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Wyjezdzajac od siostry mojej zalecitem byt
Piotrowi, azeby nalozyt chocby kilka mil
drogi, byle tylko unikna¢ goscinnych Koza-
kéw pana Doskiego: jechali$my wiec manow-
cami i okoto potudnia przybyliSmy do matej
wioseczki. Czas byto wytchng¢ koniom, Piotr
przeto zatrzymal sie przy karczmie o kilka-
dziesigt krokéw od wioski odlegtej.

Niemajgc co robi¢, zaczalem rozmawiac
z arendarzem. Dowiedziatem sie juz byt, ze
ta wie$ nalezy do pana Oleskiego, ze robi do
szesciu tysiecy intraty, ze handel nie dobrze
idzie, ze siano wymokto, owsa mato, arenda
droga i t. d. co mi zapowiadato porzadny ra-
chunek za popas; kiedy nagle krzyk jaki$
we dworze obit sie 0 moje uszy.

— Co to jest? — zapytatem arendarza.

— To nic panie.

— Jakto nic?
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— To pan w droge jedzie.

— Ale ja pytam co to za krzyk?

— Ja tez méwie, to Pan w droge jedzie.

— 1 to dla tego tak krzyczg?

— Dla tego; przed droga ludzi bija.

Zdziwiony temi stowami, niesluchalem juz
arendarza, ale poszedtem do dworu, zeby ja-
kimkolwiek sposobem dowiedzieé sie o przy-
czynie tego osobliwego zwyczaju, ktory mie
przeniést myslg do czasow kawaleryi blednej,
w ktérych ow'i rycerze niszczyli dziwaczne
zwyczaje w roznych zamkach zachowywane.
SzczeScie mi postuzyto nad spodziewanie.
Na dziedzincu stat maly, chudy cztowieczek
w polskim stroju. Spostrzegtszy mie, zblizyt
sie i po pierwszych jego stowach dowiedzia-
tem sie, ze to byt sam pan Oleski. Nie mia-
tem kopji do skruszenia— domek pana Ole-
skiego w niczem nie byt podobny do feodal-
nego zamku. Po terazniejszemu wiec, z ca-
lem oburzeniem na to co mi arendarz powie-
dziat, rzektem, ze zdziwiony osobliwszym
zwyczajem bicia ludzi przed podréza, przy-
szedtem zapytaC sie o przyczyne tego.

— Kogoz nieogadajg! — zawotal pan
Oleski — ktoby myslat ze wszystkich dwor-
skich bijg, a to tylko furmana i lokaja co ze
mna jada.



— Ale za c6z furmana, i lokaja? czy sie
spili przed drogga?

— Nie, ale widzisz pan jade daleko, dni
kilka w drodze zabawie, niepodobna zeby
czego niezbroili, gdzie ich tam karac? tatwiej
antycypatywe da¢ w skore.

— Ale jezeli nic niezbrojg?

— To prawie niepodobna, pijaki sg i nie-
dbali; wiem ze albo.co zgubig, albo sie spija,
ale gdyby i przypusci¢ ze nadzwyczajnym
przypadkiem nic niezrobig, to sie im ta ilos¢
ktérg dzisiaj odebrali, z procentem odliczy
przy pierwszem zdarzeniu. Sprawiedliwos¢
przedewBzystkiem.

Wzniostem mimowolnie ramiona, i niesko-
niwszy sie nawet, poszedtem nazad ku kar-
czmie. Zaledwo kilka krokéw zrobitem, kie-
dy dolecialty mie stowa: — Filozof, pewnie
z Francyi przyjezdza.

Niewarto bylo sie gniewaé, szedtem wiec
dalej, wsiadtem do pojazdu i sowicie opta-
ciwszy arendarzowi wymokte siano, brak
owsa, drogos$¢ arendy it d., rozpytatem sie
0 droge dalekg od pana Doskiego, i ruszytem
w dalszg podroz.

P6zno juz dosyC¢ przybytem do Miedzyca,
1 tam przekonatem sie ze troskliwo$¢ moja
w objezdzaniu Szarki zupetnie byta prézna, i

]



ze wcale niepotrzebnie duzy kawat drogi na-
tozytem. Stangtem przed karczmg dla prze-
brania sie i pojechania do dworu; wszedtem
do izby napetnionej zydami, a przecisngwszy
sie pomiedzy niemi zobaczytem pana Doskie-
go powaznie siedzacego na stole.

— Dzi§ — moéwit — bytem na obiedzie u
pana Suskiego i chciatbym wiedzie¢ kto z was
mieso do dworu dostarcza?

— Ja panie — odezwat sie jakis maty zy-
dek z ruda brodka.

— Niech pan nie wierzy, — odezwat sie
drugi — on fajdak, to ja dostarczam migeso.

— 0Oj wej! ty dostarczasz mieso,— rzekt
trzeci — a zkad ty masz migso ?

— Niech JWPan nie wierzy, to tgarz!

— Ty sam tgarz, zwodzisz JWPana!

Krzyk coraz sie powiegkszat i juz zydzi
mieli sie wzig$¢ za pejsy, kiedy wystgpit zyd
opasty w atlasowym zupanie, zdjat czapke i
zawotat; — Sztyl! — Widaé¢ ze byt szano-
wany, bo ktdcacy sie zydzi ucichli, a on wio-
zywszy rece za pas, rzekt powaznie: '

— Oni prawda noszg mieso do dworu, to
ten, to ten, ale u mnie biorg, wiec to ja do-
starczam.

Nikt sie nieodezwat, co byto niezaprzeczo-



nym dowodem prawdy; pan Doski przeto
zapytat:

— CO0z ci pan Suski ptaci?

— Dziesie¢ groszy od funta, JWPanie.

— Dobrze ci ptaci, dobry pan, a sztuka
miesa byta tykowata i twarda. Hei!

Wpadto trzech Kozakéw, za danym roz-
kazem rozciggneli zyda i wypalili mu dwa-
dziescia batéw, po czetn pan Doski wstat po-
waznie, wsiadt do pojazdu i odjechat. Pier-
wsi wspotzawodnicy usmiechneli sie, radzi
ze im nieuwierzono, a moromorejne wstat,
steknat, podrapat czes¢ ukrzywdzona, pod-
niost ramiona z zadumieniem, i mrukngwszy

potgtosem: — Nu! od poczatku Swiata nikt
tego niewidzial i niestyszal! — wyszedt
stekajac.

Tymczasem ja sie ubratem i pojechatem
do dworu. Zgromadzenie byto liczne, mu-
zyka stata w jednym kacie sali, a pan Suski
rozmawiat z kilkg mezczyznami. Jak tylko
mie spostrzegt, podszedt pare krokdw i
uprzejmie zawotat:

— Al jak sie pan mas? dziekujemy ze$ o
nas niezapomniat; zkadze? dokadze?

— Powracam do domu — odpowiedzia-
tem — i niechciatem przejechaé tedy, niezto-
Zywszy panstwu mego uszanowania.



— Dziekujemy! dziekujemy! a co za har-
monija! zobacy pan. — To rzekiszy zwrocit
sie ku muzyce i zawotat na kapelmajstra: —
Panie Luft, znij Krajcyca!

Kapelmajster sktonit sie, dat znak i muzy-
ka gra¢ zaczeta. Odurzony tym Krajczycem,
niewied/siatem czego chce pan Suski, po
chwili dopiero poznatem muzyke Freischiitza.

— Aco? — zawotat pan Suski — tegi
Krajcyc! a pysk jak ztamany!

— U Krajcyca ?

— Ni, u Opodeldoka.

— Co to jest? — zapytatem po cichu sto-
jacego obok mnie Mejera.

— Przywiezli mu — rzekt — bouldoga,
ktérego on nazywa Opodeldokiem.

Zaledwo Mejer skonczyt mowié, przyblizyt
sie jakis miody cztowiek, i rzekt do pana
Suskiego:

— Pan co taki jeste$ znawca, powiedz mi,
czy mam kupi¢ tego konia ktérego nam dzi$
pokazywano?

— Jak chces — odpowiedziat pan Suski.

— Ale jak sie on panu wydaje?

Pan Suski podniost ramiona, skrzywit usta
i rzekt: — Te pses te, i nic.

— Co6zto znaczy? — zapytatem znowu
Mejera.



— Niewiem z pewnos$cig,— odpowiedziat
— ale zdaje mi sie ze to ma znaczyé, ze
kon ma stabe nogi. Moge sie myli¢, ale
w kazdym razie jest to nagana konia.

W samej rzeczy byta to nagana, gdyz
mtody cztowiek rzek} na to:

— JI! kiedy tak, to nie kupie.

Jakkolwiek bawit mie pan Suski, jednakze
przyzwoito$¢ kazata niepatrze¢ na niego jak
na raroga i gospodynie powita¢; poszedtem
wiec w glab sali, gdzie widziatem siedzacg
panig Suska. Miody jaki$ cztowiek bardzo
otyty, zywo co$ do niej mowit, ustawicznie
bijac sie po brzuchu. Jakem sie zblizyt,
ustyszatem:

— Oui, madame, qui seduque, se produque!

Pani Suska sie usSmiechneta, a postrzegtszy
mie, rada zapewne z pretextu pozbycia sie
nudnej rozmowy, wstata i postapita ku mnie.
Mtody cztowiek nieodstepowat jej, pomimo
rozmowy wcale nie do niego zwrdconej, co
widzgc pani Suska i chcac wida¢ koniecznie
wymkngé sie, prezentowala nas jeden dru-
giemu i odeszta. Byt to miody Wiadystaw
Poborski, syn owego Podkomorzego, ktore-
gom poznat byt w Horodle, mocno zaintrygo-
wanego umysinym, ktéry jechatl do Guber-
natora. Przez chwile staliSmy w milczeniu,



nareszcie Wiadystaw krzgknat, uderzyt sie
po brzuchu i rzekt:

— Ja to mowitem, ze edukacya jest naj-
wazniejszg rzeczg, i dla tego zatozytem wDa-
znie szkotke, ktérej sam dogladam.

— To bardzo chwalebnie, — odpowie-
dziatem — masz pan prawdziwg zastuge.

— Po jutrze mamy examin, obiecat mi
pan Suski przyjecha¢; a jezliby$ i pan chciat
widzie¢ nasze postepy, tobysmy bardzo byli
wdzieczni.

Nazajutrz miatem wyjecha¢, Dazne byto
prawie po drodze; pan Poborski lubo dale-
kim, byt jednak moim sgsiadem, i nalezata
mu wizyta, datem sie przeto naktoni¢ i obie-
catem by¢ na examinie. W samej rzeczy na
drugi dzien rano wyjechalem niezegnajac
gospodarzy, i przed wieczorem stangtem
w Daznem.

Wjezdzajagc do brudnego i blotnistego mia-
steczka, uderzyty mie w oczy napisy na roz-
maitych domach. Pierwszy dom byt oberzg i
na nim napis: ,, Tu Traktyernia“ dalej ,,Tu
Pensya Panien“; cokolwiek dalej przy bto-
tnistym stawku byt miyn, ale wida¢ ze pan
Pohorski lekal sie zeby o tem niewatpiono,
bo kazat na froncie napisa¢: ,,Tu mityn*.
Zbudowany takim niestychanym porzadkiem,



zajechatem do owej traktyerni, a ze przez
droge porzadnie wygtodzitem sie, kazatem
zawotac traktyernika, ktory przeciwnie zwy-
czajowi swoich kolegoéw niewyszedt na przy-
jecie podréznego. Po dosy¢ dtugiem oczeki-
waniu, zobaczytem wreszcie nizkiego, gru-
bego baryte toczacego sie ku mnie. Opasany
byt brudng Scierkg, ktéra mu zastepowata
miejsce fartucha; kaszkiecik lakierowany na
bakier wtozony, siedziat na samym wierz-
chotku gtowy, a reszta ubioru szerokiemi pla-
mami okryta, nienajwyborniejsze dawata o
ochedéstwie jego domniemania. Us$miechat sie
przymruzajac oczy i zataczajac sie, postepo-
wat ku mnie; wida¢ byto z daleka, ze byt
dobrze podpity. Widok ten odjgt mi wpraw-
dzie nadzieje positku, ale szczesciem odjat i
znaczng czes¢ apetytu, jednakze zapytatem
wesotego kacharza, cobym mogt dosta¢ do
jedzenia.

Kucharz potrzast gtowga, wysungt spo-
dnig warge, podniést ramiona i w glos
sie rozémiat. Nareszcie uspokoiwszy sie tro-
che, rzekt:

— Panby chciat co zjesé?

— Tak jest.

— Moze cielecych kotletéw?

— Dobrze.



— Co0z kiedy niemam cieleciny. Mozeby
pan wolat baranig pieczen?

— Niech bedzie i pieczen.

— Co0z kiedy nie mam baraniny. Mozeby
lepiej jajeczniczke?

— Daj wreszcie i jajecznice.

— Co6z kiedy mam tylko cztery jaja.

— Bede miat dosyc.

— Ale jaja juz od dni kilkunastu zasie-
dziane i wkrétce bedg kurczeta.

— Hal! ha! ha!...

Trudno byto sie gniewa¢ na pijanego zar-
townisia; powiedziatem mu przeto ze lepiej
zrobi jezeli spaé poéjdzie i piechotg poszedtem
do dworu. Zblizalem sie do bramy, Kkiedy
wyszedt Podkomorzy. Niewidzac mie, rzekt
do jakiego$ starego stugi:

— Tylko nie wiele zapali¢ Swieczek, z dzie-
sigtek, co druga lipa jedng — dodat poka-
zujac na przepyszne lipy przy dziedzincu
rosnace.

To rzekiszy, wsia"dt na czekajacy go za
brama woézek i pojechat. Ja poszediem do
dworu. Zastatem w salonie kilkanascie os6b;
Wiadystaw prezentowat mnie matce, i siostrze,
wcale tadnej panience, i uwiadomit mie, ze
dnia tego byty imieniny jega ojca, ktory wy-
jechat, ale wieczorem powrdci.
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Pani Pohorska, mita kobieta, przyjeta mie
z ujmujaca uprzejmoscig, ale gosémi zajeta,
mato mogta daé mi czasu. Niemajgc nikogo,
musiatem sie rad nierad trzymaé pana Wia-
dystawa, ktory w wigilijg examinu chcac
udawa¢ madrego, wdat sie w metafizyke i
niemogt z niej wybrngé. Opowiadat mi wia-
$nie jak to w mozgu sg kruczki, ktére chwy-
tajg i przytrzymujag mysli, i tak mnie nudzit,
ze juz zaczynatem usypiaé, kiedy szczesciem
nadjechat i wskoczyt do pokoju panegirysta
Fiszera: Jan Sokulski. Zaledwo troche sie
pokrecit, postrzegt mie i przybiegt.

Wdzieczny za uczyniong dywersyg mile
go przywitatem i staratem sie ile moznosci
oswieci¢ o miejscowych okolicznosciach. .Pan
Jan, kiedy mi méwit o Fiszerze, miat nie zte
koncepta; wesoty byt i towarzystwo jego nie-
rébwnie przyjemniejszem byto, niz sie po
pierwszem poznaniu spodziewatem. Zaledwo-
Smy zasiedli, zaczeto mocno dzwoni¢ na
dziedzincu. Wtadystaw sie zerwat, zawotat:
— To papa powraca! — i wybiegt. My takze
poszliSmy za nim. Cata familija zgromadzona
byta w bramie dziedzinca; kilka $wieczek to-
jowych tlato przy lipach, a pana Podkomo-
rzego wida¢ byto o kilkadziesigt krokéw.



Dojechat wreszcie, wyskoczyt z woézka, roz-
ptakat sie i zawotat:

— Dziekuje wam za te illuminacya, mita
surpryzal

— Ktdrg sam sobie kazat zrobi¢ — rze-
ktem cicho do Jana.

— | ktorg robi co roku — Jan odpowie-
dziat — od lat piedziesieciu i zawsze sie
rozrzewnia.

Po czutych uscisnieniach i podziekowa-
niach, ruszyt pan Podkomorzy ku domowi;
wtem z drugiej strony dziedzinca wystgpit
kahat i zaszedt mu droge. Jeden z kahalnych
w Swigteczne szaty przybrany, dobyt z za-
nadrza sexternik i zaczgt czytac. Diugo nie-
wiedzialem jakim jezykiem, ale przystucha-
wszy sie, poznatem ze po tacinie, i z kilku
stow lepiej wymdwionych zrozumiatem, ze
to byta mowa przed kilkunastu laty na wjazd
Ksiecia Dominika Radziwita do Nieswieza
napisana przez professora tamtejszej szkoty.
Pan Podkomorzy, a przy nim pan Wiady-
staw pilnie stuchali nierozumiejgc ani stowa,
coraz tylko potrzagsali gtowg; Wiadystaw cza-
sem spojrzat na nas i mrugat jakby chcac
mowi¢: — O to tadnie! — a wiele razy zyd
mowit: Princeps albo Magnificus, oba sie
kaniali.



Ta konledya trwata z pdt godziny, -nare-
szcie zyd zamilkt, przeprosit pana Podkomo-
rzego ze niepowiedziat catej mowy, bo nie-
magt jej dostaé, ale gorliwie zapewniat ze
byto wiecej jak potowa, prawie trzy czesci, i
podat na wyszczerbionym talerzu kilka pier-
nikdw i orzechy w miodzie smazone.

Pan Wiadystaw wystgpit naprzéd, nadat
sie, uderzyt sie po brzuchu, krzgknat i rzekt:

— Jak nawa kotysana na rozhukanych bat-
wanach, zginetaby bez sternika, tak kahat
zginatby bez dobrego pana w miasteczku;
hum hum, macie tu w przytomnym solenizan-
cie tego dobrego pana, patrzy on na was jak
orzet, ktoéry, chociaz elementa wzburzone, po-
glada z gory na swoje dzieci; idzcie wiec i
badZcie zdrowi! Hum hum!

— Daj panie Boze! — odpowiedzieli zy-
dzi, skionili sie i poszli, a my weszliSmy
do domu.

Wkrotce zaczeli zjezdza¢ sie gosScie, gdyz
pan Podkomorzy miat zwyczaj co roku imie-
niny swoje obchodzié. Naprézno diugi czas
wygladatem czy sie liczba znajomych moich
nie powiekszy; nareszcie zajechata kryta bry-
ka, a z niej wysiadty dwie kobiety i opasty
mezczyzna po polsku ubrany. Byila to pani
Jeliszowa z mezem i pani Borska, ktérg po-



znalem juz byt w czasie mojej wedréwki.
Jak tylko te panie zasiadly, zblizytem sie do
pani Korskiej. Jan przyszedt ze mng i za-
wotat :

— Jak sie ma ciocia?

— A c6z — odpowiedziata pani Borska —
niedobrze, serduniu.

Wtem nadszedt kto$ drugi i znowu rzekt:

— Jak sie ma ciocia?

— Nie dobrze, serduniu.

Potem nadszedt trzeci, czwarty, stowem
prawie cata miodziez znajdujgca sie w salo-
nie; kazdy zapytat:

— Jak sie ma ciocia?

| ustyszat: — Nie dobrze, serduniu!

Zdziwiony tag liczbg siostrzeAcOw i synow-
cOw, zapytatem Jana, jakim sposobem pani
Borska jest ciocig ich wszystkich.

— To — odpowiedzial Jan — jest ciocia
powiatowa, wszyscy jg tak nazywaja.

Wpatrywatem sie w panig Borskg aby do-
strzedz w czem podobniejsza jest do cioci niz
inne kobiety, ale naprézno. Spojrzenie ospate,
nos duzy nieco skrzywiony, policzki jak na-
lane, to wszystko na malutkiej grubej i nie-
ksztattnej figurze osadzone, robito z niej kocz-
kodonika ale nie ciocie.

Kiedy sie tak wpatrywatem, Jan zblizyt



sie do niej i zaczat jej potgtosem pali¢ kom-
plementa. Ciocia wytrzeszczata oczy, nare-
szcie postrzegtszy wida¢ jaka$ nieszczerosé
w mowie Jana, ofukneta go gtosno:

— Pan wiesz, ze cztowiek nieszczery to
gorszy jak zyd!

Jan zagryzt wargi zeby sie nieusmiechnaé
i dalej prawit. Ciocia zaczeta po trochu to-
pnie¢, coraz to rzekta: — Ta dajze pokdj
serduniu!l — i zdawato sie ze dobra har-
monija wroci zupetnie, kiedy nieszczesciem
Jan przesadzit komplement i rzek#:

— Pani v moich oczach jeste$ piekng jak
Weneral

Ciocia sptoneta rumiefcem, wargi sie jej
zatrzesty i wrzasneta z gniewem:

— Ja, Wenera! C6z to pan sobie myslisz?
czy to ja nie jestem poczciwa kobieta!

— Ale, — rzekt Jan zmieszany tym nie-
spodziewanym wybuchem — Wenera jest
bogini pieknosci!

— Znam ja te boginie, niepotrzebuje tlo-
maczenia, prosze mi da¢ pokoj!

Jan cofnat sie, a ja tymczasem przysung-
tem sie do pani Borskiej i na ukalmowanie
ofiarowatem tabaczke. Pani Borska zapuscifa
palce w tabakierke, wtem odezwat sie cie-
niutki gtosik:



— Cy pani wachas ?

ZwrGcitem gtowe i postrzeglem ze tym
trzecim interlokutorem byta pani Jeliszowa,
malutka, garbata, z twarzg pozszywang od
ospy, i ogromnie szerokim rozptaszczonym
nosem. Do tych wdziekow gtosik miata pi-
skliwy i mocno szeplenita. Zdziwiony jej oso-
bliwszem wyrazeniem zwrdcitem sie ku nigj
i rzektem:

— Pani Dobrodziejka niezazywasz ta-
baki ?

— Dawniej wachatam — odpowiedziata
— ale teraz nie wacham, bo mdj maz tego
nielubi. Prawda Monkeruniu? — dodata zwra-
cajac sie do meza.

— Wielka prawda! — odpowiedziat gru-
bym gtosem Monkerunio — ale tez ija wy-
rzektem sie lulki, bo$ jej nielubita.

— Co to, to prawda — rzekta pani Jeli-

szowa— mieliSmy oboje natogi. Bywato moj
maz kuzy a kuzy, aja wacham a wacham!
Jemu lulka z geby niewychodzita, a u mnie
tabakierka sie niezamykala; ale jakesmy sie
pobrali, toSmy sobie dali stowo wyzec sie
nawzajem natogow.

— Trudno byto sie odzwyczai¢ — rze-
ktem przygryzajac wargi.

— A jednak dotrzymali$my obietnicy.



— Musieliscie panstwo wiele ucierpie¢, bo
jak to mowig: natdg to druga natura.

— Zapewne, to tez odwykaliSmy powoli.
M&j maz coraz zadziej kuzyt, raz na dzien,
potem co dwa dni, potem co tydzien i przy-
sto do tego, ze teraz bardzo zadko sobie za-
kuzy, kiedy juz wytzymac¢ niemoze.

— A pani ze swojej strony takze zapewne
tvm samym trybem odzwyczaita$ sie ?

— Tym samym; jednak trudniej mi byto,
bo te wachanie to strasny natdg. tatwiej od-
wykng¢ od kuzenia; jednakze udato mi sie i
takze zadko kiedy powacham.

Ucieszny spos6b mowienia pani Jeliszowej
dawal mi nadzieje, ze dowiem sie moze in-
nych jakich nadzwyczajnych wyrazen; chcia-
tem wiec dalej prowadzi¢ rozmowe, ale go-
spodarz zblizyt sie do nas i rzekt:

— Pan do karémy zajechat, to dla mnie
ksywda, niech pan kaze pzyj$¢ tutaj po-
jazdowi.

Niemogtem odméwic¢ tak uprzejmym za-
prosinom, oswiadczytem wiec, ze je z wdzie-
cznoscig przyjmuje.

Na to Podkomorzy usciskat mnie i zawo-
tat: — Panie Sienitowski! postaé do kar¢my
po pojazd i zecy pana Hrabiego. A pamigtaé
zcby konie obrok mieli!

Pam. Oryginata T. Il a



Podziekowatem mu za jego troskliwos¢, a
Jan szepnat mi do ucha:

— Niechze pan pamieta kaza¢ kupi¢ owsa,
bo konie gtodne beds.

— Wszakze gospodarz polecit, zeby im
dano wygode?

— Tak, — rzekt Jan — ale polecajac to,
miat kutak prawej reki ztozony, to albo nie-
dadzg owsa, albo dadzg takiego co przesy-
pany przez suche wilcze gardto, to konie go
sie niedotkna.

— Co ty pleciesz? — rzektem— to nadto!

— Wida¢ — odpowiedziat Jan — ze$ pan
niedawno przyjechat, kiedy niewiesz Zze pan
Podkomorzy ma kilka korcy owsa, ktéremi
od niepamietnych czas6w konie gosci nakar-
mia, ajeszcze i ziarko nie ubyto.

Na te stowa kto$ nadszedt, rozmowa sie
zmienita i juzem byt catlkiem o niej zapo-
mniat, kiedy w dobre p6t godziny Jan znowu
rzekt do mnie:

— Juz konie przyj$s¢ musiaty, dobrzeby
zobaczyc.

Ciekawos$¢ mie wzieta i poszlisSmy jakby
na spacer, lecz wkrdtce zwréciliSmy w inng
strone i weszli do stajni.

Konie moje staty przy ztobie z gorg napet-
nionym, ale tylko parskaty i rwaty sie jak



mogly, zeby sie od owsa oddalic. Pusty
$miech mie ogarnagt, datem Piotrowi rubla na
kupienie owsa i wrociliSmy do salonu. Blizsi
sgsiedzi odjechali, inni to do karczem, to do
przeznaczonych sobie pokojow odeszli, i
my tez za ich przyktadem wyniesliSmy
sie pomatu.

X111,

Na drugi dzien z rana przypomniawszy
sobie examin, uznatem by¢ rzecza przyzwo-
itg odda¢ ranng wizyte panu Wiadystawowi;
wszedtem wiec do jego tak nazwanej kancel-
laryi. Siedziat przy bidrku z piérem w reku i
zajadle ogryzat go. Gilowa tysa jak kolano,
poszemerowana byta czarnemi kresami w roz-
maitych kierunkach, bo pan Wtadystaw cal-
kiem praca zajety, niepomniat ze zdjgt byt
peruke i coraz pioro o tysine ocierat. Powta-
rzat gto$no frazesa ktore miat pisaé, i ode-
drzwi jeszcze ustyszatem: — Jak nawa na
rozhukanych batwanach!— Niechcac by¢ na-
tretnym, cofngtem sie nagle i wracatem do
siebie, kiedy spotkatem Jana ktéry z dru-
gim przystojnym miodym cztowiekiem szedt
do mnie.



— Prezentuje panu — rzekt — pana Ja-
nusza Nojeskiego, szwagra pana Wiadystawa.

Pan Janusz wcale mity cztowiek, rozma-
wiat o réznych rzeczach; widziatem ze trafnie
i zrecznie chwytat S$mieszne strony, a ze
$miesznosci niebrakowalo, ten jego humor
ucieszyt mie. MieliSmy jeszcze pare godzin
do examinu, staratem sie wiec az do tej chwili
zatrzyma¢ pana Janusza; byloby mi sie je-
dnak zapewne nieudalo, gdyz czesto pogladat
na zegarek, jak gdyby miat jaki§ moment
naznaczony do odejscia, ale Jan niechcac
przyszedt mi w pomoc; niewiem z jakiego
powodu wspomniat o panu Urskim. Janusz
zmienit natychmiast ton zartobliwy na jakim
dotagd rozmowa sie utrzymywata i powie-
dziawszy ze pan Urski jest prawdziwie zacny
i pozyteczny obywatel, zaczgt mowic¢ o jego
zbiorach z takim taktem i znajomoscig rzeczy,
ze z prawdziwg przyjemnoscig go stuchatem;
w tej rozmowie przyszto mi wspomnie¢ o mo-
jej wizycie w Horodle i rekopiSmie ktéry pan
Urski dat mi do przeczytania.

— Czytatem go takze, rzekt Janusz.

— Czyz to jest prawda — zapytatem —
zeby cztowiek tak pieknego imienia dopuscit
sie takich zbrodni?

— Nieszcze$ciem prawda — odpowiedziat



Janusz — tez samg miatem watpliwos¢ i cie-
kawy bytem przekona¢ sie; w czasie wiec
bytnosci mojej w tucku przejrzatem archiwa
i znalaztem dekret: watpi¢ juz przeto nie-
mogtem.

— Pamigtam — przerwat Jan — ze jak3a$
inne, ale tego samego rodzaju powiastke czy-
tatem u niego.

— Wiem o czem modwisz — odpowiedziat
Janusz — to byt wypadek w Krakowskiem
u Margrabiego Wielopolskiego, takze prawdzi-
wy, i dosy¢é zajmujgce szczegoly przedsta-
wiajacy.

— Co0z to byto? — zapytatem.

— Diugo bytoby to opowiada¢ — rzekt
Janusz.

— Wszak jeszcze mamy pare godzin
wolnych.

— Aljezli to panu zrobi przyjemnosé, to
opowiem co pamietam, a jezliby czego za-
brakto, to Jan dokompletuje, poniewaz czy-
tat takze opisanie tego zdarzenia.

— | tak go pamietam — przerwat Jan —
jak gdyby to dzisiaj byto.

Po tych stowach, Janusz z wielkg mojg ra-
doscig potozyt kapelusz ktory juz trzymat
w reku i zaczat opowiadanie. Niedaje go do-
stownie z czestemi przerywaniami i dodatka-



mi Jana, ale tak jak mi w pamigci zostato
v kilka dni pézniej jako tako utozone z no-
tatek tegoz wieczora jeszcze zrobionych,

przepisuje.
PAN PIOTR.

Powietrze byto czyste, zadna chmurka nie-
bigkata sie po wypogodzonem niebie, a mo-
cny jesienny przymrozek S$cisngt byt ziemie
tak, ze najmniejszy odgtos rozlegat sie opo-
dal. Dnia tego okoto 6smej z rana, stychac
byto zdaleka na drodze prowadzacej do Zyw-
ca turkot powozu, przerywany to raznem
trzaskaniem z bicza, to okrzykiem: wiu! ho!
Wkrotce pokazata sie bryczka piecig konmi
zaprzezona. Miody chtopaczek po krakowsku
ubrany, siedziat na dyszlowym koniu i je-
dnym lejcykiem prowadzac calg uprzaz, pe-
dzit tegim kiusem. W bryczce dwdch podré-
znych siedziato: jeden z nich lat ze czterdzie-
§ci majacy, w granatowym kontuszu, litym
pasem opasany, zdawat sie by¢ panem ekwi-
pazu; drugi w szaraczkowej liberyi, widocznie
byt lokajem. Po chwili milczenia pierwszy
wyciagnat reke ku Karpatom wznoszacym sie
w blizkosci i rzekt z zadziwieniem:

— Dotad jeszcze!



Drugi spojrzat w te strone, potrzast gtowg
i odpowiedziat:

— Niech Bo6g ich sadzi! nabroili tez ije-
szcze broja.

— Czy styszate$ co nowego Grzegorzu?

— Nie panie, ale w gdrach zawsze rozboje,
a czesto i w doling zchodzg rabowacd; oj te
Gorale! nie daj Boze wpasé im w rece!l Ze
czasem ktérego powieszg to dalibog nie Zle,
tylko ze to u tych Niemcow wszystko nie tak
jak u ludzi.

— Jak to?

— A c6z panie! drugiby ztapat, powiesit,
taj pochowat, a szotdra Niemiec nie dosy¢ ze
powiesi cztowieka, jeszcze i niezdejmuje go
z szubienicy. Niech pan przypomni, wszak to
ten Goral co go pan pokazujesz, juz lat ze
trzy wisi. Coraz to go na nowo ubiora;
wyciagnat sie jak struna i tylko katolikowi
ambaras!

Pierwszy sie usSmiechnat, a Grzegorz sg-
dzac widaé ze niepojat dobrze jego twierdze-
nia, dodat:

— A zapewne panie, cztowiek z domu
wyjs¢ niemoze zeby tego wisielca niezoba-
czyt, bo jakby umyslnie, na najwyzszej gé-
rze go powiesili, i Bég wie co zrobi¢: nie-
przezegnac sie, zle, bo nieboszczyk; przeze-



gnac sie, takze ile, bo rozbdjnik. To cztowiek
tylko odwrdci gtowe, i sam niewie czy zgrze-
szyt lub nie.

— Robig to dla przyktadu— rzekt pan—
mys$la, ze taki, jak Goéral zobaczy ze kolega
jego wisi, to dwa razy pomysli nim pdjdzie
rabowac.

— Dla przyktadu!— mruknat Grzegorz —
piekny przykiad! Wielez to dworéw napadli
i zrabowali od czasu jak ten Goral wisi?

— Tego moj kochany, trudno od razu wy-
tepi€. Z czasem moze ten przykiad i zrobi
swoj skutek.

Grzegorz potrzast gtowa, jakby niewierzgc
w te przepowiednie i nic nieodpowiedziat.
Wtem pojazd wjechat do matej wioseczki, i
zatrzymat sie przed karczma.

— Woytchniem panie szkapom — rzekt
furman, zeskoczyt z konia, lejcyk przywigzat
do kota i whiegt do karczmy. Grzegorz takze
wysiadt z bryki, a pan jakby strudzony po-
drézg, opart glowe o bude i zamknat oczy.

Grzegorz pokrecit sie koto bryki, opatrzyt
uprzaz, a nieznalaztszy wida¢ nic do popra-
wienia, wszedt do karczmy. Po chwili wy-
skoczyt na droge i jednym susem stangt
koto bryki.

— Panie, panie! — zawotat przyltumio-



nym gtosem, ale pan smaczno usnagt i nie-
ruszyt sie.

— Panie, panie! — powt6rzyt Grzegorz,
zawsze cicho ale tracajagc pana azeby go
obudzic.

— Coz tam takiego? — zawotat pan pro-
stujgc sie.

— Panie! jedZzmy jak najpredze;j.

— Dla czego?

— Peina karczma Gorali!

— Cb6z nam to szkodzi?

— Kiedyz im panie Zle z ocz6w patrzy,
juz na pot pijani i skrzypaka sprowadzili.

— Tem wiecej nic nam niegrozi! moze ja-
kie wesele odprawiaja.

Wtem na falszywej skrzypeczce ucieto ra-
znego krakowiaka, dato sie styszeé tupanie
tanczacych, potem raptem ucichto i glos do-
nosny zaintonowat:

Alboz my to jacy tacy, jacy tacy,
Chiopcy Krakowiacy!

— Ot widzisz — rzekt pan — Zze oni so-
bie bawig sie i wcale o nas niemysla.
— Czemuz niebawig sie w gérach — od-

powiedziat Grzegorz — a to tyle ich tutaj sie
zeszto. JedZzmy panie!

— Moze panna mioda z tej wsi rodem, to
tutaj i wesele odprawiaja.



— Juz ja im nie wierze panie; naszio ich
az ciemno w karczmie. Jedzmy sobie!

— Mniejsza o to, to i jedZmy— odpowie-
dziat pan.

Grzegorz pobiegt po furmana, ten wsko-
czyt na konia, trzasnagt z bicza, uderzyt po
koniach lejcykiem, zawotat ochoczo; wiu! ho!
i bryka ruszyta.

Jak tylko wyjechali na pole, Grzegorz

odetchnagt i zawotat: — No! chwata Bogu
zeSmy przecie ze wsi wyjechali.
— Sam niewiesz czego sie boisz — rzekt

pan z niecierpliwoscia.

— Daj Boze zeby tak bylo — odpowie-i
dziat Grzegorz — ale to zle wyglada. Niech-
no pan patrzy — dodat pokazujac na droge.

— Coz takiego?

— Ot znowu dwdch Gorali przed nami, a
tam przez pole takze kilku z réznych stron
sie wlecze. Boze uchowaj! — To rzekiszy
przezegnat sie.

— Co0z dziwnego? idg na wesele.

— Nie wszystkim to wesele — mruknat
Grzegorz — wesote bedzie.
— At! sam niewiesz co pleciesz — odpo-

wiedziat pan i dla pozbycia sie gawedy Grze-
gorza, ktora go nudzi¢ zaczeta, odwrécit sie



troche, opart gtowe o bude i zamknagt oczy
jakby zabierajac sie do spoczynku.

— Sam niewiesz co pleciesz — powt6rzyt
mruczac Grzegorz, podniést ramiona, potrzast
gtowa, plungt na droge i zamilkt. —

W zamku Zywieckim, w jadalnej sali sty-
chaé byto gtosne rozmowy przerywane brze-
kiem Kkielichéw i wnoszonemi toastami. Pan
Margrabia Wielopolski traktowat licznych go-
§ci, na ktdrych u niego niezbywato; sam je-
dnak niebyt przy $niadaniu, tylko jeden
z gosci uproszony przez niego, zastepowat
jego miejsce. Wida¢ byto od razu, ze Mar-
grabia trafny zrobit wybor, zapraszajagc na
swoje miejsce pana Cze$nika, bo ogromna
ilo§¢ wypréznionych butelek, czerwone twa-
rze biesiadujgcych i kidtliwo-wesoty humor
dowodzity, ze traktowanie troskliwie sie od-
bywato. Pod koniec $niadania wszedt Mar-
grabia, szlachta powstata, a Cze$nik mrugnat
na Pawta, ulubionego hajduka Margrabiego.
Pawet skoczyt w rég sali, otworzyt szafke,
dobyt ogromny kielich z nakrywga i postawit
go przed Czesnikiem. Drugi stuga przynidst
kilka butelek wegrzyna, zdjat nakrywe i za-
czat napetnia¢ kielich. Za czwartg dopiero
butelkg wino doszto do brzegu. Cze$nik po-



wstat, wzigt kielich oburgcz, zawotat: —
Wiwat Jasnie Wielmozny Margrabia! — i przy-
tozyt usta do kielicha. W miare jak tykat,
pot zbierat sie w duzych kroplach na czole,
zyty na skroniach pecznialy, oczy krwig za-
chodzity i zdaly sie wytazi¢ z gtowy, co raz
gtosniej sapat nosem; zdawalto sie, ze albo
mu co peknie w gtowie, albo bedzie musiat
odetchngé. Ale wreszcie pokazato sie dno
kielicha; szlachta zawotata: — Brawo! — a
pan Czes$nik postawiwszy z tryumfem wypro-
zniony kielich, ciezko odetchnat, otart chustka
czoto, przymuskat wasy i siadt zasapany,
jakby byt z mile ubiegt piechota.

— Kito kocha JW. Margrabiego, — zawo-

tat przytomny uczcie Komoenik — to dusz-
kiem wypije!
— Dobrze! dobrze! — zawotano i gos¢

siedzgcy obok CzesSnika porwat napetniony
juz kielich. Zaledwo jednak doszedt do trzech
czesci tak mu tchu zabrakto, ze musiat go od
ust odjac.

— To rzecz nie tatwa — rzekt Cze$nik
usmiechajac sie.

— Nie kazdy tak gracko pije jak pan Cze-
$nik — odpowiedziat zdekoncertowany szer-
mierz, wypit reszte wina i kielich postawit
przed sasiadem



Tak kielich przechodzac od sasiada do sa-
siada z rozmaitem szczeSciem, zblizat sie do
miejsca na ktérem siedzial cztowiek chudy,
blady, malego wzrostu, po bernardyrisku
ubrany. Byt to kwestarz, przypadkiem dnia
tego do Zywca przybyly. Wszystkie oczy
zwrocity sie na niego z powatpiewaniem i
jakby litoscia. Widzac to Margrabia i takze
poréwnywajgc matg figurke Bernardyna z ko-
losalng figurg Kielicha, rzekt:

— To twardy kasek do zgryzienia, mosci
Ksieze! ale niech cie propozycya przyjaciot
moich niestraszy; jezli niemozesz wypi¢ du-
szkiem, to wypij sobie pomatu. Wszak po-
zwalamy? — dodat obracajac sie do gosci.

— Pozwalamy! pozwalamy! — zawotato
kilka gtoséw razem — niech Ksigdz Dobro-
dziej zrobi jak mu sie podoba.

Bernardyn powstat, sktonit sie i niespu-
szczajac z oka kielicha, odpowiedziat skro-
mnie: — Wypije duszkiem.

— Ej!czy nie za wiele Jegomo$¢ obiecu-
jesz? — odezwat sie Cze$nik upojony swo-
im tryumfem.

— Mam w Bogu nadzieje—rzekt Bernardyn.

— Ej mosci Ksieze! — zawotat ktérys$ z go-
§ci — i jato nie dzisiejszy, pijato sie nie raz,
a tego kielicha niedociggnatein.



— Ja dociggne — rzekt Bernardyn.

— Watpie.

Bernardyn ruszyt sie cokolwiek zywiej,
jakby zniecierpliwiony i odpowiedziall —
Dociagne!

W tej chwili Pawet schylit sie i co$ szepnat
do ucha jednego z przytomnych. Ten zawo-
tat z zadziwieniem:

— Czy to by¢ moze?

— Widziatem — odpowiedziat gtosno
Pawet. f

Wszyscy w te strone zwrdcili oczy z cie-
kawos$cig, a ten sam biesiadnik widzac to,
rzek#t:

— Pawet powiada, ze przed $niadaniem
Ksigdz Dobrodziej ten sam kielich w kreden-
sie spetnites.

— Prébowatem — odpowiedziat skro-
mnie Bernardyn.

Szlachta spojrzata na niego z zadziwieniem,
jaki taki mruknat, to pokrecit wasa, to pod-
nidst ramiona z litoscia, jakby biorgc stowa
Bernardyna za fanfaronade, on za$ spuscit
oczy i czekat cierpliwie kolei.

Przyszta nareszcie! Nalano kielich, wszy-
stkie gtowy zwrdcity sie ku Bernardynowi, a
na twarzach malowata sie to ciekawos$é, to
ironiczna nieufno$¢. Wtem Bernardyn powstat,



zawotat: — Wiwat JW. Margrabia! — i wlat
wino do gardia jakby do beczki, bez naj-
mniejszej trudnosci.

Czes$nik pobladt czujac utrate swojego try-
umfu, a szlachta zadziwiona, zawotlata: —
Brawo!

— JWHPanie, takiego szanownego zdrowia
niegodzi sie spetnia¢ poétkielichem!

— Jakto? — zawotat Margrabia surowo
na stuzacego. — Nie peten kielich nalates?
— Kielich byt peten JWPanie, — prze-

rwat skromnie Bernardyn—ale nakrywa pro-
zna; prosze wiec 0 nig aby to szanowne
zdrowie dopenié.

Podano mu nakrywe, w ktérg wlano dwie
butelki. On jg duszkiem wyprdznit, uktonit
sie, spuscit oczy i siadt spokojnie.

Szlachta spojrzata na niego z uszanowa-
niem i zaczeta byta gtosno zadziwienie swoje
oswiadcza¢, kiedy drzwi sie otworzzly i
wszedt cztowiek $redniego wzrostu, po pol-
sku ubrany. Str6j jego okazywal dostatniego
obywatela. Na zo6kym atlasowym zupanie,
granatowy kontusz z wylotami, pas lity, a
przy nim karabela z rekojescig kamieniami
nasadzang, szpinka brylantowa pod szyja,
wiosy wkoto gtowypodstrzyzone, was gtad-
ko przymuskany, dowodzity ze starannie



trudnit sie swojg toalets. Wida¢ ze dobrze
wszystkim byt znany i ze sie przybycia jego
spodziewano, bo razem zawotano:

— A bywajze panie Piotrze! a bywajze!

Sam nawet Margrabia powstat i mile nowo
przybytego powitat.

— Cobz tak p6zno przyjezdzasz? — rzekt
— panie Piotrze, my tu juz niejedno zdro-
wie wypili!

— Co sie przewlekto JWPanie, to nieu-
ciekto; — odpowiedziat pan Piotr — gdziez
szklaneczka ?

Podano mu éw potezny kielich, a kiedy
brat go oburacz, kto$ zawotat:

— Ale tak jak Ksigdz z nakrywa.

— Niech bedzie z nakrywg — Piotr od-
powiedziat, spetnit obie porcye, otart wasy i
zasiadt do stotu. Po pierwszej potrawie za-
wotat: — Jakiez toasty spetniono? boto was
nie tatwo dogoni¢, trzeba wczesnie zaczaé.

— Panu Dobrodziejowi — rzekt Bernardyn
— mozeby smutno byto samemu przeszte
toasty spetniac, to ja i podyktuje i pomoge.

Nikt sie nieodezwat, tylko wszystkich oczy
zwrdcity sie na Bernardyna, ktéry natych-
miast dopetnia¢ zaczat przyjetego obowigzku;
co raz to wni6st toast i oba go z panem
Piotrem spetniali.



— Gdyby sie spit przynajmniej — rzekt
jeden z przytomnych patrzac na Ksiedza. —
Nam juz dawno we tbach zaszumiato, chocto
my nie utomki, a ten juz drugi raz te same
spetnia toasty, a blady jak chusta.

— Dawno ja o nim styszatem, — odpo-
wiedziat drugi — onby tak pit do sadnego
dnia, a niebyt mu sie niestato.

— Co u licha! chyba ma jaki sekret?

— Ot jego sekret! patrz na niego.

Pierwszy spojrzat na Ksiedza i przezegnat
sie z zadziwienia. W rzeczy samej postrzegt
niepospolity fenomen: z gtowy Bernardyna
wydobywata sie para i formowata nad nim
jakby obtok.

— Swiety! $wiety! — zawotano.

— Zdrowie Ksiedza Dobrodzieja — rzekt
Piotr i wszyscy porwali sie do kielichéw.

Jak juz przeszto zadziwienie, Margrabia
rzekt do Piotra:

— Dla czeg6z tak pézno przyjechates?

Piotr wzniost ramiona i odpowiedzial!

— Zonie sie przywidziato, ze jakie$ nie-
szczeScie ma nas spotka¢ i niechciata mie pu-
§ci¢ z domu, ledwo nieledwo wyperswado-
watem jej te chimere; ale z kobietami nie
tatwa sprawa, wiec pozno wyjechatem, a
bytbym sie i wiecej opdznit, gdyby mie

Pam. Oryginata T. Il o]



byt w topuchowie Grzegorz nieodpedzit od

karczmy.

— Wiwat Grzegorz! — zawotat Bernar-
dyn nalewajac kielich.

— Wiwat, wiwat! — zawotata szlachta, i

wszyscy zdrowie Grzegorza speknili.

— Jak to odpedzit cie od karczmy? — za-
pytatl Margrabia.

— Stanagtem koniom wytchngé, ale ze do
karczmy naschodzito sie Goraléw, a tylko co
widzieliSmy byli tego wisielca, co to juz od
kilku lat dla przyktadu wisi, zdato sie Grze-
gorzowi zeSmy wpadli miedzy zbd6jcow, i tak
mie tracal, tyle wotal, zem sie nareszcie obu-
dzit i kazatem jechac.

— Niema i dziwu — rzekt ktory$ z przy-
tomnych — tak czesto stychaé___

— Ot, co tam uwazaé! — rzekt Piotr po-
rywajgc kielich — wrrece Jegomosci Dobro-
dzieja — dodat obracajgc sie do Bernardyna.
— Zdrowie zon naszych!

Bernardyn wzigt kielich i zawotat: — Ja
swojej niemam, zdrowie zon cudzych!

— Brawo Ksieze! tepski jeste§ — rzekit
Cze$nik, a wszyscy powtorzyli: — brawo!
brawo! — iw gtos Smiac sie zaczeli.

Tak Piotr z Bernardynem coraz nowe zdro-
wia wymyslali. Wszyscy byli w wybornych



humorach, kazdy sadzit sie na koncepta, lecz
wida¢ byto, ze wszyscy przyznawali panu
Piotrowi pierwszenstwo w sztuce dowcipko-
wania, bo wiele razy otworzyt usta wszyscy
zamilkli, a jak tylko skonczyt méwic, wszy-
scy razem sie zasmieli. W jednym z takich
momentéw kiedy pan Piotr zabierat sie odpo-
wiadac¢ na jaki$ przycinek, wszedt Pawet ulu-
biony hajduk Margrabiego. Pan Piotr spojrzat
na niego, wstrzast sie mimowolnie i z zadzi-
wieniem powszechnem zamilkt.

— Co ci jest panie Piotrze? — zawotat
Cze$nik.

— Nic, nic — odpowiedziat Piotr — jaki$
dreszcz mie przeszedt, ale juz minat.

Jeszcze czas jaki$ trwato $niadanie, Ber-
nardyn pit nieustajgc, pan Piotr mu dobrze
wtdrowat, ale naprézno usitowat dowcipko-
wac; za kazdem spojrzeniem na Pawta wzdry-
gat sie mimowolnie. To robito na nim tak
przykre wrazenie, ze nakoniec, jakkolwiek
jego mitos¢ wiasna mogta cierpie¢ na tem,
udat ze niewystarczy Bernardynowi i wstat od
stotu, oSwiadczajac ze juz wiecej pi¢ niemoze.

— To co$ nienaturalnego— rzekt Czesnik
do Komornika — pan Piotr, ktéry nikomu
jeszcze nieustgpit, teraz wstat od stotu i tak
nagle stracit wesotosc.



— Pomiarkowat widaé — odpowiedziat
Komornik — Zze Bernardyn go zwyciezy, i
wolat niby to dobrowolnie ustapic.

— Alez prawda! — przerwat Czesnik za-
pominajgc o Piotrze — tak pi¢ jak ten Ber-
nardyn, to nie z Bogiem.

Przez czas do$¢ diugi rozmowa odbywata
sie pokatnie pomiedzy gosémi na grupy po-
dzielonemi, ale widaé byto ze wszyscy wy-
tacznie Bernardynem zajeci, bo co raz mozna
byto ustyszeé:— Niech go Bog kocha! Dym
ze tba jak z kominal — i t. p.

Piotr tylko niespokojnoscig i smutkiem dre-
czony, zaraz wstawszy od stolu wyszedt
z sali i poszedt do ogrodu. Margrabia ktory
go lubit, wyszedt za nim i dopedziwszy go
w jednej ciemnej alei, rzekt:

— Co ci sie stato panie Piotrze? tak na-
gle zmienite$ humor?

— Sam niewiem, — Piotr odpowiedziat —
jaka$ niepojeta ogarneta mie niespokojnosé,
moje serce przeczuwa jakie$ nieszczescie.

— Jak mozesz — rzekt Margrabia— pod-
dawac sie sie takim urojeniom?

— Ja robie sobie wszelkie uwagi jakie
mozna tylko zrobi¢, ale przykre uczucie
ktérego doswiadczam, mozniejsze jest nad
wszystko.



— Alez przecie, kiedy juz myslisz ze
twoje serce co$ przeczuwa, to powiedz przy-
najmniej jaki to jest rodzaj przeczucia? cze-
go sie lekasz?

— Wstydze sie prawie — Piotr odpowie-
dziat — zwierzy¢ sie z dziwactwa mojego.—
To rzekiszy, zatrzymat sie przez chwile, na-

reszcie jakby z przymusem dodall — Oto
widok Pawta tak mie porusza.
— Widok Pawta! — zawotat zdziwiony

Margrabia — Pawta, co u mnie juz od lat
czterdziestu stuzy, sam jeden mi postuguje,
sypia nawet w moim przedpokoju! Czeg6z
sie od niego leka¢ mozna? Przyjdz do siebie
panie Piotrze, sam widzisz ze to wszystko
jest czcze urojenie.

— Wiem o tem, juzem to sobie sto razy
powiedziat, a jednak za kazdem spojrzeniem
na niego, dreszcz jaki$ mnie przenika, sam
siebie niepojmuje!

— Oto — rzekt Margrabia — jeZli nie za
wiele, to przynajmniej za nagle pite$; idz
do siebie, wypocznij, to i niespokojnos¢ two-
ja minie

— Niechaj pan nazwie mie dziwakiem, a
musze wrécié do domu. Zegnam pana.

— Maszze pod noc opuszcza¢ dom przy-
jacielski — odpowiedziat Margrabia — nara-



zaé sie na zig pore, na bezsenno$¢, wiasnie
kiedy same twoje urojenie dowodzi ze$ nie-
zdréw. Na to nigdy niepozwole. Kiedy juz
koniecznie chcesz nas opusci¢, to jutro choé-
by najraniej pojedziesz, ale dzisiaj! cézby
mys$lano ? Pan Piotr niezwykl do Zywca jak
po ogien przyjezdzac.

Piotr dlugo wymawiat sie goscinnym nale-
ganiom Margrabiego, ale nareszcie, czy to
przekonany o $miesznosci swego urojenia,
czy tez ulegajac tylko prosbom cztowieka,
ktdrego szanowat i kochat, dat sie nareszcie
namoéwic¢ i do jutra wyjazd swoj odtozyt. Nie-
wszedt juz jednak do sali, lecz pozegnawszy
Margrabiego, poszedt prosto do przeznaczo-
nego sobie mieszkania. Reszta gosci takze
dos¢ predko zabrata sie do spoczynku, kto-
rego potrzeba po opisanej wyzej biesiadzie,
predzej niz zwykle uczué sie im data. Okoto
dziesiagtej z wieczora, sala Zywiecka, tak nie-
dawno huczna i wesota, statla sie samotng
i cicha.

2.

Okoto poétnocy, o pare mil ztamtad, ku

stronie Karpatéw w matej karczmie, kilkunastu

ludzi takze odprawiati biesiade. Byli to Go-
rale w tem miejscu zebrani. Zamiast kielicha



krazyt cynowy kufel, a wddka zastepowata
miejsce nvima. Wszyscy juz byli dobrze pod-
ochoceni. Czasem jeden z przytomnych ode-
zwat sie zagniewanym gtosem ipodobng wy-
wotat odpowiedz, a wtenczas zdawato sie, ze
juz przyjdzie do kiotni; to znowu zaspiewano
raznego krakowiaka, czesto czkawka przery-
wanego. Byt to poczatek upicia sie. Jeden
z nich, ktéry dla jakiej$ przyczyny mniej pit
od innych i wiecej przeto zachowat przyto-
mnosci umystu, postrzegiszy ze juz przyszli
do tego stopnia, ze dosy¢ byto pare Kkieli-
szkdw jeszcze, azeby im zupetnie przytomnosé
odebra¢, powstat i zawotat donosnym gtosem:

— Dosy¢ tego, pobawilismy sie, teraz do
roboty!

Wszyscy powstali, jeden zatoczyt sie i po-

wtorzyt pijanym gtosem: — Do roboty!
— Ztaka gtowg — rzekt pierwszy — da-
lej do wody!

Wszyscy wybiegli na dziedziniec, otoczyli
wznoszacg sie na $rodku studnie, naciggneli
wody, jeden drugiemu wylat ceber na gtowe °
i wszyscy prawie trzezwi wrécili do karczmy.

— Ot tak, to co innego — rzekt Bartosz
(ten co byt najpierwej przemowit) — teraz
to przecie zdacie sie na co, a dotad byliscie
ni do Boga, ni do ludzi.



To rzekiszy, spojrzat na okno i syknat.
Wszyscy wyszli na ulice, Bartosz wskazat
reka na droge Zywiecka i wszystkie oczy
zwroécity sie w te strone.

Ksiezyc w peini posuwat sie zwolna po
wypogodzonem niebie, zadna chmurka prze-
lotem swoim blasku jego nie¢mita i tak wi-
dno byto jak we dnie.

Z lasu wytknagt cztowiek, nadzwyczajnej
jak sie zdawato wysokosci; glowa jego ré-
wnata sie prawie z wierzchotkami sosen, a
kroki potezne zblizaly go lotem blyskawicy
do patrzacych.

— Jezus, Marya, Jozefl — zawotat miody
chlopiec pomiedzy Goralami bedacy — czy
to widmo, czy co takiego?

— Ghupi$ i wcale glupi! — odpowiedziat
Bartosz — wszak widzisz ze to cztowiek taki
jak i my, a tylko na szczudtach idzie dla
pos$piechu.

Zatedwo to wymoéwit, cztowiek na szczu-
dtach, ktory na poczatku odpowiedzi byt je-
szcze 0 piecdziesigt krokow, stangt przed
nimi, co tchu zeskoczyt na ziemie i potgto-
sem rzekt:

— Spieszmy sie, $pieszmy, bo dzi§ cza-
Su niema.

— Jakto? — zapytat Bartosz.



— Nie pytajcie sie Bartoszu, wszak wiecie
ze ja nic bez przyczyny nierobie, musze dzi$
predko wracac; wiec chodzmy.

— Chodzmy! chodzmy! — zawotato Kil-
ka gtosow.

Wszyscy wpadli do karczmy, pobrali na
dtugich toporach osadzone siekiery, pozawie-
szali je na plecach i znowu wrdécili na droge.

— ChodZmy! — powt6rzyt nowo przy-
byly, potozyt szczudta pod karczme i ruszyt
w strone przeciwng tej z ktorej przyszedt, a
cala czereda blyskajac siekierami ruszyta
za nim.

W godzine potem, o mate pdt milki od
karczmy, w porzadnym szlacheckim domku,
przerazliwy krzyk stycha¢ byto. W sieni Kil-
ku ludzi powigzanych lezato na ziemi, a przy
nich przechodzit sie powaznie Goéral z siekierg
w reku i grozit niag za kazdem stowem, za
kazdym jekiem, ktéry wyszedt z piersi ktd-
rego z tych nieszcze$liwych. W salonie odby-
wata sie okropna scena: kobieta z rozpu-
szczonemi wiosami, w koszuli tylko, kleczata
na ziemi, z rozpacza proszac o zycie. Na reku
trzymata jedno dziecie, a drugie na wpot
umarte od strachu, obiema raczetami trzy-
mato koszule matki, i cisneto sie do niej jak-
by szukajac ochrony.



— Zabierzcie wszystko — wolata nie-
szczeSliwa — zycie nam tylko darujcie!

— Cicho, cicho! — odpowiedziat spokoj-
nie Goral, ktéry byt przyszedt na szczudtach
— gdzie sg pienigdze?

— Ot tam — rzekla kobieta pokazujgc na
biorko pod Sciang stojace.

— Dobrze.

To rzekiszy obrocit siekiere tylcem, spu-
Scit ja nagle, dziecko na ziemi bedace za-
trzepiotato sie, wyciggneto noézki i juz sie
nieruszyto.

— Ratujciel— zawotata przerazliwie matka.

W tym momencie drugie dziecko uderzone
w gtowe, wypadio z rgk jej niezywe. Na ten
widok nieszcze$liwa matka zerwala sie na
nogi i jak lwica rozjuszona rzucita sie na Go-
rala, lecz ten siekiere ostrzem obrécit i glowa
biednej kobiety rozptatana na dwie czesci,
nakryta ramiona. Nieszcze$liwa matka jakby
po Smierci jeszcze zachowata instynkt macie-
rzynski, poruszyta sie po podiodze, wycig-
gneta rece, oboje dzieci przysuneta do siebie
i skonata. Godral odjat jej kolczyki, pozdej-
mowat pierScionki i zabrawszy co znalazt,
wyszedt do swoich

Wida¢ ze umdwione byto, iz jego poka-
zanie sie byto znakiem odejscia, bo jak tylko



drzwi otworzyt Swisnagt przerazliwie, a na
ten gtos wszyscy Gorale po rozmaitych ka-
tach rabunkiem zajeci, przybiegli, otoczyli
powigzanych, siekiery podniosty sie do gory,
raz jeden spadly, i nikogo z domowych zy-
wego juz niebyto.

Potem ruszyli zywo do karczmy z ktorej
byli przyszli, zrabowane rzeczy miedzy sie-
bie rozdzielili, herszt wlazt znowu na szczu-
dta i w oka mgnieniu zniknagt w ciemnych
lasu zakretach.

Tymczasem w Zywcu gwaltem prawie za-
trzymany pan Piotr, oka prawie niezmruzyt.
Przechodzit sie po swoim pokoju, co raz
spojrzat to w okno, to na zegarek i niecier-
pliwit sie ze tak wolno idzie. Nareszcie dnie¢
zaczeto, Piotr wyskoczyt z pokoju i leciat
zeby predzej kaza¢ konie zaprzadz i wyje-
cha¢, kiedy drzwi pokoju Margrabiego sie
otworzyly, a z nich wyszedt Pawet.

— Co to pan tak rano wstates? — rzek¥
do Piotra

Piotr wstrzast sie; ale w tym momencie jak-
by widokiem Pawta uspokojony, odpowiedziat:

— Niemogtem spa¢ w nocy, i chce do do-
mu odjechad.

— CO0z powie pan Margrabia, ze pan tak
bez pozegnania odjezdzasz?



— Juz go pozegnatem.

— Ajednak kazat sie obudzi¢, wiec jezli
pan koniecznie chcesz jecha¢, to pdéjde go
zbudzié.

Piotr zdawat sie co raz bardziej uspokajac,
jak gdyby pewnos$¢ ze Pawet z domu niewy-
szedt, wszystkie smutne oddalata od niego
przeczucia, rzekt zatem:

— To za rano, wole troche poczekad.

To rzekiszy, wrdcit do siebie mniej troche
moralnie trapiony, zaczat czu¢ wiecej fatyge,
potozyt sie na kanapie i tak twardo usnat, ze
juz byto blizko dziesigtej kiedy sie obudzit.

W tej samej sali, ciz sami biesiadnicy za-
wijali sie okoto $niadania. Bernardyn juz byt
spetnit kilka szklanek wina, tryumfujac z za-
dziwienia przytomnych, kiedy Piotr pokazat
sie we drzwiach.

— Dziekuje ci panie Piotrze — rzekt do
niego Margrabia — ze$ przecie bez pozegna-
nia nieodjechat. Siadajze — dodat usuwajac
troche swoje krzesto i robigc przy sobie
miejsce Piotrowi.

Piotr usiadt, ale lubo spokojniejszy, nie-
mogt wcezorajszej wesotosci odzyskac. Napro-
zno wszyscy zaczepiali go rozmailemi ucin-
kami, napr6ézno tryumfujgcy Bernardyn wy-
zywat go na rozliczne zdrowia, pan Piotr



odpowiadat i pit naturalnie, mysli jego zda-
waty sie byé opodal ztamtad, ale wiele razy
tylko oczy jego na Pawila sie zwrocily,
wstrzast sie jak iskrg elektryczng uderzony.

— Uspokoj sie panie Piotrze — rzekt do
niego po cichu Margrabia. — Lubo w prze-
czucia niewierze, umiem ceni¢ spokojnosé
przyjaciela, i postatem do twego domu do-
wiedzie€ sie jak sie tam majg. Za godzinke
bedziem mieli wiadomos$¢, ktéra spodziewam
sie wroci nam tego mitego i wesotego Piotra,
ktéregoSmy wczoraj stracili.

Kiedy to mowit, Pawet zblizyt sie dla od-
mienienia talerza przed Piotrem stojgcego,
Piotr spojrzat, zobaczyt przed sobg reke Pa-
wia, krzyknat i zemdlat.

Wszyscy zerwali sie od stotu, otoczyli
Piotra, a kazdy chcac go po swojemu trze-
zwi¢, dodat nieproszone rady Ten kazat
go ciagna¢ za wasy, ten obla¢ wodg, ten na-
la¢ do ust wina, ten spali¢ piéro pod nosem,
ale nikt nic nierobit. Margrabia nareszcie ka-
zat go zanie$¢ do jego pokoju, rozebrac i po-
tozy¢ w t6zku. A kiedy sadzit ze juz rozkaz
jego dopetnionym zostat, sam poszedt za
Piotrem.

Czy to stabos$¢ sama przeszta, czy ruch i
odmiana miejsca, lub tez wygodne rozebranie



sie pomogto, Piotr przyszedt juz byt do sie-
bie , kiedy Margrabia wszedt do jego pokoju.
Siedziat na t6zku jak trup blady, z rekami
zatozonemi na piersiach, ze spuszczonemi
oczyma, i tak zatopiony w mys$lach, ze na-
wet wejécia Margrabiego niestyszat.

— Jak sie czujesz ? zapytal Margrabia.

Piotr wstrzast sie jakby ze snu obudzony,
a postrzegtszy Margrabiego, zawotat:

— WoyjdzZcie, wyjdzcie wszyscy! zostawcie
mnie samego z Margrabig.

Margrabia kiwnat reka, wszyscy sie od-
dalili, a on siadt na t6zku Piotra i zapytat
tagodnie:

— Co6z mi chcesz powiedzie¢?

Piotr porwat go za reke, ucatowat jg ze
Izami i zawotat rozdzierajgcym gtosem:

— Panie! na mitos¢ boskg nie odmawiaj
mojej prosbie;

— C0z takiego?

— Kaz pan aresztowaé Pawia.

—: Pawta? — zawotat zadziwiony Mar-
grabia — za co? c6z on zrobit?

— Nieszczescie, wielkie nieszcze$cie zro-
bit w moim domu!

— Panie Piotrze — rzekt Margrabia to-
nem wymowki — czy podobna! Czlowiek
tak rozsadny! Zresztg, zastandw sie, Pawet



z domu niewyszedt, spat w moim pokoju,
dzi$ ciagle jest na ustudze.

— Prawda, ta uwaga uspokoita mnie by-
fa, ale ten nowy wypadek

—-e Jaki wypadek? — przerwat Margrabia.

— Kiedy talerz odmieniat, widziatem___

— Co takiego?

— Widziatem na palcu jego pierScionek
mojej zony. Na rany Chrystusa zaklinam cie
panie! kaz go aresztowac.

— Na jego palcu pierscionek zony — rzekt
Margrabia, jakby do siebie méwiac — to___
ale jakze to by¢ moze? — dodat glosniej —
z domu niewyszedt?

— Ja niewiem — rzekt Piotr— ale com wi-
dziat to nie urojenie. Kaz go pan aresztowac!

— Poczekaj przynajmniej chwilke, — od-
powiedziat Margrabia — postaniec méj wrdci
lada moment, a jezli bron Boze twoje prze-
czucie sie sprawdzi, to zrobie wszystko co
zechcesz. Ale bez tej wiadomosci, zastanéw
sie! kaza¢ aresztowac czterdziestoletniego stu-
ge, nie tylko bez dowoddéw, ale nawet bez
stusznego podejrzenia o wystepek.

— A pierScionek? — zawotat Piotr.

— Mogt by¢ dawniej skradziony, a calg
wing Pawia by¢é moze, ze go nieuwaznie
kupit.



Tych stow domawiat, kiedy drzwi sie
otworzyly, wszedt marszatek dworu i oddat
list Margrabiemu. On go otworzyt i zaledwo
rzucit okiem, krzyknat gwattownie:

— Oku¢ Pawta w kajdany!

Marszatek przerazony niezwyklym tonem
pana, wyskoczyt nagle dopetnié rozkaz, a
Piotr krzyknat i padt na t6zko bez zmystow.

3.

Kilka niedziel uptyneto, Pawta wywieziono
do Cyrkutu, gdzie sie proces jego odbywat,
pan Piotr w grubej zalobie bigkat sie jak cien
jaki po salonach w Zyw¢u, gdzie ciagle juz
bawit przyjaznia Margrabiego zatrzymany.
Zresztg nic sie nieodmienito, dom zawsze pe-
ten byt gosci dawnym trybem hucznie biesia-
dujacych. Dnia jednego dat sie stysze¢ na
ulicy gvfrar niezwykty; wszyscy zblizyli sie
do okna i postrzegli wéz liczng wartg oto-
czony. Na nim siedziat Pawet z ponurg ming,
a przy nim znany nam Bernardyn.

— Wolatby wypi¢ z nami — rzekt jeden
z przytomnych dobrze juz podochocony.

— Prawda ze gracko pije — odezwat
sie drugi.

— Niezapomne nigdy tego Kielicha —
rzekt trzeci.



Jeden po drugim zaczeli przypominaé roz-
maite wypadki pijackie, w ktorych sie Ber-
nardyn odznaczyt, zapominajgc catkiem o
przyczynie obowigzku, ktory teraz dopetniat.
Ale Margrabia niezapomniat przyjaciela.

— Gdzie jest pan Piotr? — zapytat.

— W swoim pokoju panie — odpowie-
dziat marszatek dworu.

Margrabia odwrdcit sie do gosci i rzekt:

— Woybaczcie ze was opuszczam, ide do
Piotra zeby niewyszedt i niepostrzegt widoku,
ktoryby na nowo zranit jego serce.

To rzekiszy wyszedt z sali, a wszyscy bie -
siadujacy wybiegli z patacu i poszli za wozem.

Na S$rodku miasteczka wystawione byto
rusztowanie; na niem stato ciezkie krzesto, a
obok krzesta cztowiek wysoki, chudy, silnie
zbudowany, oparty byt na szerokim mieczu
i spokojnie spogladat na cizbe otaczajgcg ru-
sztowanie. W&z sie zatrzymat, wysadzono
Pawta okutego w tancuchy, dwoch oprawcow
wzieli go pod rece, wprowadzili na ruszto-
wanie i przywigzali na poreczastem krzesle.
Bernardyn méwit co$ do niego i modlit sie, a
on, ponury, ze zmarszczonem czotem, ze
spuszczonemi oczami zdawat sie nieuwazac
tego. Po chwili wszedt na rusztowanie czto-

wiek czarno ubrany, stangt przed Pawlem
Pam. Oryginata T. Il 4



i zaczat czyta¢ mu dekret. W miare jak czytat,
stowa ustyszane przez najblizej stojacych
przelatywaly przez cizbe: — Sypiat u Mar-

grabiego!... Co nocy wychodzit!... Na
szczudtach!... Przededniem wracat!... Do
wszystkich rozbojow nalezal! — it p. ajak

przyszto do stdw:— Sad go skazuje na ucie-
cie glowy!— rozlegt sie szmer gto$ny i w mo-
ment gteboka nastgpita cichosé. Pawet tylko
ruszyt sie gwaltownie, ale krzesto mocno
przytwierdzone ani drgneto. Bernardyn przy-
stapit do Pawta, jeszcze stow kilka przemo-
wit do niego i zblizyt mu do ust krucyfix,
ale Pawet odwrocit gtowe i niechciat go po-
catlowaé. Bernardyn odstapit, jeden z postu-
gaczy zawigzat oczy Pawtowi i zaledwo o krok
sie oddalit, miecz btysnat w powietrzu a gto-
wa Pawta potoczyta sie po rusztowaniu.

Wszyscy zgrozg przejeci, zaczeli sie odda-
la¢ w ponurem milczeniu, Grzegorz tylko ru-
szyt ramionami, plunat, mruknat pétgtosem:
— Szoldry Niemcy, djable pomogio ze ten
Goral wisi! — a po chwili dodat: — Biedne
moje panstwo! — tzy otart, i wyprzedzajac
wszystkich pobiegt do zamku.



Zaledwo Janusz domawiat stéw ostatnich,
dato sie stysze¢ za drzwiami mocne krzaka-
nie i wkrotce pokazat sie pan Wtiadystaw
zapraszajac na examin.

Jakkolwiek to nagte przejscie od tragiczne-
go do komicznego wypadku niemitem byto,
niemogtem jednak niepostrzedz nagtej odmia-
ny na twarzy Janusza. Powaga i rozczulenie
ktore sie na niej w czasie opowiadania malo-
waty, znikly, zadnego po sobie niezostawujac
$ladu, a na ich miejsce pokazat sie ironiczny
usmiech, ijaka$ ze tak powiem gotowos$¢ do
btaznowania.

— ldziemy — zawotat — idziemy, zape-
wne powiesz nam co o kotysanej nawie?

— Kiedy ty sie ustatkujesz? — odpowie-
dziat powaznie Wiadystaw i dodat: — stuze
panom.

PoszliSmy wiec za nim do nedznego dom-
ku na szkote przeznaczonego, i weszli do
obszernej izby napetnionej tawkami. Goscie
siedli na jednej stronie, ze dwudziestu obdar-
tych zakow na drugiej, a jedyny Professor,
prawdziwy tausend Kiinstler, ktory uczyt
wszystkiego, stat okoto wielkiej Swiezo po-
czernionej tablicy. Wszyscy powstali a pan
Wiadystaw wystapit naprzéd, krzgknat, obej-
rzat sie i rzekt:



— Szlachetna miodzi! Jak nawa na roz-
bujanych batwanach! —

Tu spojrzatem na Janusza, ktéry zaczat
rusza¢ rekami udajac ptywanie. Ja zagryztem
wargi, ale Jan mniej wstrzemiezliwy parsknat
od $miechu. Pan Wiadystaw’ krzgknat, ude-
rzyt sie po brzuchu, spojrzat na Jana i po-
waznie znowu do studentéw sie zwréciwszy,
zaczat decapo.

— Szlachetna miodzi! Jak nawa na roz-
bujanych falach potrzebuje... hum hum, po-
trzebuje sternika, tak szkota w zapasach z na-
ukami potrzebuje....

— Batwana! szepnat Janusz.

— Bat... — rzekt Wiadystaw — hum
hum, potrzebuje Professora. Macie go, szla-
chetna mitodzi! uczcie sig, a pamietajcie na
te wielkg francuzka prawde: qui s’eduque, se
produque! hum hum!

Po chwili dodat:

— Zaczniemy od francuzkiego jezyka.
Chodz waspan tutaj — rzekt pokazujagc na
jednego z zakdéw, ktory drzac caly wstat i
przyblizyt sie do niego.

— Umiesz waspan po francuzku?

— Umiem panie.

— Co0z to ja powiedziatem ?

— Niewiem panie.



— A c06z waspan umiesz?

— Umiem bajki francuzkie.

Wiadystaw porwat tom Lafontena, otwo-
rzyt go i pokazujgc na jedng bajke, rzekt:

— T#bmacz waspan.

Chtopiec zalekniony wzigt ksigzke i zaczat
czyta¢: — Le singe et le perroquet.

— Co0z to znaczy?

Chtopiec podrapat sie w gtowe, spojrzat
po nas, jakby czekajgc ratunku i rzekt wre-
szcie: — Malpa w peruce.

— Hum hum! co, matpa w peruce?— za-
wotat Wiadystaw mimowolnie dotykajgc sie
swojej peruki. — Gtupi$ waspan!

Jan znowu parsknat od $miechu, a Wiady-
staw rzekt powaznie:

To odejmuje $miato$¢, tak pan chlopca
zmieszate$, ze teraz naprézno go o cokolwiek
pyta¢. Niech drugi przyjdzie !

Wystapit zak inny.

— Co waspan umiesz ?

— Bajki Krasickiego.

— Gadaj waspan o Czyzyku.

Student ptaczliwym gtosem zaczagt cedzac
stowo po stowie:

— Czeg06z ptaczesz... staremu... mowit...
czyzyk... mtody— Lepsze dzisiaj hum, hum,
lepsze tutaj niz w polu... hum hum... masz



w klatce wygody. W klatce wygody... wy-
gody... hum hum... wygody.

— Co0z dalej ? — zawotal zniecierpliwio-
ny Wiadystaw.

— Wygody... — powtdrzyt placzliwie
student i dodat: — Ojciec rozgi nieznalazt i
kijem go obit.

— Glupi$ waspan! Niech drugi powie te
bajke.

Wystapit inny i przecie szcze$liwie dokon-
czyt czyzyka.

— Dobrze miodzieficze! dobrze! — rzekt
Wiadystaw — wyjdziesz na ludzi, qui sedu-
que, se produque!

Wymierzywszy te sprawiedliwos$¢, pan
Wiadystaw otart czoto i rzekt: — Przysta-
piemy do examinu z muzyki.

Zadrzatem, spodziewajac sie jakiego$ fal-
szywego i niezno$nego rzepolenia, ale szcze-
Sciem rzecz cata skonczyta sie na stowach.
Wystgpit malutki studencik, a Witadystaw za-
pytat grozno:

— Wiele stron na skrzypcach?

Malec zaczat liczy¢é na palcach: — Jeden,
dwa, trzy, cztery, pie¢__

I bytby moze Bég wie jak dateko zajechat,
ale Wiadystaw zawotat z oburzeniem:

— Ghupi$ waspan! niech drugi przyjdzie.



Wyszedt drugi.
— Wiele stron na skrzypcach ?

— Cztery, panie — odpowiedziat $miato
chiopiec.

— Zgad¥! zgadH — zawotat ucieszony
Wiadystaw.

— A kotkéw ? — zapytat Janusz.
Chtopiec pomyslit troche i odpowiedziat:
— Takze cztery.

— Brawo! brawo! — zawotat jeszcze
energiczniej Witadystaw, pogtaskat studenta
po twarzy, i rzekt powaznie: — Masz talent

miodziencze, uprawiaj go, ucz sie pilnie, a
moze kiedy$ bedziesz wirtuozem.

Po chwili spoczynku zapowiedziano exa-
min z arytmetyki. Na to Janusz powstat i za-
pytat czy goscie mogg dawaé zapytania.

— | owszem! i owszem! — odpowiedziat
Wiadystaw — pragniemy jawnie postepy na-
sze przytomnym gosciom okazac.

— Piszze waspan! — rzekt Janusz do
stojacego juz przy tablicy studenta z kreda
w reku. — Pewien kupit u drugiego soli.

— Hum hum! — odezwat sie Wiadystaw.

— Placit garniec po pietnascie groszy, i
dat sto ztotych; wielez powinien mie¢ soli?

Student wzigt krede, pisat, mazat, liczyt,
nakoniec rzekt:



— Powinien mie¢ dwiescie garncy soli.

— Nie prawda — rzekt Janusz.

Student co tchu zmazat swoj rachunek i
zaczat go na nowo, po chwili rzekt znowu:

— Dwiescie garncy, panie.

— Nie prawda, — odpowiedziat Janusz.

Spojrzatem przypadkiem na Wiadystawa:
byt to blady, to czerwony i co raz z amba-
rasu peruke to na prawo, to na lewo prze-
ciggat. Domyslitem sie, ze ten rachunek ma
z nim jaka$ stycznosc¢ i ciekawie oczekiwatem
konrica. Chiopiec raz jeszcze przeliczyt i rzekt:

— Dwiescie garncy, panie!

Nie prawda — odpowiedziat spokojnie
Janusz.

Na to trzecie zaprzeczenie, Professor znie-
cierpliwiony zerwat sie i rzekt:

— Na c06z pan chiopca batamucisz, kiedy
on ma racyg. Powinno by¢ dwieScie garncy.

— Nie prawda— odpowiedziat Janusz —
spytajcie sie¢ pana Wizytatora. Kupitem u nie-
go sol po pietnascie groszy, datem sto zto-
tych , odebratem sto 6smdziesigt garncy, wiec
to tak by¢ musi; wszak sam pan Wizytator
nie mogt sie pomylic.

Cale towarzystwo parskneto od Smiechu.

— Hum hum! — odezwat sie Witadystaw
i t3 razq tak silnie peruke na prawo pocia-



gnat, ze pokazat sie teb upstrzony czarnemi
kresami.

Wszyscy na nowo smiac sie zaczeli, nako-
niec i sam Wiadystaw dopomégt. Jak prze-
szta ta wesoto$é, wrocono do examinu, ktdry
juz nic godnego wspomnienia nieprzedsta-
wit i stat sie tak nudny, zeSmy pod koniec
prawie byli uspieni.

Po dwugodzinnej nudzie, przystgpiono do
rozdawania nagréd. Whniesiono stot, na nim
postawiono dwa talerze, jeden z figami, drugi
z rodzynkami; Wtadystat wywotat na bok
wybranych celujgcych ucznidéw, dat kazdemu
szczypte rodzynkéw i fige, potem w krotkiej
allokucyi wspomniawszy o kolysanej nawie,
zakonczyt znang maxyma: — qui s’eduque,
se produque.

Ucieszeni zakonczeniem examinu, porwa-
lismy za kapelusze i juz mieliSmy wychodzic,
kiedy dato sie stysze¢ mocne trzaskanie z bi-
cza, a w moment potem zobaczyliSmy pyszny
pojazd sze$cig konmi zaprzezony, ktéry za-
trzymat sie przed szkétka. SkoczylisSmy cie-
kawie do okien i zobaczyliSmy pana Suskiego
wysiadajacego z pojazdu. Wiadystaw posko-
czyt ku drzwiom na przyjecie goscia. Pan
Suski wszed}, rzucit z ramion ptaszcz ktorym
dla dosy¢ mocnego chtodu byt obwiniety i



zajasniat we drzwiach w suto haftowanym
akademickim mundurze. Skilonit sie nam,
spojrzat okoto siebie, a zobaczywszy stot i
resztki fig i rodzynkéw, zawotat:

— Pbzno przyjezdzam, ale to nic. Wszy-
stko dobrze, sg nagrody.

— Nie Zle nam poszedt examin — ode-
zwat sie Wihadystaw. — GdybySmy wiedzieli
ze tak dostojnego goscia akademika bedziemy
mieli Swiadkiem postepéw naszych, tobySmy
zaczekali.

— Bardzo zatuje — odpowiedziat pan Su-
ski, wyraznie o czem innem myslac.

— Ale jezli pan pozwoli — dodat Wiady-
staw — to mozemy na nowo zaczgé, to mio-
dziezy niezaszkodzi, i wiem ze wszyscy che-
tnie zgadzajg sie na mojg propozycya.

To rzekiszy, spojrzat na nas i na ucznidw,
ale nikt nic nieodpowiedziat i zaden z nas na-
wet kapelusza z rgk niepuscit.

Tymczasem pan Suski z cieptego ptaszcza
wyszediszy, zaczat czué zimno, czasami mi-
mowolne wstrzg$nienie i ruch ramion wyra-
Znie to okazywaty; chciat jednak co$ powie-
dzie¢, ale niewiedziat od czego zaczg¢; uchwy-
cit wiec propozycyg Wiadystawa za punkt
wyjécia i rzekt:

— Nie tzeba! ten glupi Luft jak zacagt mi



dzisiaj gra¢ Krajcyca, tak zapomniatem sig i
pézno wyjechatem.

— To moze pan przynajmniej zada pare
pytan? — rzekt Wiadystaw.

— A dobze.

Lecz w tym momencie dreszcz go prze-
szedt, i tym uczuciem przejety, zapytat:

— Cy u was tu niepalg?

Jeden z studentéw lepiej ubrany od innych,
i niewiem czemu w czasie examinu 0 nic nie-
zapytany, wystgpit naprzéd. Mine miat we-
solg i sprytng, czasem oczami zdawat sie po-
rozumiewaé z Januszem, i wida¢ byto po
Smiatosci ruchéw, ze w niczem do kolegow
swoich niepodobny, czuje swa wyzszos$¢ i wie
ze moze sobie pozwolié¢ zartu, ktéryby zadne-
mu innemu z uczniéw nieuszedt; przyblizyt
sie wiec do pana Suskiego i rzekt:

— Czy nie palg? Oj palg panie, palg, ale
w skore!

Na te stowa $Smiech homeryczny rozlegt sie
po szkole. Pan Suski obiema rekami brzuch
trzymajac, zachodzit sie prawie. Nareszcie
rzekt z trudnoscia:

— Tegi$, tegi$ chiopce! Ale — dodat —
examin skonfcony, w sali zimno, wiec dosy¢
tego. ldZmy do domu.

Zaledwo wyrzekt te stowa, zaki sie sy-



pnely, jakby bojac sie jakiej nowej propozy-
cyi pana Wiadystawa, my ruszyliSmy za
nimi, i w moment potem znalezliSmy sie w sa-
lonie pana Podkomorzego.

Spodziewatem sie pociesznie reszte dnia
przepedzi¢, ale zawiodtem sie w moich na-
dziejach. Pan Suski moze dla tego ze byt
w mundurze, powaznie milczat. Gospodarz
0 zadnym umys$inym niewspomniat; pan Wia-
dystaw zadnej uczonej rozprawy nierozpo-
czat, jakby wyczerpawszy juz dnia tego calg
erudycya pod perukg jego ulokowang. Mil-
czenie kiedy niekiedy nic nieznaczacem sto-
wem przerwane i na damy wptyneto; Jan
nawet siedziat w kacie zamys$lony. Stowem
tak byto nudno, ze bytbym pomimo spo-
znionej pory odjechat, gdybym sie niebat dac
przez to poznac jak bytem znudzony. WKkrot-
ce zajechat pojazd pana Suskiego, ktéry po-
zegnawszy nas uprzejmie, odjechat.

Wida¢ ze jego przytomno$¢ zenowata
wszystkich, lubo jako prawdziwie zacny czto-
wiek bardzo byt powazany i kochany, bo j<k
tylko wyszedt z salonu, Jan przyskoczyt do
mnie i zawotat:

— A c6z panie, jak sie podobat tutejszy
examin?

— Wyborny! — odpowiedziatem mimo-



wolnie sie uSmiechajgc i ogladajac sie, czy
mig czasem pan Wiadystaw niewidzi.

— Jaki przedni ten Janusz! Ta historya o
soli wyborna, ha! ha! hal

— Woyznaje — odpowiedziatem — zem
sie szczerze usSmiat, ale jednakze wolatbym
zeby sie byto bez tego obeszio.

— A to dla czego?

— Bo to rzucito $mieszno$¢ niezmierng i
na examin i na Wiadystawa, ktory jednakze
w najlepszych intencyach te szkote zatozyt, a
dobre intencye zawsze na uszanowanie za-
stuguja.

— Prawda, prawda— rzekt Jan — ale...
niechno pan patrzy.

Zwrocitem gltowe za wzrokiem Jana i zo-
baczytem pana Podkomorzego i Janusza sie-
dzacych przy matym stoliku i grajacych
w maryasza. Za Podkomorzym stat maty
chtopiec, na przyjazd pana Suskiego po tu-
recku ubrany i gtosno mowit jakie Podkomo-
rzy bierze karty. Janusz u$miechajgc sie,
grat stosownie do tych anonséw, a Podkomo*-
rzy dobrze gtuchy, co raz podnosit ramiona,
jakby dziwigc sie trafnosci z jakag gra jego
przeciwnik. Nareszcie raz, kiedy mu Janusz
ostatnie sze$¢ kart odbieral, zniecierpliwiony
Podkomorzy zawotat:



— Zec osobliwsa, WPan tak gras jakbys$
patsyt w moje karty.

To rzekiszy odwrécit gtowe i postrzegtszy
Turka ktéry niemoégt sie wstrzymac od $Smie-
chu, domyslit sie sztuki i porwawszy go za
ucho, wyprowadzit za drzwi, wotajac:

— Pocekaj smarkacu!

Wyznaje, ze ten koncept zdawat mi sie
wychodzi¢ za pozwolone granice zartu. Jan
zapewne postrzegt to, bo rzekt:

— Biedny Janusz niepozbyt sie pan-
szczyzny !

— Jak to?

— Wiele razy tu przyjedzie, musi z te-
$ciem po catych wieczorach gra¢ w maryasza,
tem nudniejszego, ze darmo; i zdawalo mu
sie, ze jak przez caly tydzien bedzie wcigz
wygrywac, Podkomorzy sie zniecierpliwi i
innego sobie partenera obierze, a teraz Turek
pomieszat mu plany.

Z tego punktu widziana rzecz byfa tylko
Smieszna, oswiadczylem wiec Januszowi zal
moj, ze mu sie sztuka nieudata — a ze juz nad-
szedt przecie moment, w ktérym mozna byto
pozegnaé, uskutecznitem to natychmiast i od
szedtem do przeznaczonego mi pokoiu.

Na stole zastatem kopijag mowy pana Wia-
dystawa z napisem, ze w dowd6d w'yso-



kicj czci i upowazania, Autor mi jg
ofiaruje.

Jakkolwiek mowa byta nieciakawa, inten-
cya byta uprzejma dla mnie. Napisatem wiec
dziekujac za pamie¢ o mnie i najwyzszg
przyjemno$¢ jakg mi posiadanie tak
szacownego rekopismu sprawuje. Bi-
lecik moéj potozytem na stole aby go nazajutrz
oddano; potem zaleciwszy Piotrowi aby mie
0 piatej z rana obudzit i przygotowat sie do
drogi, potozytem sie nie bez obawy aby mi
sen nieprzedstawit jakich wypadkdéw dnia
uptynionego. Szczesciem nieprzys$nity mi sie
ani pani Jeliszowa, ani examin. Spatem wy-
bornie, i nazajutrz dobrze wypoczety, gotéw
juz bytem do dalszej podrézy, kiedy Piotr
stosownie do odebranego rozkazu zajechat
przed ganek.

X1V,

Jakkolwiek rad bytem powr6ci¢ do domu
1lodpoczg¢ po tak dlugiej podrézy, jednakze
przyzwoito$¢ kazata wstgpi¢ do Stajniowa,
ktory byt prawie po drodze. Jeszczem byt
nieodwiedzit panstwa Listeréw, ktérzy dalsze
odwleczenie mojej wizyty mogliby byli wzigs¢



stusznie za megrzeczno$é. Lubo wiec z tego
co o0 nich w réznych miejscach i od réznych
ludzi styszatem , wolatbym byt Stajniéw omi-
ng¢, powiedziatem Piotrowi ze chce tam by¢
na noc. RuszyliSmy przeto w te strone. Uje-
chawszy tegich mil cztery, przybyliSmy do
malej wioseczki bagnem otoczonej i tak scho-
wanej w lesie, ze trzeba byto wjecha¢ w nig,
azeby ja postrzedz. Mata karczemka pokryta
stomg, na ktérej rézne zielska formowaty
jakby ogrdd, niezachecata do popasu, ale ko-
nie moje przebywszy diugie i gtebokie pia-
ski, koniecznie potrzebowaty odpoczynku,
kazatem wiec zajecha¢ azeby ich popasc.
Wysiadtem z pojazdu i wszedtem do duzej,
brudnej, dymem okopconej izby. Gospodyni
krzatata sie okoto pieca, a sam gospodarz
zwany jak sie poOzZzniej dowiedziatem Icek,
robit kredg na stole obrachunki z pijanemi
chtopami. Przy kominie siedzial na grubej
debowej tawie zyd jaki$, Sredniego wieku,
w biatym zupanie i biatej jarmotce. Tak gte-
boko byt zamyslony, ze ani glowg nieruszyt
kiedym skrzypigce drzwi otworzyt i wszedt
do izby

Zblizytem sie naprzod do stotu. Pod S$cia-
ng siedziato kilku chtopow, a naprzeciw stal
Icek i gadat:



— Pamiatajesz lwane, pred sredopistem
try kwarty horyitki, to try.

| to mdwiagc pociggnat po stole tzzy razy
kredg. Zdziwitem sie, ze sze$¢ znakoéw zro-
bit; zblizytem sie wiec jeszcze i postrzegtem
ze kreda miata podwojny koniec. Zyd dalej
mowit:

— Na wesele twoho syna, piat kwart,
to piat.

I znowu pie¢ razy pociggnat kreda i zrobit
znakowr dziesie¢. Tak dalej liczyt i pisat, na-
reszcie skonczywszy, pociggngt chiopa za
reke; ten otworzyt na w po6t $pigce oczy i
mrukngt: — Hal...

— Na tobi — rzekt arendarz — tryccat
kwart horyiki, pamiatajesz ?

— Pamiataju pane arendaru.

— No pamiatajze, tryccat.

— Tryccat —,,powtdrzyt Ilwan ziewajac,
opart gtowe na stole i zaczat chrapac.

Po tej ceremonji zyd tymze samym sposo-
bem i z tym samym skutkiem przeszedt wszy-
stkich chtopéw, kazdemu podwdjng ilos¢ za-
winionych kwart wédki policzyt, kazal im
kilka razy te ilo$¢ powtdrzy¢, i pewien ze im
po wytrzeZzwieniu zostanie w pamieci, usu-
nat sie.

Zadziwiony i stusznie oburzony takiem

Pam. Oryginata T. I. g



oszukanstwcm, chciatem wyméwié zydowi
jego totrowstwo i juz sie wtym celu zbliza-
tem, kiedy zyd pod piecem siedzacy jeknat,
wzigt sie obiema rekami za gtowe i zaczat
nig rusza¢ na prawo i na lewo wotajgc:— Aj
wejlaj wej!

Ten widok wybit mi z glowy arendarskie
rachunki i co tchu zapytatem:

— Co to jest? Czy ten zyd zastabt nagle?

— Ni panie — odpowiedziat arendarz —
to win taki nauczny.

— Jak to nauczny?

— Win taki madry.

— Czeg0z jeczy ?

— To win tak sobie.

— Jak to?

Nu! jak co wymysli, to win tak sam sie
dziwuje!

Ciekawos¢ mie wzieta dowiedzie¢ sie co
on takiego wymyslit; zblizylem sie wiec i za-
czatem mowic¢ do niego, ale jakby mie niewi-
dziat i niestyszat, ani spojrzat w te strone.

— Czy gtucho-niemy ? — zapytatem aren-
darza.

— Ni panie, ale win z pokolenia Lewi, to
win z kazdym niegada; ale niech pan poczeka.

To powiedziawszy, zaczat co$ gada¢ po
zydowsku. Medrzec stuchat dtugo, nareszcie



zwrécit ku mnie oczy. Czy arendarz go
uprosit, czy mu sie moja fizyognomija podo-
bata, niewiem, ale kiwnat gtowg powaznie, i
rzekt wzdychajac:

— Tego nicht niewie, chyba sam Pan Bog!

— Czego? — zapytatem.

— Co ja sobie mysle.

— C0z to takiego?

— Pan bardzo ciekawy.

Na to, znowu arendarz po zydowsku
zagadat, medrzec kiwnat reka protekcyonal-
nie i obréciwszy sie do mnie, rzek#:

— Nu, niech pan postucha, ale i pan tego
niewie! >

Ciekawos$¢ moja tak diugo niezaspokojona,
zaczeta w gniew sie zamieniac¢, i bytbym mo-
ze ztajat zyda, ale on, czy to postrzegiszy,
czy tez osadziwszy ze juz czas co powie-
dzie¢, powtdrzyt:

— Niech pan postucha — i tak dalej mé-
wit: — Zeby wszystkie géry byta jedna goral
Niechno pan stucha!... Byla jedna goéra.

Zeby wszystkie wody byta jedna woda i ze-

by ta woda byta pod ta gora. Zeby wszystkie

drzewa byto jedno drzewo i zeby to drzewo

rosto na tej gorze. Zeby wszystkie ludzie byl

jeden cztowiek, a wszystkie siekiery byta je-

dna siekiera; i zeby ten cziowiek wziat te
b



siekiere i zrgbat to drzewo, a to drzewo
wpadio w te wode, jakiby to byt plusk! A
wej, aj wej! — dodat biorgc sie znowu za
gtowe i kiwajac nig w prawo i lewo.

Arendarz widzac to, zaczat takze wotaé: —
A wej! aj wej! — Ja milczatem zadziwiony
takim stopniem gtupstwa, a zyd wzigwszy to
zapewne za zdumienie nad jego madroscia,
przestat kiwa¢ gtowa i dodat z tryumfujaca
ming:

— A prawda ze i pan tego niewie, to tyl-
ko sam Pan Bdg moze wiedzie¢!

Po chwili arendarz zawotat:

— Win to nie pierwszg juz takg rzecz wy-
myslit co jej nikt niewie!

— | takg madrg zapewne jak i ta? —
zapytatem.

— Taka samg.

— C0z to byto?

— Nu, win sobie pomyslil, jakby niebo
spadto na ziemie, gdzieby sie wréble podzieli?

Na to medrzec jeknat bolesnie, jakby uza-
lajac sie nad losem wrébli, a ja zawotatem:

— Co za glupiec!

Medrzec przybral powazng mine i rzekt:

— Kiedy ja gtupiec, to niechze pan powie
gdzieby sie podzieli, albo jaki bytby plusk?

— Niewiem—odpowiedziatem $miejac sie.



— A widzi pan! za c6z ja gtupiec?

Wyznaje, ze pomys$latem sobie, ze tg raza
zydowi sie udato; powiedziatem mu wiec, ze
jak znowu bede kiedy przez te wie$ przejez-
dza¢, to poprosze go aby mi gtebokie mysli
swoje zakomunikowat, a tymczasem o tych
ktore teraz styszatem, bede sie namyslac.

— Niech pan mysli, ale to naprézno, bo
to sam Pan BOg tylko moze wiedziec!

Na te stowa wszedt Piotr, oznajmujac ze
konie juz popasione, wsiadtem wiec do poja-
zdu i ruszytem dalej. Spodziewatem sie dnia
tego stang¢ w Stajniowie, ale najednym z tak
nazwanych przez Piotra niby mostkéw, kon
wsadzit noge pomiedzy dwa kraglaki i tak ja
zwichnat, ze ani kroku stapi¢ niemdgt. Szcze-
Sciem, bylo to bardzo blizko od matej wio-
seczki; na niewielkim wzgérku bielat schlu-
dny, czerwong dachowka pokryty murowany
dworek; dwie oficyny wznosity sie po obu
bokach dziedzinca, ozdobionego ogromnym
klgbem. Z tytu domu wida¢ byto obszerny
ogrdd, a wszystko opasywaty tak nazwane
sztachety, na wysokiem podmurowaniu sto-
jace. Ucieszyt mie ten widok porzadku i do-
statku , tem bardziej ze miatem nadzieje w tym
dworze przepedzi¢ reszte dnia i wieczor; ze
jednak nieznatem gospodarzy, kazatem zaje-



cha¢ przed karczme dla powziecia jezyka.
Ledwo sie pojazd zatrzymat, postrzegtem pa-
rokonny wozek zblizajgcy sie tegim kiusem
dwoch silnych koni. Siedzacy na nim podr6-
zny poznat z daleka czy mnie, czy moj po-
jazd, stangt na woézku i zaczat macha¢ ka-
szkietem; nareszcie wdzek zwr6cit sie ku
karczmie i jeszcze niestangt, kiedy wyskoczyt
z niego Jan Sokulski. Nigdy spotkanie niemo-
glo by¢ przyjemniejszem.

— Jak sie masz Janie? — zawotatem z ra-
doscig. — Jakiz wiatr szczesSliwy przynidst
cie tutaj ?

— Jechatem witasnie do Jastrzebskich, ale
postrzegtszy pana zwrocitem do karczmy.

— Wiec wiasciciele tutejsi zowig sie Ja-
strzebscy?

— Tak jest.

— Jacyz to ludzie? Mnie kon sie skale-
czyt i sam niewiedzac co robi¢ do jutra, mia-
tem rusza¢ do dworu, gdybym nawet miat
by¢ i Zle przyjetym.

— Gdziez tam, to najpoczciwsi ludzie;
szczesliwi beda ze ich pan odwiedzisz.

— Dziwie sie, ze w zadnym domu niesty-
szatem nic o nich.

— Co6z pan chcesz. On byt pisarzem pro-
wentowym, uzbierat sobie Kilka tysiecy, wziat



posessya na ktorej zarobit; wzigt wiec druga
wiekszg, potem jeszcze wiekszg, i dorobi-
wszy sie parekro¢ sto tysiecy, kupit te wio-
ske, wymurowat dworek, gospodaruje i po-
wieksza majatek. Ona, cdrka Ekonoma z tej
wiasnie wioski, gdzie maz jej byt prowento-
wym pisarzem, takze dobra gospodyni, ale
nie bardzo okrzesana, nieSmiejg wiec nigdzie
bywaé. Przyznam, ze i ja pare razy tylko
bytem u nich i to jakby przelotem.

— Alez z tego com dotad widziat — rze-
ktem — sadze, ze byle mieli zdrowy rozsa-
dek i cokolwiek przyzwoito$ci w obejsciu, to
bardzo dobrze mogliby wszedzie sie pokazac.

— Prawda, ale jej sie zdaje, ze trzeba
bardzo wiele na to, zeby gdzie $miato poje-
chaé. Juz uczyta sie po francuzku i prawie
zawsze tym jezykiem chce mowic¢, a ze sie
mato co nauczyta, wiec w oczach ludzi sta-
rannie wychowanych jest $mieszng, a tym co
podobne jak ona majg wychowanie, wydaje
sie chcagcg wywyzszyé sie nad nich i dumna.
Ma dwie corki, przyjeta do nich guwernantke
szczegblniej do francuzkiego jezyka, ale po-
dobno ze i guwernantka tak mowi jak sa-
ma pani.

— Jakze maz przecie niewyperswaduje tej
$miesznosci?



— To poczciwe cztowieczysko zna sie na
zycie i pszenicy, a ze nierozumie co zona
gada obcym jezykiem, wiec ma jg za bardzo
uczong, i cieszy sie.

Tak rozprawiajac szliSmy pomatu, i whasnie
kiedy Jan domawiat tych stow, znalezliSmy
sie w sieni mieszkania pana Jastrzebskiego.
Drzwi do salonu byty uchylone, szliSmywiec
w te strone, kiedy cienkim gtosem zawotano:

wow w - w

— Venez ma chere que je vous coupe la tete.

— To moéwi guwernantka — rzekt Jan.

Wtem grubszy gtos sie odezwat:

— Co to waspanna méwisz do mojej corki?

— Pani kazata gtowe Zosi ostrzydz.

— Dobrze, dobrze; to djabli nadali ze ja
nic nierozumiem tego baraniego jezyka.

Zastukawszy we drzwi, weszliSmy. Pan
Jastrzebski siedziat z oparta gtowa na reku,
a przed nim lezat berdyczewski kalendarz
z powklejanemi biatemi kartkami; pidro w ka-
tamarzu moknace, dawato sie domyslac, ze
dziedzic Swieze jakie$ robit notatki. Postrzegt-
szy nas wstat zwawo, powitat Jana, a dowie-
dziawszy sie kto jestem, zawotat:

— Wielki to dla mnie zaszczyt, ze nas
JWPan nawiedzit. Zaraz posSle uwiadomic
moje babe, ktora jest w ogrodzie.



— Niech pan dobrodziej nieprzerywa spa-
ceru pani.

— A nigdyby mi nieprzebaczyta, zebym
jej nieuwiadomit.

To rzekiszy wyszedt i za chwile wrécit.

— Jakze to pan — zapytalt — zabiadzit
w nasze strony ?

— Jade z Dazna— odpowiedziatem — kon
noge wywichnat, wiec musiatem sie zatrzy-
mac¢ i korzystajgc z tego, chcialem poznac
pana dobrodzieja.

— Koh noge zwichngt! — zawotat zrywa-
jac sie z krzesta pan Jastrzebski— czy dawno?

— Niema jeszcze p6t godziny

— Niechze pan bedzie spokojny, jezli noga
nie bardzo jeszcze spuchia, to jutro ani $ladu
wywichnigcia niebedzie. Mamy na to nieoce-
nionego cztowieka i zaraz go posle.

To rzekiszy wybiegt i ledwo pare minut
zabawiwszy, powrdcit.

— Postatem juz — rzekt — Iwana, niech
sie pan nieturbuje, wszystko dobrze bedzie.

Ujety tg serdeczng uprzejmoscia, szczerze
mu podziekowatem.

— Niema za co! — rzekt — niema za co!

— Jakze tam gospodarstwo?— zapytat Jan.

— ldzie jako tako — odpowiedziat pan
Jastrzebski.



Po tym poczatku wdaliSmy sie w gospo-
darska gawede. Po pierwszych stowach po-
znatem czynnego i praktycznego cztowieka.
Co raz dla witasnej nauki wrzucitem jakie za-
pytanie, on odpowiadat jasno i rozsadnie,
bez uprzedzen, nieodrzucat nowych wyna-
lazkéw, ale radzit ostroznie z niemi postepo-
waé. Stowem zrobit nam jakby kurs gospo-
darstwa, a to tak po prostu, tak przekony-
wajacym sposobem, ze anim postrzegt jak
godzina uptyneta i szczerze zawotatem:

— Jak tez rad jestem, ze sie musiatem tu
zatrzymac i ze mogtem poznac i styszeé¢ pana.

Pan Jastrzebski sktonit sie, na twarzy jego
wida¢ byto przyjemnos¢ jakg mu stowa moje
sprawity, i rzek#:

— Ciesze sie zem pana nieznudzit, bo ja
cztowiek prosty; co mowitem to wiem nie
z nauki, ale z doswiadczenia.

— Dla tego tez co pan mowisz tak jest
przekonywajace i prawdziwe.

Pan Jastrzebski chciat co$ odpowiedzie¢, ale
drzwi sie otworzyty i weszta pani Jastrzebska
z cOrkg. Odedrzwi jeszcze rzekta dygajac:
7 Mon comte! bien contente!

Smieszno$¢ do ktérej bytem przygotowany
i ktéra wyznaje obudzita byta we mnie na-
dzieje posmiania sie, przykrg mi sie wydata



po poznaniu pana Jastrzebskiego, ktérego
uprzejmos¢, goscinnos$¢ i rozsadek szczerze
oceniatem Podszedtem wiec co tchu do pani
i po polsku zaczatem z nig méwi¢. Widaé ze
to musiato zrobi¢ na niej wrazenie, bo przez
czas dosy¢ diugi kiedy niekiedy wyrwata sie
z francuzkiem stowkiem, jakby dla dania tyl-
ko pozna¢, ze gdyby chciala, toby mogta
mowic inaczej jak po polsku. Juzem myslat
ze tak ciggle bedzie, kiedy pani obracajgc sie

do corki, rzekta:
— w v/ — w — w w
— Ma filie dites a l’autre ma filie qu’elle

id apkjres la lele coupee.
Cérka wyszta dopetni¢ danego zlecenia, a
pani Jastrzebska zwrdcita sie do mnie i dodata:

— Jai fgit couper la twete a Vz;utre ma filg.

Zagryztem wargi i rzekiem:

— Przepraszam panig ze po polsku méwie,
bo moj towarzysz nierozumie po fr.ancuzku.

Pani Jastrzebska troche sie zmieszata i
rzektd z zadziwieniem:

— Ja mysSlatam ze pan Jan modwi po
francuzku.

— Juz zapomniatem — odpowiedziat Jan
przychodzac mi w pomoc i zapewme temze
samem co i ja uczuciem powodowany.



W domach gdzie bywam zawsze moéwig po
polsku.

— lw Daznein? wszak pan Wiadystaw....

— Z nami i pan Wiadystaw moéwi po
polsku.

Czy pani Jastrzebska zrozumiata te nau-
czke, czy tez w samej rzeczy uwierzyta, ze
ja jeden bym jag tylko rozumiat, coby byto
niegrzecznie dla drugiego goscia, juz od tej
chwili méwita z nami po polsku. Z jezykiem
wrécita jej naturalno$é i prostota; stowem
zamiast $miesznej i przesadnej kobiety, zoba-
czyliSmy dobrg zone i matke, uprzejma i go-
§cinng gospodynie. Maz jej zachecony uwaga
naszg, jeszcze nam niektore szczeg6ty gospo-
darskie ttdmaczyt; ona czesto mieszata sie do
rozmowy, a zawsze rozsadnie i trafnie. Czas
nam szybko uchodzit tak, ze zdziwiliSmy sie
jak dano wiedzie¢, ze kolacya na stole. Cala
Smieszno$¢ pani Jastrzebskiej zasadzata sie
na pretensyi do francuzkiego jezyka, bo w ni-
czem wiecej affektacyi niebyto. Kolacya skta-
data sie z potraw prostych, ale czysto i sma-
cznie zrobionych; wida¢ byto dostatek i za-
moznos$¢, ale przy tem zadnego niezgrabnego
nasladowania stotéw wykwintnych; wino by-
to dobre, ale gospodarz nieuprzykrzat sie,
zeby go koniecznie pi¢ wiele; kazdy jadt i



pil wiele chciat, to tez wstaliSmy od stotu na-
syceni, lekcy i w dobrych humorach. Zale-
dwo wrdciliSmy do salonu, wszedt Iwan
z raportem, ze kon moj bedzie mogt naza-
jutrz is¢ w droge, gdyz noga byta tylko
sttuczona ale nie zwichnieta i jest dobrze
opatrzona.

— Chciatem wyjecha¢ jutro bardzo rano
— rzekiem do pana Jastrzebskiego — ale po-
znawszy panstwa, przykroby mi byto odje-
cha¢ bez pozegnania; jezeli wiec pozwolicie,
przyjde jutro pozegna¢, i raz jeszcze za
uprzejma goscinnos¢ wasza podziekowad.

Panstwo Jastrzebscy mile to osSwiadczenie
moje przyjeli, i wida¢ byto ukontentowanie
z przekonania, ze umiem ich oceni¢. Rozma-
wialismy jeszcze z p6t godziny; lubo radbym
byt przedtuzy¢ wieczér, jednakze pomnac ze
gospodarze zapewne rano wstajg, a zatem
wczesnie spac idg, pozegnatem ich. Pan Ja-
strzebski wzigt Swiece i wyprowadzit mie do
sieni, tam serdecznie uscisngtem go za reke i
zwrécitem sie ku drzwiom prowadzacym na

an Jastrzebski pokazat rekg

— reay panie, tedy.
Myslatem ze w wieczor inne jakie jest
wyjscie, poszedtem wiec za nim. On drzwi



otworzyt i wprowadzit mie do schludnego
pokoiku, w ktérym zobaczytem postane t6zko
i Piotra $pigcego na krzesle przed kominem,
ktérego ptomieri o$wiecat pokdj. Mimowolnie
zastanowitem sie we drzwiach, a pan Jastrzeb-
bski rzekt:

— Pewien bytem, ze pan niezechcesz nam
zrobi¢ tej krzywdy, zeby obok naszego dom-
ku nocowa¢ w brudnej karczmie, wiec kaza-
tem imieniem panskiem powiedzie¢ stuzace-
mu, zeby tutaj rzeczy przyniost.

Czule mu za ten nowy dowdd uprzejmosci
jego podziekowatem, i jak tylko wyszedt, do-
wiedziatem sie, ze nie tylko moje rzeczy, ale
i konie kazal do dworu przyprowadzi¢ i dac¢
im zupeing wygode.

Nazajutrz chetnie datem sie zatrzymac na
objad, bo mi zostawato dos$¢ czasu, zeby na
wieczOr przyby¢ do Stajniowa. Parnstwo Ja-
strzebscy zawsze goscinni i mili, niezatrzy-
mywali mie az do uprzykrzenia; przeciwnie,
dowiedziawszy sie ze chce by¢ wieczorem
w Stajniowie, kazali o godzine przyspieszyé
obiad i z wdzieczno$cig prawie przyjeli moje
oSwiadczenie, ze wiele razy zdarzy mi sie
by¢ w tej okolicy, nieomieszkam przyjechac
czas jaki z nimi przepedzié.

Po obiedzie druga spotkata mie przyje-



mnos¢: Jan oswiadczyt ze ma zamiar by¢
takze w Stajniowie, i zaproponowat zeby ra-
zem jechaé; przyjatem projekt z ochotg. Ka-
zal wiec swojej bryczce i$¢ za nami, siadt ze
mng do pojazdu i po uprzejmem pozegnaniu
gospodarzy, ruszylismy.

— Poczciwi ludziska — rzektem.
— Aja méwitem panu. Zeby nie ta fran-
cuzczyzna.

— Apropos francuzczyzny — przerwatem
— zdaje mi sie, ze pani zrozumiata te nau-
czke; kto wie, moze jg to i poprawi. Dzie-
kuje ze$ mi dopomogt.

— Przyznajac zem zapomniat jezyka kto-
regom wcale nieumiat — odpowiedziat Jan
$miejac sie. — Ale mniejsza o to, jezeli mie
pani Jastrzebska ma za francuza, to moja
wstrzemiezliwo$¢ tym lepszym bedzie przy-
ktadem.

Tak rozprawiajgc jechalismy tegim ktusem,
i ledwo zmierzcha¢ sie zaczynato postrzegli-
$my zdaleka dosy¢ rozlegte miasteczko.

— Czy to juz Stajniow ?

— A Stajnidw panie — Piotr odpowiedziat
— zaraz dojedziem.

W samej rzeczy wkrotce potem wjechali-
$my do porzgdnie zabudowanego ale brudne-
go miasteczka. Mnostwo domkoéw jednakiej



formy i wielko$ci co moment uderzaty w oczy
i niemite sprawialy wrazenie, gdyz wieksza
cze$¢ ich byla niezamieszkana; okna pothu-
czone, Sciany pstrokate, bo tynk kawatami
odpadajgc, odkrywat drzewo poczerniate od
wilgoci; bujna pokrzywa okrywajgca dzie-
dzifice, ptoty na wpdt pozwalane, wszystko
to nadawato pozér jakiego$ miejsca, przez
ktére przeszta morowa zaraza, a kilka nowo
zaczetych domkéw, zdawaty sie zwiekszac to
wrazenie i jakby mowic: ze pozostata mata
czes¢ ludnosci na innych miejscach sie osiedla,
nieSmiejac wréci¢ na dawne. Zasmucony tym
widokiem zapytatem Jana, czy niewie dla
czego tyle jest pustek w Stajniowie?

— Wiem bardzo dobrze — Jan odpowie-
dziat. — Pan Lister ciggle stawia domki, niby
dla osiedlenia w nich kiedy$ to kupcow, to
rzemieslnikéw, ale w istocie dla tego, ze mu
przepowiedziano, ze poOty zy¢ bedzie, poki
bedzie budowaé. To lez co raz to jaki$ do-
mek przybedzie, a ze niema kogo w nim
osiedli¢, wiec niezamieszkany psuje sie i
niszczeje.

— Dziwne uprzedzenie! — rzeklem — to
jak pan Lister jeszcze lat ze dwadziescia
pozyje....

— To wystawi ogromng ruineg prze-



rnvai Jan — a za jakie sto lat moze gdzie na-
pisza, ze tu bylo wielkie miasto, ze sto ty-
siecy mieszkancdw majgce, przez trzesienie
ziemi zniszczone!

— Niema nic niepodobnego — odpowie-
dziatem — bo wielez to historyi___

Raptem prrr przez Piotra wyrzeczone i na-
gte zatrzymanie sie pojazdu przerwaly mi
mowe. StaneliSmy przed mieszkaniem pana
Listera. WoysiedliSmy i weszli do brudnego
przedpokoju, w ktérym niebyto nikogo, po-
szliSmy wiec nieanonsowani do salonu. Na
lewej stronie siedziala pani Listerowa, a przy
niej jaki$ cztowiek chudy i tysy, ktoéry co$
moéwit do niej potgtosem i na pét przymru-
zonemi oczami; na prawo pan Lister i trzech
jakich§ panéw grali w wista. Wszyscy tak
byli zajeci, ze niestyszeli jakeSmy weszli, ale
za pierwszym krokiem posadzka, ktdrej tafle
jak klawisze sie ruszaty, skrzypneta, maly
amerykanski bez szerSci piesek spoczywajacy
na kolanach pani Listerowej zaczat przerazli-
wie szczekac, i wszyscy zwrdcili na nas oczy.

Pani Listerowa przemowita do mnie pie-
kng francuzczyzna i zrobita mi przy sobie
miejsce na kanapie, ale niemogtem z niego
korzysta¢, az poki niewzieta na kolana fawo-

ryta, ktory zarliwie szczekaniem swojem pro-
Pam. Oryginata T. II. n



testowat przeciw temu zamiarowi; jak sie
wreszcie uciszyt, usiadtem; powiedziata mi
ze oddawna spodziewata sie poznaé mie, ze
cieszy sie ze bedzie miata takiego sgsiada,
itd. it d Przez caly ten czas uwazatem,
ze coraz to zwracata oko ku stolikowi gry.
Nareszcie to oko spotkato sie ze wzrokiem
jednego z grajacych, i widaé ze go zawotata,
bo wstat i zblizyt sie do nas. Byt to cztowiek
podeszty, nizkiego wzrostu z ospatym wzro-
kiem, i dtugim brodawkg zakofAczonym nosem.

— Prezentuje panu mego meza — rzekta
pani Listerowa.

Myslatem ze mie powita i wstalem zeby
tej grzecznosci odpowiedzie¢, ale wida¢ ze
pan Lister w salonie wylacznie wydziatowi
kart byt oddany, bo ledwo sie sktoniwszy,
rzek#t:

— Fiu! fiul zaraz robra kofczemy, juz
ostatnia partya.

To rzekiszy zwrocit sie i poszedt ku stoliko-
wi, a ja znowu siadiem przy pani Listerowej.

Wida¢ byto, ze w swojej miodosci pani
Listerowa musiata by¢ bardzo piekng. Pomi-
mo marszczkow, rysy twarzy zachowaty calg
regularnos¢; oko blyszczato nadzwyczajnym
ogniem, ale w spojrzeniu malowata sie czesto
przestraszajgca ztosliwos¢; kiedy méwita, noz-



drza jej sie rozdymaty, a na twarzy malo-
wata sie nieugieta energija, ktéra w pewnych
przypadkach mogtaby sie zamieni¢ na niezto-
mny upor, z najwiekszemi walczy¢ przeszko-
dami i sta¢ sie straszng, gdyby jakakolwiek
namietno$¢ nig miotata.

Siedzacy obok niej cztowiek byt Francuz,
Mr G**, trudnit sie wychowaniem jej syna.
Byt to jeden z tych licznych awanturnikow,
ktérych nam Francya nasyta, szukajacych
majatku, niemajgcych nic $wietego, gotowych
przyja¢ wszelkie role, byle sie wkreci¢ do
domu i rej wodzi¢. Twarz jego dosy¢ czer-
stwa, miata osobliwszy wyraz hypokryzyi;
brwi czarne, nad niemi duza tysina obwaro-
wana z obu stron duzemi pakietami nastrze-
pionych biatych wtoséw, nadawaty jego fizyo-
nomji co$ tak niepospolitego, ze niepodobna
byto aby niezwrécita uwagi tych, co go pier-
wszy raz widzieli. Zdato mi sie, ze podobng
fizyonomijg musiat mie¢ Judasz. Styszatem
byt o nim dawniej jak o wielkim hultaju; czy-
tatem byt nawet list, w ktéorym namawia je-
dne mitoda panienke, swoje uczennice, aby
mu sie data wykras¢. Jakiez bylo moje za™
dziwienie, kiedy przeméwit ze spuszczonemi
oczami i cytujagc pismo Swiete. Pani Listero-
wa co raz to wtracita swoje stdwko; w pot



godziny przebiegli Ewangelie, Ksiegi krolow,
Genesis, ijuz pan G* zaczepit byt o Apoka-
lipse, kiedy raptem btysnagt mi krol czerwien-
ny przed oczyma, i ustyszatem za sobg glos
pana Listera:

— Fiul fiu! czy pan grywa w wista?

Jakkolwiek zbudowany S$wietg erudycya
pani Listerowej ijej towarzysza, rad bytem
odwréci¢ oczy od tej hypokryzyi, za kto-
rg smutnych domys$latem sie charakterdw;
przyjatem podawang karte i odszedtem z pa-
nem Listerem— przechodzac, zobaczylem
tylko w lustrze jak moi interlokutorowie spoj-
rzeli na siebie, usmiechneli sie ztoSliwie i
podnie$li ramiona. Widzac mie nadchodzgce-
go z panem Listerem, jeden z grajagcych wstat
i poszedt do pani Listerowej. Ta co$ zaczeta
do niego szeptac, on kiwnagt gtowg, nareszcie
wyprostowat sie, posunat sie ku drzwiom i
wyszedt. Byt to niejaki Waryn, urodzony
wStajniowie; majgc lat dwadzieScia, wpadt
byt w oko jednej cieptej, jak mdwig, staru-
szce, ozenit sie, i wzigt kilka tysiecy intraty.
Wkrotce zostat Sedzig Ziemskim, lecz zale-
dwo wybyt trzy lata, zona mu umarta, a on
z swoim zalem, tytutem i intratkg powrocit na
rodzinne miejsce, stat sie domownikiem pan-
stwa Listerow i piastowat w ich domu urzad



popychajty, to jest uzywany byt i popychany
na wszelkie komissa i posyiki.

Zdato mi sie zrazu, ze pani Listerowa co$
bardzo waznego mu polecita, bo stuchajac jej
dawat znak glowg ze rozumie, wysunat na-
przéd spodnig warge, twarz jego nabrata
nadzwyczajnej powagi, a wychodzgc zdat sie
jakby przywalony ciezarem waznego i zawi-
ktanego interesu. PoOZniej dowiedziatem sie
od Jana, ktory miat szczegdlny talent wszy-
stko wiedzie¢ i styszeé, ze pani Listerowa
kazata zabi¢ kure i dorobi¢ melszpajzig do
kolacyi, z powodu przybycia nowych gosci.
Pan Lister zapoznat mie z grajgcemi, byli to:
starszy syn jego Michat, sgsiad niejaki Jacki,
i gos¢ ktory czesto w Stajniowie kilka tygodni
przesiadywat, nazwiskiem Jetocki. Nalezat on
do tej klasy, w Polsce tylko znanej, ludzi nicnie-
majacych, niczem niezajetych, ciagle tylko od
domu do domu przejezdzajacych i bawigcych
po pitka niedziel a czasem i miesiecy, stosownie
do tego jak im sie kuchnia i przyjecie podoba.

Gra nudnie sie wlokta. Pan Lister po ka-
zdej partyi zmieniat karty, co byto niezawo-
dnym sposobem przemienienia ztej weny, i
od lat wielu piastowat nadzieje, ze sie do-
czeka skutku tej niezawodnej metody, lubo
pomimo niej przegrat byt do milijona, i ze-



szedt na trzygroszowego wiseczka. Michat
kiedy niekiedy przemowit stowo, zresztg
wszyscy zdawali sie tak gra zajeci, ze o czem
innem mysle¢ w tym momencie niemogli.

JuzeSmy byli przy koncu pigtego robra,
kiedy dano zna¢ do stotu. Pan Lister jakby
bojac sie, zeby kolacya nieprzerwata gry na-
zbyt dtugo, rozdat karty, ktére przed kazdym
zostaly nakryte, po tem przygotowaniu do
gry dalszej, wstat dopiero od stolika. Poda-
tem reke pani Listerowej, poszliSmy do ja-
dalnego pokoju. Kolacya zla dosy¢, pomimo
suplementu trwata przecie nie dtugo. Wszyscy
milczeli, Mr. G** tylko czasem westchnat i
wzniost oczy do nieba. Zaraz po kolacyi pan
Lister poszedt wyprost do stolika i my za nim.
Juz mieliSmy na nowo zasiada¢ do gry, kiedy
wszedt lokaj i uwiadomit ze jaki$ szlachcic
jest w przedpokoju, i chce koniecznie widzie¢
sie z panem Listerem.

— Tak p6zno — zawotat pan Lister —
niech jutro rano przyjdzie.

— Chce panie wejs¢ koniecznie, — rzekt
lokaj — bo dzi$ odjezdza.

Pan Lister wzniést ramiona, mruknat —
To natret! — zlozyt karty i mocno nieukon-
tentowany, wszedt do przedpokoju. Drzwi
zostaly otwarte; zobaczyltem czlowieka S$re-



dniego wieku, w szaraczkowej kapocie, sko-
rzanym pasem opasanego, ktory jak tylko
zobaczyt pana Listera, sktonit sie i uscisnat
mu kolana. Pan Lister widzac te pokore, nie-
zapytat juz o interes, lecz mys$lac zapewne
ze prosza go o pomoc i rad co predzej po-
wréci¢ do zaczetego wiska, chciat pozby¢ sie
szlachcica, dobyt rubla z kieszeni i dat go
proszacemu. Ten uchylit kapote, rubla scho-
wat i rzekt:

— Panscy strzelcy zabrali memu chtopowi
siekiere, poco mamy sie o tak malg rzecz
pozywaé, niech pan kaze oddac te siekiere.

— Fiu! fiu! — odezwat sie zdekoncer-
towany pan Lister — kt6z pan jeste$?

— Sasiad panski, Polanski, do ustug,

— Naco6z pan, fiu fiu, wzigte$ rubla?

— Co0z panie dobrodzieju, przystowie mo-
wi: gtupi daje, madry bierze.

m— Fiu! fiul — mruknat pan Lister, i nic
nieodpowiedziawszy zawrdécit sie do salonu,
a my wszyscy w gtos sie rozesmieli.

— To z gtupia frant szlachcic — rzekt Je-
tocki i zaczat co$ cicho mowi¢ do Michala,
ktéry sie usmiechnat i spojrzat na Jackiego.

— Nu nu! panie Michale, — rzek} troche
przez nos Jacki — ze to pan zawsze co$ do
mnie upatrzysz.



— Ani mys$latem o tobie — odpowiedziat
Michat.

— Nu nu, juz ja wiem.

— Jak mozna tak by¢ podejrzliwym?

— Ja podejrzliwy!

— Zeby tu byto sto 0s6b — rzekt Michat
— a raptem kto powiedziat: «jest to dudek»,
to pewnieby$ to wzigt do siebie.

— Nu nu, tatwo krytykowac¢, a pan gdy-
by kto patrzat na pana i szeptat, toby$ sie
nieobrazit ?

— Ja? gdyby nas dwoch tylko byto, a
gtos jaki$ zawotat: «jest tu miedzy niemi ghu-
pi», to pewniebym nie wzigt tego do siebie.

— Nu nu, wolne panu zarty — rzekt Ja-
cki i poszedt do pana Listera, ktéry zapo-
mniawszy o kartach stat pod piecem i rozmy-
$lat nad axiomatem Polanskiego.

— Nu nu, ten pan Michat zawsze zartuje.

— Fiu fiu, zwyczajnie miody.

— Nu nu, ja podejrzliwy!

— Fiu fiu, gtupi daje, madry bierze.

— Nu nu, pan jeszcze myslisz o Polanskim.

— Gtupi szlachcic, fiu fiu.

Przez czas tej rozmowy Mr. G**podniostszy
oczy do gory wyszedt, a Jetocki siadt na jego
miejsce przy pani Listerowej. Ja takze zblizy-
tem sie z Michatem i zasiedliSmy okoto kanapy.



Pani Listerowa jak tylko stracita z oczu
Mr. G** zapomniata o pisSmie Swietem, wrocita
do swojego charakteru, ktéry jakem to byt
przewidziat, byt niezmiernie zto$liwy, i za-
czeta ogadywaé sgsiadow. Pan Pirrel byt
skapiec a faire frissonner; pan Urski egoista
0 faire trembler; pan Krycki gtupi a faire pe-
rir dennui; pani Staro$cina Kupinska une co-
quette et tout ce qui sen suit; pani Marszatko-
wa z Kaszek un monstre. O kazdym opowie-
dziata jaka$ straszng historya, i gdyby mozna
byto da¢ wiare jej opowiadaniu, to w samej
rzeczy trudno bytoby mieszkaé w tej oko-
licy, niemajac ciagle przy sobie pistoletéw
1 puginata.

Jakkolwiek ztosliwos¢ do tak wysokiego
stopnia posunieta oburzata, jednakze byty
chwile dowcipu, w ktérych $mieliSmy .sie mi-
mowolnie, a wiele razy jezyk pani Listerowej
ustawat, Jetocki rzucit stéwko lub zaprzecze-
nie, co na niej sprawiato skutek, jakby ostro-
gi; wnet znowu nabierata ognia i rozpoczy-
nata na nowo. Prawita juz byta z godzine,
kiedy drzwi sie otworzyly i wszedt cztowiek
podeszty, troche zgarbiony ale czerstwy i
zwawy; surdut miat czarny tak dtugi, ze sie
prawie dotykat podtogi, a w catej jego posta-
wie i ruchach, mimo cywjlnego stroju, widac



byto ksiedza. Pani Listerowa tym widokiem
znowu do dewocyi zwrocona, przestata mo-
wi¢, wstata z uszanowaniem, i posadzita go
koto siebie.

Po takiem przygotowaniu myslatem natu-
ralnie, ze wrécimy do kazania, ijuz miatem
proponowaé¢ panu Listerowi azeby wréci¢ do
wista, kiedy sam ksigdz uwolnit mie od tej
obawy.

— Jest juz dni dziesie¢ — rzekt — jakem
wyjechat z Konstantynowa, w nadziei oddania
panstwu waznej postugi.

— Nam? — zawotata pani Listerowa.

— MPanstwu; zostatem uwiadomiony we
$nie, ze jest w Stajniowie skarb od dawna
ukryty. Pokazat mi go Swiety méj patron, i
tak go widze jakby tu lezat przed nami.

Na stowo skarb, przyblizytsie i pan Lister.

— Fiu! fiu! co za skarb?

— Widziatem go — odpowiedziat Ksigdz
powaznie — S$wiety Floryan wzigt mie za re-
ke i przyprowadzit na miejsce gdzie jest za-
kopany. To miejsce tak mi przytomne w pa-
mieci, ze trafitbym do niego z zawigzanemi
oczami.

— Gdziez to jest? w Stajniowie?

— W Stajniowie, ale potem o tem — od-
powiedziat Ksigdz spojrzawszy po nas. —



Jutro rzeez sie zrobi i pozegnam panistwa, bo
musze wraca¢ do paraiji.

PatrzaliSmy na Ksiedza w milczeniu, pan
Lister znowu poszedt do pieca i zaczat pidr-
kiem dtuba¢ w zebach, co byto zwyklem jego
zatrudnieniem kiedy niegrat w karty, a pani
Listerowa kiwneta gtowa na Waryna i jak sie
zblizyt szepneta mu co$ do ucha. Waryn
znowu przybrat mine tragiczng i nie bez ra-
cyi, bo juz raz drugi byt postannikiem $mier-
ci, o czem przekonaliSmy sie widzac pie-
czonego kaptona, ktérego Ksigdz sprzatnat
skrapiajac rzesisto wegrzynem. Zaraz po tej
improwizowanej kolacyi, rzekt ze potrzebuje
spoczynku, i oSwiadczywszy ze nazajutrz o
6smej zrana powrdci, chciat wychodzi¢, ale
ulegajac usilnym prosbom pani Listerowej
azeby przenocowat we dworze, usiadt znowu
czekajgc azeby rzeczy jego przywieziono.

Tymczasem wida¢ ze wegrzyn dziatal na
Ksiedza, bo zaczat by¢ mowny — pani Liste-
rowa dzielnie mu dopomagata, jakby takze
upojona nadziejg skarbu, a ze niebyto sposo-
bnosci ogadywania, wpadta w exageracye,
ktére w kazdem jej opowiadaniu do najwyz-
szego stopnia posuwata. Tgq razg jednak tra-
fita na mistrza, bo i Ksigdz wiele widziat,
doswiadczat i po swojemu opowiadat. Nie



pomne z czego przyszto moéwié o tych nad-
zwyczajnych gustach, ktére czasem przycho-
dzg w réznych stabosciach i wskazuja nieza-
wodne lekarstwo.

— Miatam stuzaca — rzekta pani Liste-
rowa — ktorg wydatam za maz; jak zaszia
w cigze, tak sie jej zachciato ugryz¢é meza,
ze raz rzucifa sie na niego i nos mu odkasita.

— Nos! — zawotat Jetocki.

— | potkneta; nie do$¢ na tem, juz sie
dobierata do ucha, aleSmy wpadli i obronili.

— A mnie sie zdaje — rzekt Jetocki —
ze te nieprzezwyciezone gusta, to sg kaprysy.

— Woecale nie kaprysy! — zawotala z o-
gniem pani Listerowa. — Mnie samej w po-
dobnym razie, tak sie raz zachciato Swiezego
masta, ze bytabym sobie data reke uciaé,
azeby go dosta¢. Byto to w Petersburgu, po-
sytano na wszystkie strony naprdzno, i juz
zaczetam tak cierpie¢, ze bytabym pewno za-
chorowata, kiedy szczeSciem poset Szwedzki
dowiedziat sie o tem i kazat mi powiedzie¢, ze
ma Swieze masto. Sama pobiegtam, tak mi
byto pilno: otworzono drzwi spizarni i zoba-
czytam dwa tysigce fasek Swiezego masta.

— Dwa tysigce fasek? — zawotat Jetocki
tonem powatpiewania.

— Mozem sie pomylita — odpowiedziata



powaznie pani Listerowa — mogto by¢ trzy
tysigce.

— Niech juz bedzie dwa — rzekt Jetocki.

— Ale nie o to chodzi — zawotata na
w pot z gniewem pani Listerowa— ale o gust
do niego; jak tylko otworzono faske, ode-
sztam prawie od przytomnosci, rzucitam sie
na nig, i rekami zaczetam je$¢ to masto, az
péki niedosztam do dna.

— Calg faske?

— Bytabym zjadta i drugag, alem sie
wstydzita.

— To masto — rzekt Ksigdz powaznie —
przypomina mi nadzwyczajne zdarzenie, kto-
rego bytem Swiadkiem w miodosci mojej.
Panstwo wiecie, ze Jezuici byli ludzie biegli
w naukach. Jeden z nich, ksigdz Krzysztof, jak
dzi$ pamietam wielki fizyk, ulepit cztowieczka
z masta i ruty.

— Co Ojciec dobrodziej robisz? — za-
pytatem.

— Zobaczyz miodziku! ale przysigz ze
przed mojg $miercia nikomu o tem moéwié
niebedziesz.

— Przysiagtem; on otworzyt szafke, wziat
flaszeczke z jakim$ czerwonym ptynem, po-
kropit ulepiong lalke i zdato mi sie ze masto
stezato. Potem przenidst jg do gabinetu fizy-



cznego, gdzie byta machina elektryczna, ktd-
rej tafla miata dwadziescia tokci dyametru;
postawit lalke przy sobie i zaczat kreci¢ ma-
ching. Lalka co raz mocniej drgata, nareszcie
jak za zblizeniem konduktora wyskoczyta
iskra i palneta ja w gltowe, odleciata krokdéw
z pietnascie i padta na ziemie.

— Ot i po wszystkiem! zawotatem.

— Nie boj sie — rzekt ojciec Krzysztof—
tak by¢ powinno.

— Potem rzucit na nig ptaszczyk z czarnej
kitajki, wzigt kropidto i znowu tymze czer-
wonym ptynem pokropit. Diugo zadnego
skutku niebyto, ale pézniej w dobre pé6t go-
dziny zaczeto sie co$ rusza¢ pod ptaszczy-
kiem, nareszcie lalka siadta, przetarta sobie
oczy i zawotata:

— Jezus, Marya, Jozef! jakze dtugo spatem.

— Niemowitem o tem nikomu, ale niespu-
szczatem z oka miodzienca, ktéry rést jak na
drozdzach. Ojciec Krzysztof oddat go do
szkot, zarekomendowat do klasztoru, i jezli
panstwo styszeliScie o tym stawnym kazno-
dziei kamienieckim, Anastazym, to byt ten
sam o ktérym moéwie.

— Fiu! fiu! — przerwat pan Lister.

— Nu! nu! — dodat Jacki.

— Styszalam o Anastazym — zawotala



pani Listerowa — nazywali go krzywa rga-
czka, bo miat lewg reke wykrzywiong.

— To moja winal— zawotat Ksigdz ude-
rzajac sie w piersi. — Jak jeszcze byt z ma-
sta, kiedysmy go niesli do fizycznego gabi-
netu, niezgrabnie nadkrecitem mu reke; ale
co gorsza, wida¢ ze ojciec Krzysztof zapo-
mniat sie lepigc, bo w tej rece byto oSm pal-
cOw i prawego ucha niemiat.

— Szkoda— przerwata pani Listerowa —
ale to i w naturalnych dzieciach sie zdarza;
ja sama widziatam dziecko z trzema gtowami.
Sliczna byta dziewczynka, tylko szkoda ze
biednych rodzicow, trudno jg byto wykarmic;
ja dlugi czas dawatam im ordynacyg na
trzy osoby.

— Nu nu, fiu fiu — razem dwa gtosy
zawotaty.

— Nicescie niewidzieli — rzekt na to
Ksigdz powaznie. — Ja pamietam w Sando-

mierzu dwoje dzieci zro$nietych plecami, ale
juz mieli chipcy po lat oSmnascie, uczyli sie
wybornie, i wiasnie kiedy miatem wyjezdzac
jeden zostat ksiedzem.

— Nu nu! a drugi? — zapytat Jacki.

— Ozenit sie — odrzekt Ksigdz powaznie.

Jetocki parsknagt od $miechu, a my za nim.
Ksigdz popatrzyt powaznie i rzek}!



— Sa prawdy ktérych sie niepojmuje, a
jednak sg prawdy.

To rzekiszy wstat i wyszedt; wkroétce sie
wszyscy rozeszli. Dziwno mi byto zem Jana
niewidziat, ale przechodzac zobaczytem go
grajgcego w maryasza z Komissarzem pan-
stwa Listerdw, to byta jego passya i dla ma-
ryasza bytby zapomnial o wszystkiem.

Nazajutrz miatem wyjezdzaé, ale cieka-
wos¢ co sie stanie ze skarbem przemogta i
zatrzymatem sie. Przytem rad bytem poznaé
Michata, o ktorym wiele ztego i dobrego sty-
szatem ; poszedtem do niego, ale juz byt wy-
jechat na polowanie. Udalem sie wiec do
salonu, gdzie juz o 6smej Ksigdz miat przy-
byé. Zastatem wszystkich zgromadzonych: na
stole lezat papier, na ktéorym zapewne napi-
sano umowe miedzy Ksiedzem a panem Li-
sterem, bo wiasnie kiedym wchodzit Ksigdz
wzigt papier, ztozyt go i wsungt za nadrze.
PoszliSmy wszyscy do ogrodu, gdzie juz byli
przygotowani ludzie z rydlami. Ksigdz szedt
naprz6d, obracat glowe na wszystkie strony,
nakoniec zawotat:

— Nie poznaje miejsca, nie widze, prosze
mi oczy zawigzac!

Zawigzano mu oczy, on jeszcze postat tro-
che spokojnie, nareszcie zwr6cit sie nagle



w prawg strone, tupnat nogg, zdjat chustke
z oczOw i zawotat: — Tutaj!

Zaczeto kopac, wykopano ogromng dziure,
ale oprocz piasku i gliny nic nieznaleziono.
Ksigdz zmieszany, mruknat pod nosem:

— Musiatem sie pomyli¢! — 1 znowu za-
wigzat sobie oczy. — Pomylitem sie, ot tam!
— dodat, skoczywszy nabok o kilka krokow.

Tak zeszto do drugiej, nakopano mnostwo
dziur w ogrodzie i miano nazajutrz znowu
prébowac¢ szczescia, ale ja juz nieciekawy
kontynuacyi tego przedsiewziecia, pozegna-
fem panstwa Listeréw.

Przyjechawszy z Janem, chciatem wiedzie¢
co dalej z sobg zrobi i poprosi¢ go do mego
pojazdu, jezliby w te samg strone jechat. Po
gtugiem szukaniu, zastatem go wreszcie na
komissaryi, gdzie juz od szostej z rana grat
W maryasza.

— A c0z skarb? — zawotat, jak mie zo-
baczyt.

— Jeszcze nieznaleziony, — odpowiedzia-
tem — ale ja wyjezdzam i przychodze spy-
ta¢ sie czy jedziesz ze mng?

— Sam niewiem co zrobi¢ — rzekt spoj-
rzawszy na Komissarza, a wtem spojrzeniu
wyraznie byty stowa: — Jezli bedzie marya-
sik, to zostane.

Pam. Oryginata T. II. n



Komissarz popatrzy} na zegarek i zawotat:
— Juz druga, musze jecha¢ na folwark.
— To ja stuze panu — rzekt Jan.

W pare minut potem, ruszylismy.

XV.

Miatem byt zamiar wprost od Panfstwa
Listerow powrdci¢ do domu, ale tak p6zno
wyjechatem ze nie podobno byto przed nocg
do R zajecha¢, a droga tak byta popsuta
ze bytbym niezawodnie pokaleczyt konie i po-
jazd potamat. Trzeba wiec byto gdzie prze-
nocowac.

— Trudno dzi§ — rzektem do Jana — za-
jecha¢ do domu.

— Horodto o mil pare — odpowiedziat Jan.

— Prawda, ale tak nie dawno tam bytem!

— Co0z to szkodzi! Panstwo Urscy tak sg
radzi kiedy kto do nich przyjedzie!

— Masz racyg odpowiedziatem — i kaza-
tem Piotrowi zwro6ci¢ do Horodta.

— Daleko jeszcze byto do wieczora, i cate
towarzystwo znajdowato sie w ogrodzie. Pani
Urska korzystata z kazdej chwili sposobnej aby
uzywac tej przyjemnosci niedtugo juz trwaé
majacej z powodu nadchodzacej zimy. | my



tez wysiadlszy z powozu, poszliSmy do ogro-
du. Z daleka spostrzeglismy dosy¢ liczne to-
warzystwo idgce juz ku domowi. Pani Urska
szta na przéd, a obok niej dawny przyjaciel
mego ojca, niejaki pan Bayko, cztowiek ze
wszech miar znakomity, a miedzy innemi za-
letami, wielki Botanik; to tez wida¢ byto
w catej postawie pani Urskiej przyjemnos¢
jakiej doznawala ze sposobnosci pokazania
swego ogrodu znawcy, ktéry byt w stanie
oceni¢ jej gust i prace. Za niemi szto kilka
jeszcze o0s6b, kobiet i mezczyzn, miedzy
ktéremi poznatem z radoscig tego miodego
Buriskiego, ktérego nie dawno widziatem byt
u mojej siostry. Ucieszony tem spotkaniem,
przyspieszytem kroku. Przyjety uprzejmie
przez panig domu, powitany prawdziwie po
przyjacielsku, przez szanownego Bayke i
Bunskiego, uczutem sie szczeSliwym ze pro-
jekt Jana przyjatem i zajechatem do Horodta.
Po przerwie naturalnie przybyciem nowych
gosci sprawionej, rozmowa wrocita do dawne-
go przedmiotu, to jest do ogrodnictwa i ogrodu
pani Urskiej. Pochwaly ktére mu dawat pan
Bayko, lubo moze troche i przesadzone, da-
wane byty z taka delikatnos$cig, z takim taktem,
tak zawsze usprawiedliwione, ze wcale nie
miaty miny komplementéw, to tez pani Urska
7



tak byta niemi uszczesliwiona, ze wydata mi
sie jeszcze przyjemniejszg i milszg niz zwykle.

JuzeSmy dochodzili do domu, kiedy Bunski
rzek#t:

— Jakkolwiek ogréd pani jest piekny,
wzorowie utrzymany, ja pozawczoraj widzia-
fem taki, z ktdrym nic sie poréwnac nie moze!

— Ato gdzie? — zawotata z zywoscig pani
Urska, — w czemze tak godny uwagi ?

— W tem, ze jest ogrodem a nie ma w nim
ani roslin, ani skat, ani wody!

— Juz wiem, — przerwat pan Bayko, —
w Rassowie zapewne?

— W Rassowie! — zawotata pani Urska; —
styszatam o nim, ale nikt mi da¢ nie mégt do-
brego opisania; wiec pan musisz nam po-
wiedzie¢ co widziates.

— To rzecz nie tatwa, odpowiedziat Bunski,
ale bede sie starat jak najwiecej przypomniec.

— WejdZmy do domu, i bedziemy pana
stucha¢ — rzekta pani Urska.

WeszliSmy wiec do salonu. Sam pan
Urski byt w bibliotece, nic wiec rozmowy
naszej nie przerwato, pani Urska siadia na
kanapie, my na okoto stotu przed nig stoja-
cego, i Bunski tak dalej mowit:

— Przyjechatem na popas do Rassowa, a
lubo nie znatem dziedziczki, wiedzac jednak



zejest siostrg panow Kopinskich, postanowitem
oddac jej wizyte; spytatem wiec arendarza:

— Czy pani jest w domu.

— Jest panie, teraz naprawiajg i malujg
ogréd, to wona za nic by nie wyjechata.

— Jak to naprawiajg i malujg?

— Zobaczy pan, takiego ogrodu na $wiecie
nie ma!

Po takiem opisaniu, pospieszytem co tchu
do dworu. Pani Trylska przyjeta mie z ru-
baszng goscinnoscia, a dowiedziawszy sie ze
znam ich braci, zawotata:

— ToOz to pan musiat sie nie raz z nich
nasmiac!

— Bardzo mile czas w ich domach spe-
dzatem.

— Porzu¢ pan te ceremonije, czy to ja nie
wiem o ich fetach, ogrodach.

— | pani dobrodziejka masz stawny ogrod,
wiele o nim styszatem.

— Nie ma nic osobliwego, — rzekta pani
Trylska, z udang skromnoscig; — to tylko ze
nie taki jak inne.

— Musi by¢ tadniejszy od innych, kiedy
0 nim gadaja.

— Moze nie tadniejszy, ale nie taki. Kazdy
potrafi wsadzi¢ drzew, nasprowadza¢ roslin,
porobi¢ aleje, zrobi¢ fontanny, kaskady, skaty,



ale bez tego wszystkiego zrobié¢ ogréd, na tem
sztuka.

— Wiec pani ogréd jest bez tego wszy-
stkiego.

— Jedno tylko jest drzewo.

— Cobz jest w tym ogrodzie?

— Rebuzy, szarady, zagadki, koncepta!

Nie mogtem nic odpowiedzie¢ z zadumienia,
a pani Trylska widzac to dodata:

— Widze ze$ pan ciekawy, pdjdzmy wiec.

To rzekiszy, wstata, i wyszliSmy na ganek
ze strony ogrodu. W samej rzeczy jedno tylko
byto drzewo, do pét wysokosci murem opa-
sane, opodal kilka drewnianych altanek w ré-
znych formach, a na kazdym stupie sztachet
duzemi literami napisane rebuzy, zagadki,
szarady.

— Widzisz pan — rzek}a pani Trylska — co
to trzeba bylo natamaé sobie gltowy zeby te
wszystkie stupy zuzytecznic.

— Prawda — odpowiedziatem.

— To mie blizko rok czasu kosztawato.
Niech no pan zblizy sie i przeczyta Kilka
przynajmniej.

— Ale ja, pani dobrodziejko, nie umiem
zgadywac zagadek i szarad.

— Badz pan spokojny, ja gosci moich nie
fatyguje, sama je komponowatam tak, ze kazdyr



od razu zgadnie, i ma przyjemnos$¢ bez zia-
mania gtowy.

Nie mozna byto odmdwi¢, zblizylismy sie
zatem do pierwszego stupa, i przeczytatem:

Pierwsze w g, drugie sy, wszyst pod nosem.

— Wasy -— rzeklem $miejac sie.

— A widzi pan. Dla przekonania, niech
pan patrzy.

To mdwigc odsuneta zasuwke nad szaradg
i zobaczytem napis: «Wasy.»

— Tym sposobem gdyby stowo i nie
przyszto zaraz na mysl, to mozna go znalez¢,
i mile bez fatygi godzinke przepedzié¢. Pjdzmy
dalej.

Na drugim stupie takze byta szarada:

Pierwsze sza, drugie fa, wszystko w kacie stoi.

— Szafa — rzeklem powaznie.

— Cbz pan moéwisz ze nie umiesz odga-
dywac¢! Musze pana do trudniejszych zapro-
wadzic.

MinelisSmy kilka stupéw. Przy trzecim czy
czwartym, pani Trylska zatrzymata sie i rzekia:

— Niechno pan te zagadke odgadnie.

Spojrzatem i znalaztem napis:

«kazi po dachu, pazurami drapie,
«Myszy i szczury tapie.»

— Kot — rzektem



— Apan widze, mocniejszy jak myslatam;
zobaczmy co jeszcze trudniejszego. Ot to, na-
przyktad:

«k 6] w okoto, w $rodku nici,
«Jak zapali¢ to sie $wici.»

Zagryztem wargi, bo mie pusty S$miech
ogarnat, nie chcac jednak zrazac¢ pani Trylskiej,
pomyslatem troche i rzektem powaznie:

— Wyznaje ze nie wiem co to znaczy.

— A widzi pan ze nie wszystkie tatwe,
niechze pan patrzy.

— Odsuneta zasuwke i zobaczytem:
«Swieca.»

Miatem nadzieje ze juz na tern sie skonczy,
ale pani Trylska rzekta:

Sg jeszcze trudniejsze. Ta, naprzyktad:

«Czarno ubrany, dtuga brode nosi
«O $wietym Janie o aredy prosi.»

— Nie wiem co by to by¢ mogto.

— Zyd! — zawotata pani Trylskal— jak sie
pan nie domyslit!

— Trudno — rzektem, tg razg dobrze na-
tchniony — tak kilka zagadek jedna po dru-
giej odgadng¢. To meczy gtowe, osobliwie
kiedy kto nie wprawny.

— Masz pan racyje. Odtézmy to wiec na
pozniej, a teraz zwiedzmy ogrdd.



Poszlismy do jednego drzewa ktore blizej
byto ganku jak inne ciekawosci.

— To jest — rzekta pani Trylska — drzewo
wolnosci.

— Wolnosci — zawotatem zadziwiony —
kiedy murem opasane!

— Dla tego jest drzewem wolnosci, ze
wolno mi go $cig¢, wolno nie $cigé.

— A, to co inszego — rzektem przygryzajac
wargi.

— Po6jdZzmy do Indyi wschodnich.

To rzekiszy, poprowadzita mie do matlej
altanki, na wzgorku postawione;j.

— Wiec to sg Indye wschodnie? zapytatem.

— Bo na wzgérku, wiec sie wschodzi
do nich.

— Woyborny koncept — rzeklem. — Nikt-
by sie byt tego nie domyslit.

— Widzi pan, na tem sztuka.

Z Indyi wschodnich poszliSmy do matego
domku z ganeczkiem na ktérym wymalowane
byty dwie sroki ogonami do siebie obrdcone
a pod niemi napis:

«Siedzim sobie
«Tytem obie,
«Jak ty mnie, tak ja tobie.»

Miatem juz pyta¢ o wytlumaczenie tego
konceptu, kiedySmy ustyszeli stgpanie i odwro-



ciwszy sie spostrzegliSmy Filipa Pirrela i Gu-
stawa O Juz zaczynato zmierzchaé. Przy-
tem ci panowie juz znali ogréd, wiec pani
Trylska, obiecawszy mi uprzejmie jutro reszte
ogrodu pokaza¢, wrécita do domu.

— CO0z byto nazajutrz? zapytata pani Urska.

— Uciektem przededniem — odpowiedziat
Bunski.

— Nie znam tej pani Trylskiej, — rzekt pan
Bayko — ale styszatem ze oprocz ogrodu ma
jeszcze rozne rownie dziwaczne zbiory.

— Mowita nam o nich, ale nic nie widzia-
fem. Zjednym tylko medalem sie pochwalita.

— Czy jaki stary medal polski?

— Nie, medal wybity na pamigtke tego co
wymyslit zioto.

— Ale juz tez pan zmys$lasz — zawotata
pani Urska.

— Bynajmniej; naSmiatem sie nawet ser-
decznie z tej okazyi, bo Filip Pirrel obej-
rzawszy powaznie ten medal, rzekt oddajac go:

— To bardzo rzadkie. Ale i ja mam co$
réownie rzadkiego, medal, ktdry umysinie dla
pani do szacownego zbioru jej przywioziem.

— Jakiz to medal?

— Oto jest— odpowiedziatFilip dobywajac
z sakiewki jaki$ stary pienigdz tak wytarty ze
miat mine prostej blaszki



— Kiedy nic na nim nie mal

— Tem rzadszy ze taki stary.

— Na c6z on wybity?

— Na pamiatke tego co wymysli! Sliwki.

— Doprawdy! o to pani stolnikowa PrynA-
ska zmartwi sie jak sie dowis ze mam taka
rzadkos¢.

— Czy takze zbiera medale?

— Nie, ona ma kollekcye rogdw.

— Cbz ja obchodza medale?

— Ona mnie wszystkiego zazdrosci.

— Po tej rozmowie — dodat Bunski —
rezeszliSmy sie. Nazajutrz ci panowie zostali
jeszcze a ja raniutko uciekiem, bojac sie
nowych zagadek.

Wiasnie Bunski.stéw tych domawiat, kiedy
wszedt pan Urski. Zblizyt sie do mnie, uktonit
sie i z mitym uSchmiechem rzekt:

— Bardzo! Bardzo!

Wkrétce data sie stysze¢ muzyka ktéra co
wiecz6r pare godzin grata. Rozmowa pot-
gltosem nic nie przedstawita godnego wspo-
mnienia, wiec i ja tez nic o niej nie powiem.

Nazajutrz, sadzitem by¢é moim obowia-
zkiem oddaé wizyte przyjacielowi mego ojca,
a Smiem powiedzie¢ i mojemu. Jak tylko wiec
mogtem sadzi¢ ze pan Bayko juz nie spi, po-
szedtem do niego. Zastalem juz Bunskiego.



Czas jaki$ rozmawialiSmy wesoto, kiedy
wszedt pan Urski ktory miat zwyczaj uprzejmy
odwiedzania rano swoich gosci; zwykiym
zwyczajem skionit sie nic nie mowigc, ale
wprawdzie i nie mial potrzeby moéwié, tak
twarz jego wyrazata uprzejmg i mitg goscin-
nos¢. Tylko jak mie postrzegt znowu sie skto-
nit i rzekt:

— Bytem! bylem!

Po kilku minutach wizyty, odszedt, a pan
Bayko rzekt do nas:

— Trzeba bedzie p6jsé do biblioteki i oddaé
wizyte naszemu szanownemu gospodarzowi.

WstaliSmy wiec aby odejs¢, ale pan Bayko
dodat:

— Pdjdziemy razem, wybaczcie ze sie przy
was ubiore.

To rzekiszy zawotat na stuzacego azeby
mu suknie przyniost.

Po chwili stuzacy wszedt z pakietem sukni,
niosgc w reku dwa boty, jeden wegierski,
drugi ze sztylpa.

— Ato co — zawotat pan Bayko — cze-
muze$ nie przynidst parzystych botéw jednych
lub drugich.

Wida¢ — rzekt Grzegorz drapigc sie
w glowe — ze sie w domu pomylili, bo
i druga para taka.



Parsknelismy od $miechu, i sam pan Bayko
nie mogt sie wstrzymac; nareszcie kazat te
drugie nieparzyste boty przynie$é i przecie
ubrat sie.

— Smutno pomysle¢ — rzekt — do jakiego
stopnia pomiedzy ludZmi, dochodzi czasem
gtupota!

—- Ja bytem S$wiadkiem w Krzemiencu —
odpowiedziat Buriski — osobliwszej takze nai-
wnosci. ByliSmy wieczorem u pana O.... ktéry
tam z familija mieszkat i zyt w dobrej przy-
jazni z dyrektorem tamecznego liceum, ktory
prawie co dzien przychodzit do niego na
wista. Byt to suchotnik i doktorowie nie dtu-
gie juz obiecywali mu zycie; pan O mial
lokaja nie dawno ze wsi wzietego i ciggle
upominat go azeby mowit grzecznie o tych co
w domu bywajg. Biedny Antek wyszukiwat
wiec jak najgrzeczniejszych lokucyi. Dnia tego,
czas wista nadszedt, a dyrektor nie przycho-
dzit. Pan O.... rzekt wiec do Antka; — p6jdz,
pokton od nas panu Dyrektorowi, i powiedz
ze go czekamy na wista. — Antek wyszedt, i
wkrétce wréciwszy, uktonit sie i rzekt-

— Pan Dyrektor bardzo przeprasza ze nie
moze stuzy¢, bo umart!

— W samej rzeczy, dnia tego nagle umart,
i nic nie wiedzieliSmy o tern.



Jakesmy ruszyli do biblioteki, zastaliSmy
pana Urskiego siedzacego nad dwoma ksig-
zkami w ktére kolejno zagladat, jakby robigc
pordwnanie miedzy dwoma textami. Jak nas
spostrzegt, uSmiechnat sie, i z niezwyklg we-
sotoscig, rzekt:

— Prawdziwie .... $miesznie! bardzo
$miesznie. —

— Co takiego? — zapytat pan Bayko.

— Podréz do Krymu, po francuzku, i tto-
maczenie na rossyjskie! Prawdziwie $mie-
sznie! —

To rzekiszy, posunagt obie ksigzki ku Bun-
skiemu, pokazujgc palcem gdzie ma czytac.
Bunski wzigt ksigzke Francuzka i przeczytat
gtosno wskazane sobie miejsce:

,,Celte montagne esl nommee, Montagne de la
tente, el reellement sa forme est celle d’'une tente.

— To prawda — rzek} pan Bayko. Widzia-
tem te gore, i ma w samej rzeczy forme rozbi
tego namiotu.

— Ale ttdmaczenic! — przerwat pan
Urski.

Bunski wziagt druga ksigzke i przeczytat:

»Etaja gora zowiet sia tiotiuszkowa gora, i
w samom diele oczeri na tiotiuszku pachoza!*

— Do ciotki podobna! — zawotat pan
Urski, — $mieszne, prawdziwie $mieszne! —



Wesotos¢ ta jakkolwiek umiarkowana nie
mogta trwa¢ dtugo w panu Urskim. Wrocit
predko do swego elementu, zaczat nam poka-
zywaé ciekawe ksigzki, rzadkie edycye, szty-
chy it d. itak nas zajat zeSmy sie prawie
zdziwili jak wszedt lokaj z oznajmieniem, ze
dano $niadanie; co byto dowodem ze juz na-
deszto potudnie.

Poszlismy wiec na $niadanie, pani Urska
i dwie jakie$ damy byty juz w salonie. Opo-
wiedzieliSmy jej o gérze co podobna do ciotki,
pan Urski znowu powiedziat:

— Smieszne, bardzo $mieszne!

A pani Urska rzekta do Burskiego:

— Woczoraj nagadate$ nam pan niestworzo-
nych Kzeczy, musisz wiec za to dzisiaj co
przeczytac.

— Co0z, pani, — rzekt Buniski, — czy nie
dosy¢ bazgra¢! Ja nigdy nic nie czytam.

— Chyba ze gdzie jakg panne za drugg
wykradne — rzekiem.

Bunski zaczerwieniat i odpowiedziat:

— Prawda, ze nie dawno czytatem w Czar-
nej powiastke, ale mie tez przymuszono.

— Jezli tylko o to chodzi — rzekta pani
Urska, — to i my przecie potrafiemy przy-
musi¢; lepiej wiec nie czeka¢ przymusu i z do-
brej woli przeczytac.



— Al kiedy juz pani koniecznie rozkazujesz,
to c6z mam robic?

To rzekiszy, Bunski wyszedt i w krotce
wrocit z sexternem.

— To co przeczytam — rzekt — jest
prawdziwe zdarzenie lubo nazwiska oséb i
miejsc poodmieniane.

— Tem ciekawsze — przerwata pani Urska.

Buniski zasiadt przy oknie i zaczat czytac.

ANIEL A

Poczta wozowa utrzymujgca kommunikacya
miedzy Warszawg a K**’, i czesto przewozgaca
Kilku podréznych ktorzy, czy do K***/ezy tejj
dalej do Wiednia, lub Paryza dazyli, nadeszta
wiasnie z kilku passazerami do miasta R**
i podrézni zabierali sie do pieszej krotkiej
wedrowki z poczty do oberzy, gdzie apetyt
swoj mieli zaspokoi¢ wieczerzg.

Nie byt to czas jarmarku, wiec miasteczko
tak pusto wygladato jak zotadki zgtodniatych
podréznych, a ci tez niezatrzymujac sie, w mo-
mencie doszli do oberzy i kazdy starat sie
zajagé miejsce przy juz nakrytym i na gosci
czekajgcym stole.

,  Gospodarz, gospodyni, dziewczyna, rodzaj
kelnera, uktonami swemi dawali poznac taska-



wym gosciom, jak przyjemne jest dla nich ich
przyjcie, i zapraszali do zajmowania miejsca,
kazdego przytem pytajgc: czy nie rozkaze
da¢ sobie wina, lud czego innego. — W tem
Konduktor, ktéry réwnie nielitoSciwy, jak
wszyscy jego koledzy calej Europy, zaczagwszy
od poczt wozowych, dylizanséw it. d. az do
malpoczt francuzkich, wchodzi z gto$ng prze-
stroga:

— Niech Panowie sie spieszg, bo tylko
krotkie pot godziny mamy czasu.

Lubo to jest niezaprzeczong prawda? ze
nie ma poczty takiej, ktéraby jechata dosyc¢
predko dla podréznych nig jadacych — tak
takze jest rownie niezaprzeczong prawdg ze
niema Dylizansu, Eilpoczty, Malpoczty i t. d.,
ktéraby sie nie zanadto krétko zatrzymywata
dla passazeréw tam, gdzie ci czy $niadanie,
czy obiad lub wieczerze jeS¢ majg. —

Tak byto i z podréznemi w K***, jednakze
radzi czy nie radzi, starali sie napomnieniu
Konduktora zadosy¢ uczynic.

Miedzy tymi, ktérych apetyt napomnieniem
Konduktora najwiecej byt zagrozonym, znaj-
dowat sie jeden bardzo przystojny mtodzieniec,
dwadziesScia do dwadzieScia pie¢ lat majacy,
prawdziwy exemplarz modnisia ze stolicy na
wojazce bedacego.

Pam. Oryginata T. Il 8



Letka szaraczkowa czapeczka, od niechce-
nia na prawe ucho wcisniona, rywalizowata
z kolorem krecacych sie wiosow miodzienca,
ktdére spudrowane warsztwg kurzu szossowego,
nadawaty twarzy jego jaki$ wyraz roztargnie-
nia, ale roztargnienia wesotego, mitego. Ubior
jego skitadata czamarka granatowa, dajgca
widzie¢ ponizej pantatony szaraczkowe i co
u nas niezwykte, trzewiki z kamaszami takze
szaraczkowemi. —

Mtiodziemiec ten byt jeden z pierwszych
ktorzy weszli do oberzy, i powtarzajac sobie
potgtosem napomnienie Konduktora, zabierat
sie usig$¢ do stotu w miejcu, gdzie, jak mu
sie zdawato, najpierwej wszystko mu sie do-
stanie co bedzie do jedzenia — gdy tuz za
sobg ustyszat zapytanie:

— Czy miedzy panami jadagcemi z Warsza-
wy nieznajduje sie takze pan Kossowski?

Na to nazwisko obrécit sie miody Warsza-
wiak i ujrzat na progu we drzwiach stojgcego
matego lokaja w niebieskiej liberyi, z zotemi
wypustkami, w spodniach skurzanych i w bo-
tach ze szfylpami, a rzuciwszy okiem w okoto
po wszystkich swoich towarzyszach podrézy,
jakby z zapytaniem, czy to wezwanie do ktd-
rego z nich sie $cigga, gdy nikt nie odpowia-
dat, rzekt do postanca:



— Zdaje sie ze tylko ja jeden Kossowski
tu jestem; a zatem moj maty przyjacielu, czy
ty sie o mnie dopytujesz?

— Pan Kossowski przyjechat dzisiaj dyli-
zansem idagcym z Warszawy do K**\

— Tak jest, tak jest... W tym razie nie
moge zaprzecza¢é mojej osobistosci. Cdz mo-
zesz odemnie chcie¢, m6j maty posle? O znaj-
miam ci naprzéd, ze miasto K*** tak mi zu-
petnie nieznane jak ijego 15000 mieszkancow
skiej pici.

— Wiem o tem taskawy panie — odrzekt
uczen lokajski z unizonym usmiechem —
dla tego tez jestem naprzeciw pana wystany.

— Na przeciw mnie jeste§ wystany ? —
powtérzyt Kossowski zadziwiony. — A czy
wolno wiedzie¢ od kogo, mdj ty ustuzny czto-
wieczku ?

— Jezeli pan zechcesz sie ze mng pofaty-
gowaé¢ — rzekt chiopiec; — polecono mi
tylko z samym panem moéwic.

— Moi panowie, zart na strone — zawotat
Kossowski wstajac i obracajgc sie do wspoéto-
warzyszow podrézy; — jezeli ktéry z pandw
jest tworcg tej dowcipnej mistyfikacyi, to
wzywam go w imieniu litosci godnego prézne-
go zoladka mojego, azeby sie przyznat do



winy i pozwoli! mi korzysta¢ z tych krétkich
dwudziestu minut ktére nam jeszcze po-
zostaja.

Lecz wszyscy przytomni odpowiedzieli na
to komiczne wezwanie najuroczystszem za-
pewnieniem: ze w zdarzeniu tem najmniej-
szego udziatu niemajg — i Kossowski przez
ciekawo$¢ postanowit przygode te pozna¢ az
do konca.

Ciekawo$¢ zmusita jego gtodny zotadek do
cierpliwosci kilku minutowej i odszedt od stotu,
poprosiwszy wprzody swoich towarzyszow,
azeby mu z kazdej potrawy cze$¢ stosowng
dla niego odtozyli, i przyrzekiszy im ze
wkrétce powrdci i rozwigzanie zagadki im
opowie.

Postaficzyk styszac te prosbe i obietnice,
znowu sie usmiechnat, ale ten usmiech rownie
jak pierwszy byt z wszelkiem naleznem usza-
nowaniem, i skoro tylko byt juz z miodym
Warszawiakiem na ulicy, rzekt do niego:

— Pan chcesz sie nasmia¢ kosztem tych
panow, bo¢ przecie pan wiesz dobrze, ze tego
dnia niebedziesz je$¢ w tej oberzy.

— Ja to wiem dobrze — rzecze Kossowski,
ktérego apetyt na te stowa z podwdjng gwat-
townos$cig obudzit sie, — ze ani kroku dalej
nie postagpie. Teraz jesteSmy sami; mow



prawde jasno i predko a pamietaj na to: ze
jezelis miat nieszczescie podjac sie wypetnie-
nia niewczesnego zartu, ja niezawodnie K***
nieopuszcze, niewytrzepawszy ci wprzody
plecéw nalezycie, cho¢bym miat mojg wieczerze
i moje miejsce w Dylizansie stracic.

Lokaik sktonit sie i rzekt z swym niezmien-
nym ale zawsze pelnym uszanowania usmie-
chem:

— Juz ja to widze ze pan lubisz zartowac,
bo sadzi¢ niemoge zeby$ pan dzisiaj chciat
zK*** wyjechaé; a co do wieczerzy, to pewno
tej lichej w oberzy niepozatujesz, kiedy na
pana czeka inna, wspaniata.

Te stowa byly wprawdzie réwnie niezro-
zumiate jak cala gadanina malca, ale jednak-
ze uspokoity one gniew miodzienca; rzekt
przeto nieco spokojniej:

— A wiec mie u twego pana oczekujg
z kolacyg?

— Pan chciate$ powiedzie¢, u mojej pani,
— odpowiedziat postaniec.

— Pani!l Dobra wieczerza! Tajemnica! Ej
— pomyslat sobie Kossowski otrzepujac sie
z kurzu, — to wszystko nie jest tak straszne,
a przygoda ta przybiera coraz lepszg postac.
Jeszcze raz pytam cie sie — zawotat do po-
stafca, — czy$ jest pewny, ze pani twoja



mnie, Kossowskiemu z Warszawy, te grzeczne
zaprosiny przesyta?

— Tak jest, panie, tak jest — odpowiedziat
postaniec. — Zresztg, oto jest list mojej pani,
w ktérym pan wyczytasz potwierdzenie mo-
jego zlecenia.

Kossowski porwat spiesznie za list, ktory
mu postaniec podat. Adres byt pod jego na-
zwiskiem , ale charakter byt mu zupetnie nie-
znany. Peiny niecierpliwosci, ztamat pieczatke
azeby podpis przeczytaé, lecz list byt bez
podpisu i zawierat tylko te kilka stow:

»Pan Kossowski jest oczekiwany z naj-
mieksza niecierpliwoscig, jest mocno pro-
szony, udac sie bez najmniejszej zwioki, za
,0ddawcg niniejszego listu. Rachuja na jego
»pospiech i dyskrecya."

Kossowski, miody, peten fantazyi niemdgt
dozwoli¢, azeby romans taki, jaki sie mu tutaj
i w tak osobliwszy sposéb nastreczat, w po-
towie tylko wyczerpac; zapomniat przeto o
dylizansie, o wieczerzy w oberzy, iobrociwszy
sie do postarica rzekt stanowczo:

— Naprzaéd!

— Tylko o pare krokéw z tagd! — odpo-
wiedziat postaniec i poszedt naprzéd.

— Tem lepiej — pomyslat Kossowski, —
bo prawdziwie umieram z gtodu i ciekawosci.



Jednakze po tych kilku krokach, gdy sie
po za rog ulicy zwrdcili, ujrzat Kossowski nic
innego jak piekny jednokonny kabryolet do
ktérego wsias¢ zaprosit go postaniec, potem
usiadt obok niego, wziat bicz w reke, uderzyt
konia i spiesznie ruszyli droga prowadzaca
przez pole.

Kossowski postanowit juz o nic wiecej nie
pyta¢ postanca, bo dotad, z jego niedoktadnych
odpowiedzi nic sie nie mogt dowiedzie¢, i rad
nie rad, uzbroiwszy sie w cierpliwos¢ ocze-
kiwat konca tej awanturniczej przygody.

— Do stu zajecy — rzekt sam do siebie,
podczas kiedy kabryolet spiesznie sie toczyt
— to co$ zakrawa na wstep do francuzkiej
wierzy Péesle; a ja tu mam duzo podobienstwa
do kapitana Buridana udajgcego sie na rendez
vous z fanig Malgorzata Burgundska. Ale,
mniejsza cto: naprz6d! Co kolwiek sie stanie,
zawsze to zrobi interessujgca anekdote, ktorg
bede mogt opowiada¢ moim przyjaciotom i
dobrym znajomym; chybabym ... poréwnanie to
koAczgc ...chybabym po jak najprzyjemniej-
szej nocy, iostat uduszony, w worek zaszyty
i gdzie do r:eki wrzucony.

Mysli Kossowskiego przechodzity potem
wszelkie, jalie tylko mogt wynalezé idealne
powody swojigo porwania.



— To jest niezawodne — myslat sobie —
ze w tych okolicach nieznam nikogo i nigdy
tu jeszcze niebytem. By¢ moze ze Kktory
z moich szkolnych przyjaciét osiadt w tych
stronach, aja o tem nie wiem; ale to znowu
jest niepodobnem, zeby mogt wiedzie¢ o mo-
jej podrézy, o czasie mojego do K*** przy-
bycia, gdyz ja nagle Warszawe opuscitem,
zniechecony; dzieh przedtem sam niewie-
dziatem o tem ze nazajutrz w drodze i w tych
stronach bede. Ani jeden z moich kolegéw
wie co sie ze mng stato, bo dopiero z Krakowa
postanowitem sobie zawiadomié ich ¢ mojej

wycieczce. Ha! — zawotatl nagle uderzajac
sie w czoto, — teraz rozwiezuje zagadke.
Zatozytbym sie, ze Witold, albo lez Kon-
stanty — jeden albo drugi ... ktdérenkol-

wiek z nich ma wuja, ciotke lub co$ po-
dobnego w tych stronach ... tak jest, tak ...
Witold albo Konstanty sg tu zapewne na
wakacyach; jeden znich zobaczyt mie moze

wysiadajagcego z Dylizansu ... predki po-
myst ... awanturka improwizowma ... Kka-
bryolet i milczacy masztalerz ...i tak przy-

bede do jakiego zamku wuja czy ciotki, gdzie
z powszechnym $miechem oczekijg mie z ko-
lacya. Tak jest bez wszelkiej watpliwosci;...
ale do licha z takim zartem. —



Po skoniczeniu tej z samym sobg rozmowy,
zapytat sie postanca:

— Malcze, czy niejestes ty od pana Wi-
tolda K***?

— Co pan rozkazesz?

— Albo od pana Konstantego B**?

— Nieznam nikogo coby sie tak nazywat
— odpowiedziat lakonicznie i biczem konia
oderzyt.

Wszelkie domniemywania Kossowskiego
na tem sie skonczyly i zatozywszy w krzyz
rece poddat sie na nowo cierpliwosci. —

Po trzech kwadransach drogi zatrzymat
sie kabryolet przed malg zielong furtka,
ktora natychmiast sie otworzyta. Mioda przy-
stojna stuzaca ukazata sie¢ na progu i po-
wiedziata do Kossowskiego, ze juz o jego
przybyciu zaczeto powatpiewac, a obawa dam
tem wiekszg jeszcze byta, gdy sie dowie-
dziano ze wiasnie dzi$ rano w poblizu M=*
dylizans w réw szossy wywrdcony zostat.

— Moje kochane dziecko — rzekt Kos-
sowski — czy panie w rozpaczy ze nieprzy-
bywam, siadty juz do stotu?

— A bron Boze! — zawotata dziewczyna
— jakzeby sie to sta¢ mogto bez pana?

Ta odpowiedz zaspokoita zgtodniatego we-
drowca.



— No, kiedy tak — rzecze — to prosze
cie moja najmilsza, prowadz mie spiesznie
do pan, bo drze caly z pragnienia ztozy¢
im moje uszanowanie ... i zapoznaé sie
Z niemi.

Dziewczyna weszta z Kossowskim do ogro-
du, a wiasciwiej do pieknego parku, i réznemi
bocznemi drozynami doprowadzita go az do
tylnych drzwi dos$¢ okazatego patacu wiej-
skiego. Z wielkg przyjemnosciag postrzegt
Kossowski ze wieksza cze$¢ okien w antrsol
byta oSwiecong i pomys$lat w duchu: — to pe-
wnie sala jadalna.

— Przepraszam pana — rzekla garde-
robiana — ze go przez kuchnie wprowadze
do domu, ale sadze ze pan by$ sie nie-
chciat pokazaé¢ gosciom w swym podréznym
ubiorze.

— To sie samo z siebie rozumie — od-
part Kossowski rzuciwszy wzrokiem zado-
wolnionem na zastawione radlami i ragdelkami
ognisko, na obracane rozny i zatrudnionych
kucharza i kuchcikéw.

— Niech pan cicho postepuje — prosita
garderobiana. — Teraz jesteSmy na tajnych
schodkach prowadzacych do panskiego po-
koju. Ale tu Swiatla niema __ miej sie pan
na ortroznosci ... trzymaj sie pan poreczy



na lewo i chodZ pan za mng. Tak ... otdz
i jesteSmy ... niech pan wejdzie; ale zaraz ...
poczekaj pan, musze pana do krzesta popro-
wadzi¢. Pan musisz by¢é bardzo sfatygo-
wany ... no, teraz niech pan raczy usigs¢
i odpoczag¢ a ja tym czasem poéjde moje
panig zawiadomid.

I po tych stowach znikneta.

Przez krétki czas czekania, znowu zaczeta
bujaé fantazya Kossowskiego po ré6znorodnych
i nieskonczonych domniemywaniach. —

— To jest oczewiste, ze mnie zupetnie za
kogo innego biora; tu zachodzi wielkie nie-
porozumienie ... i skoro pani domu mie ujrzy
i przekona sie ze mnie niezna, przeprosi mig
eza omytke swych stuzacych i jak najgrze-
czniej za drzwi wyprosi. Ach! do licha! ta
awanturka co$ sie w tragiczng zamienia;
wspaniatg kolacya, tak uroczyscie mi przy-
rzeczong z przed nosa mi zabiorg, podobnie
jak i te nieszcze$liwg w oberzy; ale w tym
razie jeden z nas zycie zakoficzy: albo ja
umre z gtodu, albo tez zamorduje tego niby
to lokaja, co mie w te szkaradng histroryg
wplatat. Ale cicho ___ kto$ nadchodzi ____
katastrofa sie zbliza! —

Garderobiana weszta napowrdt do pokoju,
postawita kandelaber na stole, i zblizy-



wszy sie do Kossowskiego, szepneta mu do
ucha:

— Panil —

W ,tym momencie weszta kobieta okoto
pieédziesiagt lat majaca; twarz jej byta usza-
nowanie wzbudzajaca, postawa szlachetna.
Odestata stuzaca, zamkneta za nig drzwi
i zblizyta sie do Kossowskiego ktaniajac mu
lubo grzecznie, ale z pewng poufatoscig; ten
za$ stosujagc sie w swojem obejsciu do tak
przyjaznego przyjecia go, nawzajem Kkilka-
krotnie sie ukitonit.

— Ale, c6z to sie znaczy — pomyslat
sobie w najwyzszem zadziwieniu — co to
z tego bedzie? Zdaje sie¢ za ona mnie zna!
Ostrozno$¢ kochanku, ostrozno$é! podobna
awantura i w twoim wieku, musi by¢ przy-
najmniej za niebezpieczng fapke uwazana.
No! zresztg zobaczymy, w jaki sposob ze-
chce uuiewinnié moje uprowadzenie.

— Ach panie! mySmy go z taka niespo-
kojnosScig oczekiwali; szczescie ze$ pan prze-
cie przybyt. Jak Leopold przewidywat, tak
sie widze i stato, ze nie mogt z panem przy-
jecha¢. Jednakze, wszystko inne nic nie zna-
czy, kiedy$ pan przyjechat. llez to wdzie-
cznos$ci winni jesteSmy panu.

— Ja — pani bardzo przyjemnie ....



jezeli bytem w stanie ... — temi urywkowemi
i na wpo6t cicho wyszeplenionami stowami
starat sie Kossowski niezdradzi¢ swego oso-
bliwszego potozenia.

— Ach tak, drogi panie Kossowski! Leo-
pold zawiadomit pana o niezbednych konie-
cznosciach, ktére nas zmusity do podobnego
postepowania. Tylko zaufany przyjaciel mo-
jego syna, przyjaciel, ktérego on zna od dzie-
cinstwa, i za ktérego jak za siebie samego
reczy¢ moze, tylko taki moégt by¢ za wspdl-
nika spisku naszego uzyty. Ale pochwaly,
z jakiemi on pana zarekomandowat w wczo-
rajszym swoim liscie, w ktdrym nam takze
i odjazd panski donidést, zaspokajajg nas
zupetnie. Tak, panie, jestem przekonana, ze
tego nigdy sobie wyrzucaé niebedziemy,
zeSmy panu powierzyli to, co mamy naj-
drozszego; i pan takze, spodziewam sie, ze
rownie nigdy nie bedziesz miat przyczyny
skarzenia sie na zaufanie, ktére§ pan w Leo-
poldzie i w nas potozyt. —

— O tem jestem az nadto przekonany!—
odpowiedziat Kossowski, ktory im diuzej nie-
porozumienie trwato, tem coraz to bardziej
byt ciekawy.

— Ale czas nagli. Pane$ sie troche spo-
znit — moéwita dalej nieznajoma. — Wszy-



scy zaproszeni juz sg od dawna w salonie
zebrani. Leopold doniést nam, ze wszystkie
formalnosci zatatwit i my tez z naszej strony
nic niezaniechalismy. Jak widze, to pan jeste$
jeszcze w podroznym ubiorze i w predkosci
zapewne zapomniate$ z poczty wzig$¢ swoj
kufer. Mniejsza o to, niepotrzebujesz sie pan
tem martwi¢: i na to sposob sie znajdzie,
bo my od o$miu dni niczem innem tylko
przyjazdem panskim zajmujemy sie. W tym
obok gabinecie znajdziesz pan garderobe
Leodolda. Gdy nam Leopold opisywat cha-
rakter panski, donidst przytem ze podobnego
z nim wzrostu i postawy jeste$, lubo sie
troche omylit, bo pan, chociaz niewiele, ale
jednak jeste$ cokolwiek wyzszy od niego; ale
tak matg rdéznice tylko oko matki poznaé
moze. Ubieraj sie wiec pan, a predko. Za
pét godziny przyjdzie po pana moj brat,
putkownik, zaprowadzi pana do salonu,
i przedstawi naszym krewnym i przyjaciotom.
A wiec do widzenia; a raczej, jak sadze ze
wolno mi powiedzie¢, do widzenia kochany
Kossowski. —

| odeszta, zostawujgc Kossowskiego jeszcze
w nierownie wiekszem zadziwieniu.

— Dali b6g — rzecze do siebie — jezeli
to jest zart, to go zupeinie seryo wypet-



niaja. Marna gra swa role doskonale. Jest
to prawdziwie matrona umiejagca uzywac
swego zaufania. BadZz co badz, to jest naj-
pewniejsze: ze je z calej tej gmatwaniny ani
jednego stowa nie rozumiem. Ba, tyle wpra-
wdzie zrozumiatem: Ze ma syna, ze ten syn
zowie sie Leopold, ze ma brata a ten brat
jest putkownikiem i tu przyjdzie wzig$¢ mie
z sobg, azeby mie przedstawié, i, jak sobie
tusze, co$ nakoniec da¢ mi do zjedzenia.
A zatem, zwawo, pospieszajmy ubrac¢ sie
w suknie tego drogiego Leopolda, mojego
poufatego, nieznajomego przyjaciela. Tam
w tym gabinecie, powiedziata mama? Ah,
doskonale! wszak tu wszystko lezy co tylko
jest potrzebne do przestrojenia mie*w ele-
ganta. Jak to jednak mita rzecz byé¢ ocze-
kiwanym! —

W krotce Kossowski przemienit sie w zu-
petnie modnego kawalera i istotnie bardzo
dobrze wygladat, i godnie do odegrania tak
romantycznej roli, jakg mu nadat przypadek.

Gdy tak sie sam sobie z zadowolnieniem
w zwierciedle przypatruje, i sprzaczke od
kamizelki mocno przycigga aby zmusi¢ do
milczenia zatgdek gtosno swa niecierpliwos¢
oznajmiajagcy — ustyszat za sobg gruby chra-
pliwy gtos:



— No, kochany Kossowski, czy$ juz
gotéw?

' Byt to putkownik, wysoki, chudy starzec
z duzym orlim nosem, w jasno biad peruce,
i z krzyzem wojskowym.

Kossowski obrdcit sie ku niemu, ciekawy,
jakie tez wrazenie zrobi osoba jego na tym
nowym przybylcu. Putkownik zmierzyt go
wzrokiem swoim od stép do gtowy, okazat
zadowolenie i zawotat:

— Chwata Bogu! Z ukontentowaniem wi-
dze ze nas Leopold niezawiddt; to jest
prawdziwie przystoiny mtodzieniec, co w po-
dobnych okolicznosciach bynajmniej nie szko-
dzi; — i podajagc mu reke, — uderz mdj
mtody przyjacielu! — zawotat. — W poto-
zeniu, w jakiem wzajemnie ku sobie zosta-
jemy, nie jeste$ juz dla mnie obcym, chociaz
sie w ten moment po pierwszy raz widzimy,
i przeto ja cie wprowadze i przedstawie.
Spodziewam sie ze$ niezopomniat instrukcyi
Leopolda? —

— W tym punkcie moge pana sumiennie
zaspokoi¢, ze ani jednego stdwka nie zapo-
mniatem z tego, co mi Leopold powiedziat.

— Bardzo mie to cieszy! A zatem pamie-
tasz pewno: ze siostrzenica moja nazywa sig
Aniela, ize koniecznie jest potrzebnem, azeby



w oczach $wiata a szczeg6lniej w oczach
bocznych krewnych naszej starej kuzynki
Urszuli, unika¢ wszystkiego tego, coby rzecz
te uderzajaca, a jeszcze bardziej jako z po-
$piechem robiong okazywa¢ mogto, i ze
przeto musisz udawac jakbys$ juz siostrzenice
moja dawno znat, przed parg laty jeszcze,
i potem w roku zesztym kiedy z matkg swojg
bawita u panstwa R*** w Warszawie. Rozu-
misz mie?

— Zupetnie, panie Putkowniku, zupetnie.—

— Przednio! Doskonale! Ale teraz, moj
kochany Kossowski, juz czas gwattowny;
musimy i$¢ do salonu.

W tym tak krytycznym momencie uczut
Kossowski niejakag$ obawe; ale osobliwo$é
przygody tej, che¢ nadzwyczajna zoba-
czenia dalszego ciggu i konca jej, jako
tez — co tu wazny powdd stanowito —
gwattowny gtdd dreczacy go, wszystko
to razem sprawito iz poszedt za Putkowni-
kiem. —

Ten poprowadzit go przez szerokie, wspa-
niate , rzesisto oswiecone schody, otworzyt
drzwi do przedpokoju i wszedt z nim do bo-
gato ubranego salonu w ktérym byto licznie
zebrane towarzystwo. — Gdy weszli, powstat
szmer o0golny.

Pam. Oryginata T. Il q



— Mam honor przedstawi¢ panstwu pana
Kossowskiego narzeczonego mojej siostrzenicy
Anieli O**’,

Na te stowa dostat Kossowski gwattownego
zawrotu gtowu, tak ze o mato co nie upadt;
Putkownik jednak, ktéry go trzymat za reke,
wstrzymat go i szepnagt mu po cichu:

— Zimna krew ! Przytomno$¢ umystu!
Powstrzymaj swe wsruszenie.

Jakoz w momencie przyszedt do siebie,
i ujrzat sie przyprowadzonym przez swego
towarzysza do pani O*** z ktGrg zrobit juz
znajomo$¢ przed swojem przebraniem sie.
Obok tej damy stata mitoda, nadzwyczajnie
piekna, moze siedmnascie lat majgca panienka,
ktérej zarumienienie sie i pomieszanie zare-
czyto Kossowskiemu, ze to jest Aniela O***,

Uktoniwszy sie matce i cdrce i powie-
dziawszy kilka stow stosownych do okoli-
cznosci, ktére mu Putkownik podszepnat,
znalazt sie Kossowski nagle otoczony krewne-
mi i przyjaciotmi familji i od nich liczne-
mi zyczaniami i przyjacielskiemi zapewnie-
niami obsypany. W najwiekszem pomieszaniu
i gdy juz niewiedziat co ma dalej robi¢, udato
mu sie przecie uchwyci¢ napowrot Putkowni-
ka, juz ze statem postanowieniem ukonczenia
tego nieporozumienia, ktére za nadto powazny



charakter przybierato i niedozwalato cztowie-
kowi uczciwemu i dobrego wychowania, mil-
czeniem swojem na przedtuzenie go dozwa-
laé. Ale nasz suchy w jasnej peruce starzec nie
dat mu czasu do wypetnienia tak szlachetnego
zamiaru.

— Kochany Kossowski, — rzecze do niego
ciaggnac go z sobg na balkon, gdzie nikt nie
mogt podstuchiwa¢ ich rozmowy. — Twoj
przyjazd jest wielkiem szczesciem dla mojej
siostrzenicy i dla ciebie. Dzien jeden p6zniej
a wszystko bylo stracone, zwaz wiec z jake
niespokojnoscia i bojaznig czakaliSmy na
ciebie. Gdysmy sie dzi$ dowiedzieli, ze dzi$
rano w poblizu M*** dylizans zostat wywrd-
cony, omalo$smy, ja i moja siostra, z bojazni
niepomarli, i gdybys$, nieszczesSliwym trafem,
ty byt w owym dylizansie, to ten przypadek
kosztowatby byt mojg siostrzenice przeszto
800,000 ziotych.

— Jak to, 800,000 ztotych? — zawotat
Kossowski  wpatrujagc sie z zadziwieniem
w stojgcego przed nim Putkownika.

— Tak, moj kochany, 800,000 ztotych.
Jutro bedzie otwarty testament naszej kuzyny
Urszuli; tatwo przeto pojmujesz__

— Jutro? —

— Tak jest jutro, o godzinie dwunastej.



Wszak Leopold musiat ci to wszystko opo-
wiedzie¢ ? Albo tez moze nie mial tyle czasu,
azeby ci ten dziwny warunek w testamencie
objasnic.

— W samej rzeczy, w tym wzgledzie jestem
zupetnie bez informacyi.

— No, kiedy tak, to ja cie zapoznam
z temi okolicznosciami. To jednak musisz juz
wiedzie¢, ze nasza kuzyna Urszula przed ro-
kiem zmarta, zostawiwszy po sobie przeszto
800,000 ztotych. Przed Smiercig ztozyta w sg-
dzie swoj testament z zaleceniem: ze dopiero
w rok i dzien jeden po jej Smierci ma by¢
odpieczetowanym. Ot6z jedna stara stuzaca,
ktora ciggle i az do ostatniego momentu jej
zycia przy miej byta i ktérej ona swoje naj-
skrytsze mysli powierzata, uwiadomita nas
przed osmiu dniami, ze kuzyna Urszula ogolng
sukcessorka naznaczyta siostrzenice nasza
Aniele, ale pod tym wyraznym warunkiem,
ze to kochane dziecko w dniu otwarcia testa-
mentu musi juz by¢ zamezne; wr przeciwnym
razie, caly ten ogromny majagtek przypada
rozmaitym dalekim krewnym naszej zmartej
kuzyny. Ta wiadomos$¢, jak piorun w nas
uderzyta. Jak tu w tak krétkim czasie, zna-
lez¢ stosowng partye dla naszej Anieli? Roz-
pacz wszystkich nas opanowata, i juz by-



lismy przygotowani do straty tak znacznego
majatku ktéry mogta byta posiadaé nasza
Anielka; gdy w tem niespodzianie odbieramy
list od jej brata Leopolda, zaczynajacy sie
od stow: — Wszystko uratowane; Anielka
w przeciggu tygodnia bedzie zamezng.l —
W pierwszym momencie wzieliSmy to za czy-
stg waryacye; ale Leopold z takiemi pochwa-
tami pisatl o tobie, w tak zaszczytnem Swietle
przedstawit nam ciebie, tak czule opisat nam
braterska przyjazn, ktérg od szkot jeszcze
potaczeni jestescie, zeSmy oboje, ja i moja
siostra, przyzwolili na wzbogacenie i uszczesli
wienie naszej dobrej, kochanej Anielki. Reszta,
mdj kochany, juz ci wiadoma. Leopold dniem
i nocg pojechat do ciebie, ofiarowat ci reke
swej siostry, ktérag z wdziecznoscig przy-
jates, i w pare godzin jesteS moim siostrzen-
cem i mezem naszej kochanej Anieli. Moja
siostra, Leopold ija, jesteSmy jedyne osoby,
ktorzy wiemy o tem impromtu matzenstwie.
Azeby jednak stosowny pozoér zachowad, roz-
gtosiliSmy wszedzie , ze$ juz dawno znat
byt Anielke, i juz dawno starate$s sie o jej
reke, i dla tego to ja, Anielka i moja siostra,
przybraliSmy postacie dawnym twoich znajo-
mych. To jest cata historya, moj kochany
siostrzeficze. —



W momencie, kiedy Putkownik skoriczyt
swoje opowiadanie i Kossowski z szczerg
otwarto$cig chciat wyznac¢ ze on nie jest tym
na ktérego czekano, nadzwyczajny ruch dat
sie stysze¢ w salonie.

— Spiesz sie, moj kochany — zawotat
Putkownik — spiesz sie i podaj reke twej
mtodej matzonce.

Ten w przekonaniu, ze do stotu is¢ maja,
i pragnac sie wprzdd posili¢, zanim mu przyj-
dzie by¢ za drzwi wyproszonym, przyttumit
wyrzuty sumienia.

— Jezeli teraz sie odkryje, — myslat
sobie — to sprawie powszechne zamieszanie
i rozpacz w tej szanownej familji, i w tym

razie pewnoby nikt niemys$lal o jedzeniu.
A wiec niech zostajg w btedzie az po kolacyi,
a tym czasem przynajmniej gtéd moéj za-
spokoje.

I podat reke Anieli, ktéra drzac, ale
jednak z mitym uSmiechem, swoje mu po-
data.

Sumienie Kossowskiego wielkiego szwanku
doznato.

Tym czasem goscie nie zatrzymali sie
w sali jadalnej, lecz w kaplicy, w patacu tym
bedacej, ktdra rzesisto byta oSwiecona i kwia-
tami i girlandami przystrojona. Przybyli usta-



wili sie po obu stronach kaplicy — dwie
poduszki z karmazynowego axamitu, wska-
zywaty gdzie mieli ukleknaé narzeczeni. —
Godzina dziesigta wiasnie uderzyta. —

Blizko dwudziestocztero godzinnym postem
ostabiony, odurzony rdéznemi wzruszeniami
tego wieczora, zaslepiony pieknosciag dziewicy,
ktérej drzaca reka w jego spoczywata, a byc¢
moze ze i Swietnym majatkiem, ktory on jej,
a raczej ona jemu bedzie miata do podzie-
kowania — a zreszta moze tez i popchniety
awanturnicza przygoda, tak mitg dla wieku
miodzieficzego — o mato co Kossowski nie
ulegt tylu gwattownym pokusom. Postgpit
z obok przy nim idgcg Anielg az do miejsca
przeznaczonego dla narzeczonych. — Aniela
uklekta na axamitnej poduszce — i on sam
juz zginat kolana — gdy w tem jego sumie-
nie wzburzyto sie na ten czyn nieuczciwy
ktéren chciat popetni¢. Obejrzat sie na okoto,
poszukat wzrokiem Putkownika i spostrzegt-
szy go stojacego przy wchodzie do kaplicy,
poszedt do niego chwiejagcym sie krokiem i
rzekt mu do ucha:

— Szanowny Putkowniku, wyjdZzmy na
moment, mam ci co$ powiedziec.

— Shuze ci — odpart starzec, ktdrego
przestraszyta raptowna blado$¢ miodzierica.



Wyszedt wiec z nim, i poprowadzit go w naj-
blizszg alee parku, zapytujac sie z niespokoj-
noscia:

— Cobz ci jest?

— Putkowniku — rzecze Kossowski —
ja nie jestem ten na ktéregoscie czekali.

Na te stowa, przerazony starzec o mato
ze nie padt na ziemig; szczesciem ze przy
nim tuz stata fawka, na niej wiec spoczawszy,
zawotat.

Jak to! wiec nie jestes Kossowski ?

— Kaossowski jestem, ale nie ten na ktoérego
czekacie, — odpart miodzieniec, i w Kkro-
tkosci z najwiekszg otwartoscig opowiedziat
nieporozumienie jakiem zostat do domu spro-
wadzony, jako tez biad jego w jakim zosta-
wat az do prezentacyi w salonie, i prawdziwe
z jego strony powody, ktére go wstrzymy-
waty tak diugo od zrobienia tego osSwiad-
czenia.

— Ach, panie, panie! — zawotat Putko-
wnik w rozpaczy — c6z poczniemy nie
szczeSliwi ?  COz sie z nami stanie ? Moja
siostrzenica bez majatku, o co zresztg mniej-
sza, ale jej reputacya zagrozona, stracona,
podobnie jak jej matki i moja. W obecnosci
wiecej jak piecdziesieciu os6b oswiadczylismy,
wszyscy troje, ze pana od dawna znamy.



Jakze sie teraz przyzna¢ do klamstwa bez
wystawienia si¢ na poSmiewisko, na nieza-
wodne szyderstwo ? Moja siostra i biedna
Aniela moga to zyciem przyptacié.

— Rozkazuj panie Putkowniku, a ja gotéw
bezwarunkowo by¢ ci postusznym, azeby to
nieszczesne, nieporozumienie, o ile sie da na-
prawic.

— Co0z ja mam rozkazywac¢? — odrzekt
starzec. — Juz za pozno, nie ma sposobu
ratunku.

W tym momencie przybiegt od strony
kaplicy maty postaniec, ten sam ktéry przy-
widzt mniemanego narzeczonego.

— Jasnie wielmozny panie — rzecze —
ksigdz juz jest przed ottarzem; wszyscy cze-
kajg na pana miodego i dziwujg sie ze sie
tak opoznia.

— Na pana miodego! — zawota Puiko-
wnik pomigszany.

— Co tu robi¢ ? — zapytat po cichu
Kossowski. —

— Nic innego, mdj panie — odpowiedziat
Putkownik nagle i z rezygnacyg; — jak

tylko ze sie musisz ozeni¢ z mojg siostrzenicg-
W prawdzie, ja cie nie znam; ale twoje
szczere wyznanie, lubo troche za pozno, do-
wodzi ze$ jest cztowiek honorowy. Idz wiec,



idz, w imie Boze, i bierz $lub z Anielg. Ale
o tem nikomu ani stowa. To jest tajemnica
o ktorej tylko my dwéch wiedzie¢ mozemy.

| skwapliwie poprowadzit napowrot pana
mitodego do kaplicy.

Ksigdz staruszek pobtogastawit miodg pare;
po tym uroczystym akcie nastgpita wspa-
niata wieczerza, z wielkiem zadowolnieniem
gtodnego pana miodego. A gdy juz uczta
konczy¢ sie miata, przyjechat z miasta K***
regent, w obec ktérego kontrakt matzeriski
podpisany zostat

Gdy to sie odbyto, znikngt Putkownik;
pojechat on naprzeciw swego siostrzerica Leo-
polda, bo obawiat sie, ze ten pewno wkrétce
z owym prawdziwym Kossowskim przybe-
dzie. Jakoz znalazt go wM ‘" w oberzy, pie-
legnujgcego swego przyjaciela Kossowskiego,
ktéry przy wywréceniu dylizansu, zostat
mocno uszkodzony.

W krotkosci opowiedziat Putkownik swemu
siostrzencowi, wszystko co w D** zaszio;
gdyz tu trzeba byto koniecznie wymyslic¢
jaka hystorya, azeby prawdziwego Kos-
sowskiego naktoni¢ do powrotu do War-
szawy.

| udato sie; bedac juz jednak ze strony
swego przyjaciela spokojnym, Leopold, po-



zegnat go i pojechat z wujem do D**\ o$wiad-
czajagc; ze bez otrzymania satysfakcyi od
niespodziewanego szwagra, rzecz ta sie nie-
obejdzie. Putkownik jednakze w ciggu drogi
potrafit przekona¢ siostrzerfica swego: ze re-
putacya Anieli wkiada na niego obowiazek,
w oczach wszystkich obchodzi¢ sie ze szwa-
grem, jak z dawnym szkolnym przyjacielem.

Powodowany temi ze strony wuja uwagami,
jako i mitoscig braterska, przyjechawszy do
D*** rzucit sie Leopold w objecia swego nie-
znajomego przyjaciela; pozniej za$ stat sie dla
niego szwagier tak drogim, jak nim byt pier-
wej dawny przyjaciel szkolny.

Tegoz samego dnia o godzinie 42, w po-
tudnie przeczytany zostat urzedownie testa-
ment kuzyny Urszuli. Aniela, jako juz za-
mezna, bez najmniejszych kwestyi uznang zo-
stata 0g6lng sukcessorkag zmartej testatorki.

Kossowski jest dobrym mezem, zacnym
obywatelem, — i przypadek, tgczac ich oboje,
zrobit ich szcze$liwszemi, jak wiele innych
matzenstw z wiasu go wyboru skojazonych.

Aniela kocha szczerze swego meza — a
ten ubodstwia swojg $liczng i wzorowg zong —
jednakze dotad jeszcze jej sie nie przyznat:
ze z gtodu z nig sie ozenit.



— Al Magsy panie!

— Jak mi Bog mity Mosci Rdzieju — za-
wotaty razem glosy pandéw Borskiego i Ra-
zowskiego ktdérzy byti przyjechali i niepostrze-
zeni, w czasie czytania pana Buriskiego, weszli
do salonu.

Wszyscy z zadziwieniem zwr6cili sie do
nich a pan Borski rzekt:

— Juz my tu dawno masa pani! Pamietam
raz na polowaniu u ksiecia Dominika Radziwita
w NieSwiezu...

W tem wszedt lokaj i zaanonsowat pana
Szambelana Zwirskiego, co nas szcze$liwie
uwolnito od historyi o polowaniu.

Szambelan Zwirski mieszkat niedaleko od
Horodta i zyt w przyjaznych stosunkach
z Urskiemi. Byt to cztowiek juz nie miody,
przyjemnej postaci, a cale obejscie sie
jego wydawato cziowieka ktéry miodos¢ spe-
dzit na wielkim Swiecie, i w dobrem to-
warzystwie. Dowiedziatem sie¢ pdzniej, ze za
Swietnosci jeszcze domu Kigzat Czartoryskich,
najczesciej przesiadywat w Putawach, a na
staro$¢ osiadt sobie w wiosce ktéra w bliz-
kosci Horodta posiadat.

Przybycie jego widocznie bardzo mite byto
ponstwu Urskim, bo ona zerwata sie z ka-
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napy i podata mu reke na powitanie, a sam
pan Urski zmienit zwykty frazes i zamiast:

— Bardzo ... Bardzo ...
powiedziat:
— Niezmiernie .. . niezmiernie .. .

Wierzorem wszczeta sie rozmowa 0 gospo-
darstwie. Pan Szambelan byt wyborny gos-
podarz. Pan Bayko wielki znawca. Oni wiec
sami prawie moéwili a my z prawdziwem zaje-
ciem stuchaliSmy ich rozmowy, czasem tylko
kilkg pociesznemi stowami pp. Borskiego i Ra-
zowskiego przerwane;j.

— Przystano mi — rzekt Szambelan —
osobliwszy rodzaj kur, i z prawdziwg cie-
kawoscig ucze sie ich zwyczajow.

— Ja, Mosci Rdzieju— przerwat Razowski
— widziatem kury z trupig gtéwka.

— Aja z uszami, masy panie, niech powie,
moj syn Fortunat, byfo to .........

— Wierzemy — przerwata pani Urska —
ale cézto za gatunek? — zapytata Szambe-
lana — wszakze to ija gospodyni, prosze mi
wiec opisac.

— Trudno jest — odpowiedziat Szam-
belan— wszystkie szczegoty opowiedziec; ale
mo6j domek tak blizko, to kaze je tu przywiez¢.

— Nie trzeba, my pana odwiedzimy;
wszakze to dawno juz mieliSmy zrobié.



— Pani mie zrujnujesz — odpowiedziat
Szambetan — bo teraz gotéw jestem codzien
jakie$ gospodarskie osobliwosci sprowadzac.

Po Kkilku jeszcze frazesach postanowiono, ze
pojutrze wszyscy pojadg do Szambelana, a ze
ija bytem zaprosinami objety wiec takze obie-
catlem przytgczy¢ sie do karawany; ale ze
dzien jutrzejszy zostawat mi wolny, a mia-
tem potrzebe by¢ na chwile w Koskach, po-
stanowitem wiec pojecha¢ nazajutrz z rana,
i tegoz dnia wieczorem powr6ci¢ do panstwa
Urskich.

XVI.

Przed jedenastg jeszcze stanglem w Ko-
skach; kazatem konie popas¢ a sam wysze-
dtem do miasteczka. Interes mdéj byt bardzo
maty; potrzebowatem niektérych rzeczy do
domu i rad bytem aby je przywieziono przed
moim powrotem. Krétko wiec bardzo zaba-
wiwszy w miasteczku powr6citem do karczmy
w ktorej moje konie sie popasaty.

Wszedtszy do tak nazwanej goscinnej izby,
zobaczytem w rogu za stotem siedzgcg ko-
bietke malutkg w kapeluszu dobrze pognie-
cionym, z ming smutng i jakby ptaczacg. My-



siatem ze jej sie w drodze przypadek jaki wy-
darzyt, zblizytem sie zeby zapytac co sie stato
i czy nie moge by¢ jej uzytecznym? — ale
jak tylko ruch moj postrzegta, raptem w kat
sie wsuneta jakby chciata wlez¢ «w Sciane.
Zatrzymatem sie przeto i sadzac ze moja
przytomno$¢ jest jej nieprzyjemng chciatem i8¢
do stajni, ale zobaczytem parokonny wozek
zatrzymujacy sie przed karczmg. Zniego wy-
siadt mtody dorodny cztowiek, a jak tylko
wszedt do izby poznatem miodego Rynskiego
ktérego widziatem byt w Widzificu u panstwa
Kryckich i na ktérego ojciec tak gorzko sie
zalit: ze nie wie wiele dorozek jest w War-
szawie, ijak W. Ksigze nazywa Cesarza kiedy
Sg sam na sam.

Rynski poznat mie takze i zblizyt sie powi-

ta¢ mie. — Czyi pan najarmark? — zapytat.
— Nicem nie wiedziat o jarmarku — od-
powiedziatem — i zaraz wyjezdzam.

Rynski miat co$ odpowiedzie€ ijuz otwierat
usta, kiedy kobieta w kacie siedzgca poznata
go, przyskoczyta i rzuciwszy mu sie na szyje
rzewnie ptakac¢ zaczeta.

Myslatem zrazu ze to jaki$ romans, ale wnet
zobaczytem niepodobienstwo. Ta pani miata
lat z piec¢dziesigt. Rynski zdumiony zapytat
z troskliwoscia:



— Co pani jest? co sie stato?

— Ach!— zawotata tkajgc — jakie to szcze-
Scie napotka¢ znajomego, kiedy sie cztowiek
daleko od domu odbije.

Widziatem na twarzy Rynskiego zadzi-
wienie ktdre mu usta zamykato.

— Czy pani tak z daleka przyjezdzasz? —
zapytatem.

Rynski podniost ramiona i rzekt;

— O pie¢ wit ztagd mieszka.

— Ale nigdy nie bytam tak daleko; moj
maz miat tu przyjechaé i niema go!

— A pani dawno juz przybytas?

— Juz bedzie dobre po6t godziny; ale —
dodata — juz ja sie pana Ryriskiego nie pu-
szcze.

Prositem Rynskiego zeby mie prezentowat
tej pani, i dowiedzialem sig ze to jest pani
sedzina Zgoska. W rozmowie powiedziata mi
ze od czasu za maz péjscia, to jest od lat-
przeszto trzydziestu, niewyjechata z domu
dalej jak o mile do jakiego sgsiada i to na-
pare godzin.

Jakkolwiek badZ uspokojona spotkaniem
znajomego z tejze samej odlegtej okolicy,
i poznaniem mnie, o ktérego przybyciu juz
byta styszata, zaczeta by¢ mowng i rozpo-
wiada¢ nam rozmaite wypadki ktdre jej sie



zdarzyty w czasie konkuréw pana Sedziego.
ZachodziliSmy sie od $miechu z naiwnosci tych

opowiadan, kiedy Rynski zapytat: — czy
dtugo Pan Sedzia starat sig?

— Nie dlugo — odpowiedziata — lat
dziesiec.

— To nie dtugo!

— Za moich czaséw panny byty skro-
mniejsze; nie tak jak teraz, co to ledwo sig
Kanvaier oswiadczy, to za kilka miesiecy juz
i Slub. Dawniej panicz musiat sie dobrze
nalata¢ nim panna zdecydowata sie p6js¢ za
maz. Ja dotad zaluje zem jeszcze ze dwa lata
nie odwlekta decyzyi, chociaz zmuszona bytam
okoliczno$ciami.

— Al — zawotat Rynski, usmiechajac sie.

— Tak jest — przerwata pani Zgoska. —
M6 maz, jak pan wiesz, jest straszny sza-
taput. Wpadt do mojego pokuju z rana, kiedy
juz miatam wstawac z t6zka. Ja w krzyk, ob-
winetam kotdre koto siebie, a on siadt na
ziemi i powiedziat spokojnie: — POty ztad
nie wyjde az mi panna Tekla przyrzecze. —
Sama nie wiedziatam co pocza¢; tu pchly az
podnosza, a cztowiek nie $mie sie ruszyé: ko-
niec koncow, zeby sie go juz pozby¢, przy-
rzektam iw sze$¢ miesiecy potem posztam za
niego. Ot jest przecie — dodata biegnac ku

Pam. Oryginata T. II. ia



drzwiom, w ktérych pokazat sie cztowiek
duzy, otylty z czarng kedzierzawg czupryna,
po polsku ubrany. Byt to pan Sedzia Zgoski.

— Ach Lubuniu — rzek#a do niego, zona —
juz myS$latam ze nie przyjedziesz; ja tu w ta-
kiej bytam tarapacie!

Lubunio wyprostowat sie i odpowiedziat
z powaga:

— Mnie sie zdaje sie,ze kiedym obiecat......

— Prawda Lubuniu, praw”da, ale mi tak
byto teskno!

— Mnie sie zdaje sie, ze nie bylo czego
tesknic!

— Prawda Lubuniu, ale sama jedna, tak
daleko od domu!

— Mnie sie zdaje sie, ze pie¢ mit to nie
daleko.

— Prawda Lubuniu, ale ... —

Nie chcac dtuzej podstuchiwaé matzenskiej
explikacyi, wyszedtem do sieni; konie moje
niebyty jeszcze popasione, nie chciato mi sie
po brudnem miasteczku przechadzaé, dosy¢
wiec predko wrdcitem do izby. Panstwo Zgoscy
juz byli wyszli i zapewne zabrali z sobg Ryn-
skiego, bo juz ich wszystkich nie byto. Ale na
to miast zastatem dwo6ch nowych podréznych. —
Dwa wozki przed karczmg stojace dowodzity
ze nie razem przyjechali, a po ich obejsciu



widaé byto ze sie nie znajag. Kazdy chodzit po
przeciwnym boku izby i ani mowili, ani
nawet spojrzeli na siebie. Nie majgc zadnej
ochoty wchodzi¢ w rozmowe, zasiadtem sobie
pod piecem i patrzatem w milczeniu.

Jeden z tych podréznych byt miody je-
szcze cztowiek, przystojny, barczysty, i zda-
wato sie ze troche znudzony, bo przechadzat sie
z niecierpliwo$cig. Drugi, cokolwiek starszy,
w habicie bernardynskim, spokojnie sobie
chodzit, coraz rzucajgc okiem na sporg sakwe
ktérg byt przy drzwiach na tawie potozyt.

Po chwili, pierwszy zapytat:

— Ojciec dobrodziej na jarmark?

— Tak panie, po kwescie.

— AleSmy nie wiedzie¢ dla czego tak
wczesnie przyjechali, jarmark dopiero jutro.

— Trudno bytoby znalez¢é mieszkanie.

— Prawda, prawda! ale teraz djable nu-
dno! Czy ksigdz nie grywasz w karty ?

— Czasem, w maryasza.

— To moze zrobiemy partyjke?

— Bardzo chetnie.

Oba wiec zasiedli przy stole, i ja sie

zblizytem.
— Moze i pan nam pomoze ? — rzekt
pierwszy — tobySmy sobie w pulke zagrali.

— Bardzo zatuje — odpowiedziatem -



ale zaraz musze wyjezdza¢ wiec nie moge do
gry zasigsc.

— Szkoda! wielka szkoda!

To powiedziawszy, rozdat karty i gra
sie zaczela.

Kigdz zadat kralke, drugi zabit tuzem

— Zjedzze djabta panie Floryanie! — za-
wotat Braciszek; potem znowu co$ zadat
robwnie niepomysSinie i znowu zawotal: —
Zjedzze djabta panie Floryanie!

Nareszcie przyszto do ostatniej; Kkigdz
dtugo przewracat karty, myslat nad zadana, i
w reszcie odrzucit. Przeciwnik jego wziat
karte i pokazat Pamfila!

— Zjedzze djabta panie Floryanie — za-
wotat kigdz zaperzony!

Rozdali karty na nowo; ale w przéd nim
gra¢ zaczeli przeciwnik kiedza zapytat:

— Jakze Ojcu dobrodziejowi na imig?

— Bazyli — odpowiedziat Bernardyn,
i zadat tuza.

Drugi nie majac kozery, odrzucit i zawotat:

— Zjedzze djabta ksieze Bazyli!

Kiagdz zadumiony, ztozyt karty, i rzekt
tonem wymowki:

— Za c0z ja mam zje$¢ diabta?

— Aja za co? wszak jegomos$¢ juz mi
kilka razy to powiedziates!



— Ja? Panu?

— A zapewne, wszak ja sie nazywam Flo-
ryan.

— A czyz ja to wiedziatem; to moje takie
przystowie — odpowiedziat ksigdz zmieszany.

Wszyscy w glos rozeSmieliSmy sig; anta-
gonisci przeprosili sie wzajemnie; w tem Piotr
wszedt z oznajmieniem ze konie juz zaprzezone.
Pozegnatem wiec grajacych, iszczerze zatujac
ze mi czas niepozwala zosta¢ na jarmarku,
ktory bytby mi niewatpliwie rézne pocieszne
sceny przedstawit, wsiadtem do pojazdu iwro-
citem do Horadta.

Zastatem tam tytko Szambelana i pp. Bayko
i Bunskiego; pp. Borski i Razowski, nie znaj-
dujac sposobnos$ci opowiadania nadzwyczaj-
nych mysliwskich wypadkow, odjechali. Za to,
niedtugo po moim przyjezdzie nadjechat Michat
Lister. Zdziwitem sie ze uprzejmos¢ pp. Ur-
skich niebyta dla niego tak serdeczna jak dla
tylu innych ktérych juz widziatem w Horodle;
a Szambelan byt dla niego tak zimny, tak
obojetny, ze wyraznie pojatem, iz musiato po-
miedzy niemi zajs¢ co$ takiego, co nie mite
zostawito wspomnienie. Ale trudno byto za-
pytywac o to; — jakkolwiek wiec ciekawos¢
moja byta podniecong, musiatem przesta¢ na
uwazaniu ; — ale i to niczego mie nie nau-



czyto, Michat bowiem o$wiadczyt ze jedzie na
polowanie w Piniski powiat i przejazdem tylko
wstapit odwiedzi¢ pp. Urskich. W istocie ledwo
matg godzinke zabawiwszy, odjechat.

Sam nie wiem dla czego to mie tak zain-
teresowato, ze postanowitem szukaé sposo-
bnosci dowiedzie¢ sie przyczyny tego zimnego
obejécia sie z Michalem, i wyznaje: ze na-
dzieja dojScia tego znacznie powiekszyta przy-
jemno$é, ktéra sobie obiecywalem z wizyty
do Szambelana.

Na drugi dzien wyjechaliSmy okoto jedena-
stej i w pare godzin staneliSmy przed nie-
wielkim domkiem otoczonym kwiatami. Pan
Szambetan, ktory byt nas uprzedzit, wyszedt
na ganek azeby poda¢ reke pani Urskiej
i wprowadzit nas do domu. Pokoje hollen-
derskiej czystosSci, posadzki przezroczyste,
meble biyszczace dowodzity, ze Szambetan
kochat sie w porzadku i dobrego gustu ele-
gancyi.

Po chwili odpoczynku podano nam lekkie
$niadanie, ztozone z réznych zimnych przy-
smaczkow; — potem obeszliSmy ogréd i go-
spodarstwo Szambelana, wszedzie ten sam
porzadek, te samg czysto$¢ znajdujgc. Wi-
dzieliSmy owe kury, ktére byty pozornym po-
wodem naszego przybycia, ale pan Bayko



tylko mogt rzadkos$¢ ich oceni¢, a ze admi-
racya jego byta wielka i nie podejrzana, —
wnosi¢ nalezy ze w samej rzeczy byty rzadkie
i godne uwagi. — Wszystko to byto bardzo
zajmujace, ale niezaspokajato mojej cieka-
wosci, i juz tracitem nadzieje, kiedy niechcac
pani Urska ziscita to zadanie.

Pod koniec obiadu rzekta uSmiechajgc sie:

— Pan Michat tak nas predko opuscit, ze
prawdziwie boje sie czy nie obrazony, zeSmy
go moze nie dosy¢ uprzejmie przyjeli.

— Nie wielka szkoda — rzekt sucho
Szambelan.

— Ja wiem — odpowiedziata pani Urska
— ze pan go nie lubisz; — c6z mogt ci
zrobic¢ ?

— Mnie, nic zapewne; ale jednemu memu
przyjacielowi bardzo wiele. Mam w reku do-
wody ze jego filozofija w ktdrg to, nie wiem
za co, uwierzono, jest pfaszczem ktérym
okrywa dume; ze nic nieszanuje, nic niema
Swietego ; ze zadne szlachetne uczucie nieod-
zywa sie w jego sercu; ze wszystko zrobic
gotow byle dopig¢ swojego celu, ktéry nigdy
nie jest takim, aby sie do niego mogt przyznacd.

— A! Szambelanie! — zawotata pani
Urska — to zawiele; taka sroga krytyka nie
podobna do pana.



— Mowie co mysle — odpowiedziat spo-
kojnie Szambelan — a gdyby tego potrzeba
byto, tobym i dowiddt.

Po chwili dodat: — Przykro jest, tak
gorzko sie wyraza¢ o cztowieku miodym je-
szcze; ale kto widzial cierpienia biednego
Adolfa, nie moze mysle¢ bez zgrozy o takim
braku szlachetnych uczuciow, o takiej inte-
ressownosci, tem bardziej widzac jak mu sie
udato wszystkich oszukaé, pokrywajac sie ta
jaka$ rubaszng hipokryzya, ktorej trwanie
samo dowodzi gleboko zepsutego serca, nie-
doswiadczajgcego nigdy ani najedng chwile
poczciwego wzruszenia.

To rzekiszy, twarz Szambelana nabrata
surowej powagi i widocznie sie zasmucifa.
Wszyscy zamilkli, a jakie$ zimno zdawato sie
wciska¢ do serca. Po chwili nareszcie pani
Urska rzekia:

— Wiec to jest prawda: Michat byt przy-
czyna tego rozdziatu, ktérego catg wine Adol-
fowi przypisano?

— Nie mozna powiedzie¢ zeby i Adolf nie
miat sobie nic do wyrzucenia; ale on grzeszyt
z bolu serca, ktéry mu zimna i nikczemna
hipokryzya poty odnawiata, poki go nieprzy-
prowadzila do ostatecznosci.

— O! cobym data za to, zeby sie wszy-



stkich szczegotow tego wypadku dowiedziec!
— zawotata pani Urska. — Pan powinienby$
zlitowaé sie nad ciekawoscig kobiecg i opo-
wiedzie¢ nam jak sie to stato.

— Opowiedzie¢, — rzekt Szambetan —
to bytoby za trudno, z resztg lekatbym sie
zeby nieby¢ o pareyalno$¢ posadzonym; ale
jezeli pani juz koniecznie zadasz tego, to przy-
wioze pani kiedy$ listy Adolfa, ktére wszystko
wyswiecg; potrzebuje tylko troche czasu zeby
je porzadnie utozyc.

— Bedziemy wiec czekaé pana jutro,
— przerwata pani Urska, — ale pamietaj pan
ze jak nie przyjedziesz, to bedziesz mie miat
na sumieniu, bo pewno dostane goraczki.

Szambetan sie usmiechnat, ale zimno ktore
nas byto ogarneto, zatamowato rozmowe
ktéra juz do wesotosci nie wréocita. W krotce
wiec pozegnaliSmy Szambelana, pani Urska
wsiadajgc do pojazdu raz jeszcze przypo-
mniata mu jego obietnice i otrzymawszy po-
wtérne zapewnienie przywiezienia korespon-
dencyi Adolfa, uspokojona, kazata ruszyc.

Caly wiecz6r przeszedt nam powaznie, —
wszyscy mieliSmy przed oczami zasmucona,
mine Szambelana i nie mogliSmy juz wrocic¢
do tej mitej gawedki, ktéra nas wczoraj tak
przyjemnie zajmowata. Dosy¢ wiec wcze$nie



rozeszliSmy sie; — nie potrzebuje dodawac,
ze zmienitem moj projekt wyjazdu i zostatem
na dzieri nastepny.

Szambelan oceniajgc zapewne niecierpli-
wos¢ pani Urskiej, przybyt okoto potudnia
i zastat nas juz zgromadzonych w salonie przy
$niadaniu.

— Poznaje pana — zawotata pani Urska
— zawsze uprzejmy dla dam, i kaprysom
nawet pobtazajacy.

— Takim kaprysom jak pani — odpo-
wiedziat Szambelan — z dobrego serca po-
chodzacym , mito jest dogadzac; ale niechaj
mie pani przedwcze$nie nie chwali.

Pani Urska uSmiechneta sie i rzekta:

— Niech jednak pan nie sadzi ze moja
ciekawos$¢ wybija mi z glowy pamie¢ na
obowiagzki gospodyni.

To mowiac, rekg wskazata mu krzesto
przy sobie. Szambelan zasiadt do $niadania.
Pani Urska z delikatnosciag dobrze wycho-
wanej kobiety, ani wspomniata 0 manuskryp-
cie, jakby lekajac sie zeby Szambelan nie
przypisat choé w czesci przynajmniej, cieka-
wosci, uprzejmo$¢é z jakg go przyjmowata.
Po $niadaniu nawet, jakeSmy juz weszli i za-
siedli w salonie, inng rozmowe zaczeta. Ale
Szambelan umiat oceni¢ te jej delikatnosé,



i jakkolwiek rad byt nieprzystepowaé¢ do
explikacyi, rzekt:

— Nie wiem jak sie wyttomaczyc!
Wczoraj bytem tak pewien ze listy Adolfa

— Wiec pan nie przywiozt?

— Nie, pani. Ale postatem po nie, i moze
by¢ pani pewng, ze za dni Kkilkanascie przy-
beda. Zostaty w moim domku na Ukrainie,
i przy pierwszej posytce beda przywiezione.

— CO0z robi¢, — odpowiedziata pani
Urska — niech nam pan przynajmniej opowie
jak to byto.

— Caly interes by znikngt w opowiada-
niu ; niechaj wiec pani dla wtasnej przyje-
mnosci poczeka lepiej: pare niedziel predko
przeming, aja zareczam panig, ze tq raza za-
wodu juz nie zrobie.

— Hal! c6z robi¢, — rzekta pani Urska —
kiedy inaczej by¢ nie moze, to niech i tak
bedzie.

Mata ta chmurka w moment przeszta; pani
Urska pogrozitaSzambelanowi z mitym us$mie-
chem irzekta: — Pamietaj pan ze za drugim
takim zawodem bedzie kwita z przyjazni.

On pocatowat reke ktdrag mu podata, a pan
Bayko rzekt:

— Ja mysle, ze poniewaz zebralisSmy



sie tutaj dla czytania, to niewypada tatwo
projektu tego odstepowaé. Pewien jestem ze
gdybys$ pani surowo rozkazata Bunskiemu,
toby on znalazt co w swoim pugilaresie.

— A prawda! — zawotata pani Urska —
panie Bunski, musisz koniecznie nam co prze-
czytac.

— Tag razg — odpowiedziat Bunski —
prawdziwie zareczam ze nic nie mam, oprocz
powiastki nic nieznaczacej, bez zadnego in-
teresu __

— Niech pan nafh sad o tem zostawi —
przerwata pani Urska; — wszak sam pan
widzisz ze tak zosta¢ niemozemy.

— Jak wola! zaraz wiec przyniose.

Skoro Bunski wyszedt, Szambelan rzekt:

— Teraz mam nadzieje ze mi juz pani
szczerze przebaczysz ?

Pani Urska usSmiechneta sie i odpowie-
dziata:

— To tylko zawieszenie broni, zupetna
zgoda dopiero po przywiezieniu listow Adolfa

Na to Buniski powrdcit i rzekt:

— Ta powiastka jest prawdziwa, lubo nie
wiem w jakiej epoce ten fakt bardziej $mieszny
niz interesujacy miat miejsce. Napisatem ja
po ustyszanem opowiadaniu na jednym wie-
czorze w Warszawie.



— Stuchamy! stuchamy! — zawotala
pani Urska, a Bunski dodat:

— Cala rzecz jest tak nic nieznaczaca, ze
nie wiedziatem nawet jaki tytut da¢ tej po-
wiastce i nazwatem jgq :

Zdrow jestem. —
dodajac na epigraff dawne polskie przystowie :
Co kurze na mysli?

Proso!
To rzekiszy zaczat czytac.

Kilka juz miesiecy uptyneto od smutnych
wypadkow ktére spowodowaty byty liczne
aresztacye, a jeszcze klasztor na wiezienie
przerobiony, napetniony byt wiezniami nie-
cierpliwie oczekujacymi wyroku. W prawdzie
trudno byto mie¢ nadzieje aby ten wyrok
byt pomysiny, bo wykroczenia byty jawne
i dobrze dowiedzione, jednakze, pozgdany
byt dla wieznidow, bo miat zmieni¢ ich nudne,
bezczynne i niepewne potozenie.

Traktowani z ludzkosciag mogli widywaé
sie pomiedzy sobg, tem bardziej, ze sprawa
juz byta wysSwiecong, nie mieli przeto o co
umawiac sie. Wiec tak jak na $wiecie, pofor-
mowali sie w grupy stosownie do wycho-



wania, wyobrazen lub dawnych stosunkéw.
Czterej pomiedzy niemi, lubo najwiecej skom-
promitowani, uzywali jednak takze nieoce-
nionego przywileju widywania sie i przepe-
dzania razem dtugich chwil niewoli.

Jednego wieczora znajdowali sie wszyscy
czterej w niewielkiej sali. Strdj ich zaniedbany,
tygodniowe brody, czota zasepione dowodzity
ze nieczeste ze Swiatem miewali stosunki.
Dwach grato w pikiete, trzeci niedbale patrzac
na nich a widocznie myslagc o czem innem, to
wypuszczat z ust geste kieby dymu ktdrego
mu skwierczac dostarczata na wpot wypalona
lulka, to utamanym koricem szczypcow zdejmo-
wat grzybki z grubego knota palacej sie na
stole tojowki. Czwarty, chodzit zadumany;
ruchy jego nagte, nieprzewidziane, zdawaty
sie zaleze¢ od przypadku i nieby¢ wecate
kierowane wolg. To postepowat z wolna, to
nagle przyspieszat kroku, to sie zupetnie
zatrzymal; czasem machat rekami jak gdyby
czego$ dowodzit, to potart z niecierpliwoscia
czoto, jakby nie znajdujagc mysli ktdrej szukat;
nareszcie, stangt jak wryty, $cisnat rece tak
ze mu wszystkie palce zatrzeszczaly i wy-
szedt z celi.

— Nasz pan Karol stracit juz widze zupet-
nie odwage — rzekt Wincenty, wyjmujac



z ust cybuch — miejsca zagrza¢ niemoze, a
jeszcze mu dhugiej cierpliwosci bedzie potrzeba.

— Niesagdze — odpowiedziat ieden z graja-
cych — azeby stracit odwage; wszakze mu
nie gorzej jak nam, a przecie dos$¢ niezle po-
tozenie nasze znosiemy; smutny jest prawda
i znudzony, ale to tez i nie ma sie czego
cieszy¢.

— Gdyby$ go byt znat dawniej panie Nar-
cyzie, tak jak my go znali — przerwat Jan
(drugi z grajacych) — toby$ widziat ze w nim
to opuszczenie sie, nie dowodzi tylko smutku
i znudzenia, ale zupelng strate odwagi.-
Wszak to on niedawno jeszcze byt jednym
z najpierwszych elegantéw.

— He! — zapytat Wincenty mocno gluchy
i rekg zwingt ucho w tragbke dla stuchania
odpowiedzi.

Jan powto6rzyt co byt powiedziat.

— Pamietam — rzekt na to Wincenty —
jakeSmy z niego zartowali ze kollekcyg brod
zbiera, i w samej rzeczy, — dodat pokazujac

palcem cze$ci twarzy o ktdorych moéwit, —
miat wszystkie brody znajome: bart, mund-
bart, sznurbart, bakenbart, ha! ha! ha!

— Macto on je iteraz — przerwat Jan —
ale tak zapuszczone, tak pozrastate, ze do
dzikiego cztowieka podobny. Niedawno pe-



wien byt ze zadna kobieta spojrze¢ na niego
niemoze bezkarnie, a teraz wiecej opuszczony
od nas; Zle sie z nim dzieje.

Tym czasem Karol w istocie jakg$ niespo-
kojnoscig dreczony, zaledwo pare razy prze-
biegt po korytarzu, powrécit znowu do sali,
do nikogo niezagadat, siadt w kacie, i zaczat
co$ pomrukiwac¢ pod nosem.

— Nie zagrasz z nami w pikiete? — za-
pytat go Jan.

— Nie,— mruknat Karot, obrdcit sie do okna
dla dania pozna¢ ze niechce rozmawia¢ i za-
czat z niecierpliwoscia bebni¢ palcami w szybe.

— Co ci jest? — rzeki Wincenty, — czy
niezdrow jeste$?
— Nic — od powiedziat kwasno Karol,

i ziewnat gtosno.

Wincenty podnidst ramiona, potrzast glowa,
poprawit Swiece, i zaczat znowu dym cia-
gnaé, a Jan tym czasem przemieszawszy
karty dat je do zebrania. Juz miat rozdawac,
kiedy nagle stysze¢ sie dato na korytarzu
mocne stgpanie i brzek ostrogéw, szyldwachy
broi sprezentowaty, drzwi sie otworzyty
i wszedt przystojny, S$redniego wzrostu czto-
wiek wr kiryssyerskim mondurze. Byt to Major
Komendant wiezienia, wszedt z uSmiechem na
ustach i odedrzwi zaraz zawotat:



— Mam dla was dobrg nowine; od jutra
wolno wam chodzi¢ po ogrodzie.

Wincenty, Jan i Narcyz razem prawie za-
wotali: — ach chwata Bogu! — Karol tylko
kiwnat reka odniechcenia, jakby go to bynaj-
mniej nieobchodzito i znowu obrécit sie do
okna.

Ale — dodat Major — nie bedziecie mogli
chodzi¢ razem tylko po jednemu!

— Kiedy tu mozemy by¢ razem — rzekt
Narcyz.

— Tu was nikt niewidzi— przerwat Major.

Te stéw pare dostateczng bytly odpowie-
dzig; wiezniowie podziekowali mu zaten nowy
dowdd jego ludzkosci ijak tylko wyszed}, za-
czeli uktada¢ sie pomiedzy soba o godziny
spaceru.

Ta okoliczno$¢, jakkolwiek mata na pozor,
ale nowa i przerywajaca jednotonno$¢ wie-
zienia, prawdziwem byta szczesciem dla wie-
zniow i wylacznie ich zajeta. Wincenty posta-
wit lulke. Jan odsunat karty i rozmowa zwro-
cita sie na jutrzejsza przechadzke. Karol kil-
kakrotnie zapytany o ktorej godzinie zechce
wyjs¢ do ogrodu, odpowiedziat nakoniec z nie-
cierpliwoscig: — Robcie sobie co chcecie,
mnie wszystko jedno! — Bez niego przeto

Pam. Oryginata T. II. \1
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ciggneta sie rozmowa. Przechadzke te za takie
szczescie kazdy uwazal, ze jeden drugiemu
chciat wczesniejsza godzine ustgpi¢, i na-
reszcie, dla skrocenia tej walki, wyciggnieto
cztery karty ktére zdecydowaty: ze o jede-
nastej wyjdzie Narcyz, potem Wincenty, potem
Karol a Jan na koncu.

Tej nocy nikt prawie oka niezamruzyt na-
dzieja wyjscia za korytarz i znalezienia sie na
swiezem powietrzu, tak opanowata umysty, ze
sen przystepu nieznalazt, a kiedy nazajutrz
z rana wiezniowie znowu sie zeszli, niepodobna
im byto prowadzi¢ rozmowy,

Narcyz, ktéry miat najpierwszy wychodzié,
co moment patrzyt na zegarek, i doczekawszy
sie wreszcie jedenastej, pozegnat swoich to-
warzyszOow; niestracit ich jednak z oczu, bo
ciggle stali w oknie i patrzyli na chodzacego,
jakby dla utrzymania pocieszajgcej mysli
«w Kkrotce ija wyjdel»

Kazdy po przechadzce wrécit do celi
wspolnej, Karol tylko wprost poszedt do
swojej i juz sie dnia tego towarzyszom nie-
pokazat.

— Nic go nie rozrywa — rzekt Wincenty
zapalajac lulke.



Dajmy mu pokéj — dodat Jan —
moze to przesilenie, przenudzi sie i bedzie
potem weselszy. Nie zagramy w Pikiete?

— Dobrze — odpowiedziat Narcyz, i siedli
do-gry.

Ten wieczor tak sie zaczatjak dawniejsze;
lecz czy to sprawita przerwa jednostajnosci,
czy wplyw dawno nieuzywanego powietrza,
humor wiezniéw byt weselszy, twarze ich
czerstwiejsze, zabawa, lubo taz sama, wiecej
im przynosita rozrywki, Pikiet w ktorego
dotad z najwiekszg grywali obojetnoScig tak
ich interesowat, ze mozna byto ustysze¢, to
'‘Smiech to gniew na zig karte. Wincenty nawet
skonczywszy lulke zaczat o przesztosci roz-
mawia¢ i nakoniec co$ zagwizdal wybijajac
takt po stole; zdawato sie wprawdzie stuchaja-
cym ze udawat Swistanie odlegtego wichru,
bo nic niestyszac tondw miarkowaé niemaogl,
jednakze wyprowadzit ich w krotce z niepe-
wnosci uwiadamiajgc, ze to byt mazurek Kur-
pifnskiego. Nakoniec znuzeni lubo krotka prze-
chadzka, wszyscy uczuli potrzebe spoczynku,
kazdy poszedt do siebie, i o dziesigtej nic juz
stycha¢ niebyto oprécz jednostajnego stapania
szyldwachéw i potgtosem nucong przez je-
dnego z nich melancholiczng dumke.



Nazajutrz o d6smej z rana Jan, Wincenty
i Narcyz, juz znowu byli razem. Kazdy sie
pochwalit ze sie czut zdrowszym i weselszym,
Karol tylko nie przychodzit.

— Wiecie — rzekt Jan — ze niespokojny
jestem o Karola; jezeli to diuzej potrwa, to
gotéw zwaryowac albo sie zabic.

— He? — zapytat Wincenty.

— Powiadam — zawotat Jan glosniej —
ze Karol gotéw zwaryowac albo sie zabic!

— Zapewne — odpowiedziat Wincenty; —
brzytew nam nieodebrano, a w momencie me-
lancholji, Bég wie co moze zrobic.

— Trzeba — rzekt Narcyz — mieé¢ na
niego oko.

— Cbz to pomoze— odpowiedziat Jan —
zawsze z nim by¢ nie mozna, a na poder-
zniecie gardia jednej chwili dosy¢!

— Co tu zrobi¢? — rzekt Wincenty, na-
pierwsze jeszcze stowa Jana odpowiadajgc —
nie mozna jednak zostawi¢ go w tym stanie.

— Mnie sie zdaje — przerwat Jan — ze
najkréciej, powiedzie¢ to Majorowi, ,to mu
brzytwy odbierze.

— He? — zawotat Wincenty. —

— Mowie — powtdrzyt Jan gtosniej —
zeby mu Major brzytwy odebrat.

— To Karola obrazi.



— Lepiej ze sie pogniewa, niz gdyby sie
zabit; jak mu smutek przejdzie, to pojmie
zeSmy to z przyjzni dla niego zrobili, i bedzie
nam wdzieczny.

Rozmawiajgc o.tem smutnem potozeniu to-
warzysza zasepity sie czota wieznidw-. Diugo
dyskutowali, starali sie wynalez¢ jaki sposob
zapobiezenia ztemu, nieobrazajac Karola, ale
nic im lepszego nieprzyszto do mysli; zgo-
dzili sie wreszcie na uzycie jedynego, jak im
sie zdawato, $rodka, to jest na uwiadomienie
Majora.

Pomimo tego postanowienia nie mogli mo-
wi¢ o czem innem; kazdy przytaczat jakas
uwage, jakies$ postrzezenie ktdre mu teraz do-
piero przyszto do mysli. Rézne czynnosci,
ruchy, stowa Karola ktore pierwej nie zwra-
caly uwagi, teraz przychodzity na pamieé
i porédwnane z obecnym jego moralnym sta-
nem, dawaty powdd do licznych kommentarzy
i wnioskow. Powoli, rozbieranie skutkow
i przyczyn zwrocito uwage na wiasne po-
fozenie; kazdy sie mimowolnie zadumat
i umilkt; kazdy przeniost sie myslg to na tono
osieroconej rodziny, to do przewidzianego
przysztego nieszczescia; przyttumione west-
chnienia mimowolnie wydobywaty sie z piersi,
tzy do oczdéw zbieraé sie zaczety i nikt nie



myslat o przerwaniu milczenia, kiedy drzwi
sie otworzyly, i nie wszedt, ale wskoczyt do
celi Karol.

Wystrojony jak na bal, $wiezo ogolony,
wszystkie brody wymuskane, axamitna nie-
bieskaeSapeczka srebrem haftowana btyszczata
na starannie utrefionej gtowie, oczy mu sie
iskrzyty nadzwyczajnym ogniem, a usmiech
wesoty rozjasniat lice.

— Nie moéwitem? — rzekt cicho Jan do
Narcyza — nie mowitem ze zwaryuje?

Narzyz kiwngt gtowa i nie mogt nic od-
powiedzie¢.

Wincenty takze uderzony tg nadzwyczaj-
ng zmiang, milczac wpatrywat sie w Karola,
jakby chciat pozna¢ w jego oczach czy ma
przytomno$¢ umystu.

— Cobzto wam ?— zapytat Karol wesoto —
miny ponaciggane, nosy spusczone na kwinte!
Co sie wam stato?

— Nic sie nam nie stato; cieszymy sie ze$
przecie weselszy.

— | chcielibyscie wiedzie¢ przyczyne tego,

prawda? — rzek}t Karol,
— Prawda, ze ta nagta zmiana.... — rzeki
Narcyz___

— Dziwi was — przerwal $miejgc sie



Karol; — nie dziwcie sie; ja lis szczwany,
mnie rzuci¢ z dachu to stane na nogi.

— Cieszymy sie ... — rzek} Jan.

— | ciekawi jestescie — przerwat znowu
Karol — ale musicie troche poczekaé, po-
Zniej dowiecie sie. Oho! mnie w kaszy nie
zjesc¢! Ale, ale — dodat po chwili — pozwdl-
cie zebym ja dzi$ pierwszy wyszedH

— | owszem — odpowiedziat Narcyz.

— Ustgpiemy ci nawet na dni kilka naszych

przechadzek — dodat Jan — jezli chcesz
tego.

— Dziekuje wam, dziekuje — odpo-
wiedziat Karol Sciskajac ich za rece — ale
tego nie potrzeba, niech tylko ja pierwszy
wychodze to dam sobie rade. — To rzekiszy
spojrzat na zegarek i zawotat. — O mdj

Boze! juz jedenasta, a ja jeszcze tutaj! —
Wykrecit sie na jednej nodze i wybiegt.
- — On pijany! — rzek} Wincenty.

— Nie zdaje mi sie.

— He?
— Nie zdaje mi sie — powtorzyt Narcyz.
— Jezli nie zwaryowat, — rzekt Jan —

to chyba kogo spotkat w ogrodzie.
— Kogo maégt spotkaé! ogrod tak strze-
zony!



— Wiec chyba mu znak dano z jakiego
okna, lub ma nadzieje ucieczki; zobaczemy
to pdzniej ; jezli sie moze wymknac to i chwata
Bogu, bedzie jedna mniej ofiara.

Tak gadajgc, wszyscy trzej zblizyli sie do
okna z ktérego widaé byto ogréd i chodzg-
cego po nim Karola. Chodzit tam i nazad po
Scieszce rownolegtej do Klasztoru; otwartg
kigzke trzymat w reku i udawat ze czyta; ale
wiele razy zwroécit.w strtfne miasta, to sie
prostowat, zakrecat wasy, poprawiat cza-
peczke, nareszcie zatrzymat sig, ksigzke wsunat
za nadrze, rece ztozyt jak do pacierza i przy-
gjat kolano jakby chciat kleka¢. Po chwili
zaczat znowu chodzi¢, lecz pare razy tylko
przeszediszy S$cieszke znowu sie zatrzymat,
obejrzat sie na wszystkie strony czy go kto
nie widzi, wyciaggnat rece ku miastu, potem
prawg reke przytozywszy do serca lewg pod-
niést do czota, jakby udajagc wojskowy
ukton, i wcigz sie ogladajagc powolnym kro-
kiem poszedt ku wiezieniu.

— Kogo$ widzi — rzekl Wincenty — i na
migi z nim rozmawia.

— Cokolwiek z tego bedzie — odpowie-
dziat Narcyz — to przynajmniej dobrze ze
go smutek odstgpit.

— He?



— Dobrze — powtoérzy! Narcyz — ze
przynajmniej weselszy.
— Nie dtugo on nam to powie— rzekt Jan.

— He?
— Powie nam. "
Na to wszedt Karol z rozjasniong mina.
— Ruszajcie teraz na ogrod, — zawotat, —

jak wrdcicie to sobie zagramy w Pikiete.

Nikt mu na to nfe odpowiedziat; kazdy
wyszedt z kolei i wrdcit; ale jak tylko sie
zeszli, wpadt Karol i wyzwat Jana i Narcyza
do Pikiety. Zasiedli do gry, Karol wcigz
mowit; coraz to mimowolnie zwracat gtowe
ku oknu, to co$ zamruczat i nagle zamilkt,
to przyblizyt reke do lewego boku, jakby
chciat wstrzymaé¢ gwattowne bicie serca, to
sie porwat za gtowe jak gdyby byt czego za-
pomniat ; stowem widac byto ze chciat zwrécié
na siebie uwage i wzbudzi¢ ciekawos$¢ towa-
rzyszéw, azeby by¢ przymuszonym do zwie-
rzenia sie; ale widzac ze sie nie pytajg o nic,
potozyt karty na stole i rzekt tonem wymowki:

— Co0z, i nie pytacie nawet dla czegom
taki wesot?

— Cieszymy sie ze$ wesO6t — odpowie-
dziat Narcyz — i na tem nam dosy¢.

Karol porwat zywo karty, rozdat je, i rzekt
po chwili: — Bo to, widzicie, sg rzeczy



ktore S$ie najlepszym przyjaciotom nie po-
wierzaja.

— Dlatego tez — odpowiedziat Jan — nie
robiemy ci zapytan; sam najlepiej mozesz
sgdzi¢ co powiedzieé, a o czem masz zamil-

czeC; — to rzekiszy, zaczat gre swojg wy-
liczaé: — szes$¢ kart. —

— Dobre — odpowiedziat, zdekoncerto-
wany Karol. —

— Pietnascie od kréla. —

— Doaobre.

— Trzy krole?

— Dobre.

Przez caly ten czas Karol odpowiadat nie
patrzagc w swoje karty.

— Czy zrucite$ dwa asy ? — zapytat Jan.

— A nie!

— Wiec masz czternascie asow.

A! prawda! nie widziatem — odpowiedziat
Karol, ijak tylko ten raz przegrali, opart sie
na stole i rzekt:

— No! kiedy juz koniecznie chcecie, to
wam i powiem, tylko — dodatl szepcac —
na mitos¢ Boska nie wygadajcie sie.

— Chyba sie boisz abySmy sie nie zwie-
rzyli szyldwachom — rzek} Narcyz.

Karol sie zamyslit, jakby szukajac od czego
zaczaC; Jan i Narcyz milczac oczekiwali zwie-



rzenia, a Wincenty domyslajgc sie o co chodzi
przysunat sie i swoim zwyczajem, ucho w
trabke zwingwszy, opart sie na stole.

— Wopadtem — rzekt Karot po chwili na-

mystu — wpadtem w oko prze$licznej ko-
biecie.
— Kobiecie? — zawotali Jan i Narcyz.
— Tak jest — odpowiedziat Karol —

przepada za mng; ale na Boga was zaklinam
nie méwcie o tem nikomu.

— Niewiedzie¢ co pleciesz — rzekt Jan —
ot! gratby$ lepiej w Pikiete.

— Ale przysiegam ze prawda! — zawotat
Karol widocznie tem zaprzeczeniem rozdra-
zniony.

— Jakze nam to chcesz wmoéwi¢ — ode-
zwat sie Narcyz, — czyz my to nie wiemy
jak ogréd strzezony!

— To tez nie w ogrodzie — przerwat
Karol z niecierpliwoscia — ale za ogrodem
ja widziatem. Jakem pierwszy raz wyszedt
zobaczytem jg w oknie, w tej wysokiej ka-
mienicy na konicu ogrodu; wida¢ ze miata wy-
chodzié¢, bo juz hyta w kapeluszu, alejak tylko
sie pokazatem wpatrzyta sie we mnie jak
w tecze; i przez calg godzine co bawitem
w ogrodzie ani sie ruszyta. Widzac to, ukto-
nitem sie jej nieznacznie; ale nic wam pier-



wszego dnia nie méwitem, bom jeszcze nie
byt pewny swego.

— A teraz juze$ pewny? — zapytat Jan
usmiechajac sie.

— Mdj kochany — odpowiedziat Karol —
ty wiesz ze ja noszony ptaszek, i to dla mnie
nie nowina; powiadam wam zem jej wpadt
w oko.

— Poczemze sadzisz o tem — rzekt Nar-
cyz;— bo to ze stataw oknie kiedy$ pierwszy
raz wyszedt, to jeszcze nic nie dowodzi.

— Stuchajcie — perzerwat Karol. — Naza-
jutrz zaledwom wszedt do ogrodu, spojrzatem
w okno, az moja pani znowu na warcie. Tg
razg juz nie myslata o wyjsciu, ustrojona byta
we wiosy i wygorsowana. Chciatem podejsé
blizej, ale ogréd przedzielony na dwoje, wiec
lubo do ptotu doszedtem zawsze jednak o pa-
reset krokéw bytem od kamienicy. Batem sie
zagadac, bo i gtos mdj bytby moze do niegj
nie doszedt, i co gorsza, maogtby byt bycé
przez szyldwachow postyszany; kto inny bytby
stracit gtowe, ale ja, nadto mam wprawy zeby
sie lada czem odstreczyé¢, pokazatem wiec na
serce, wzniostem rece, a widzgc ze to przyj-
muje postatem jej catusa.

— | pewnie ci go oddata? — rzekt Jan.

— A! co za nowicyusz! — odpowiedziat



Karol — ktoraz od razu sie zdeklaruje! dosy¢
ze sie nierozgniewala i nie odeszta; zdato mi
sie nawet ze przycisneta sie do okna, ale to
pewna, ze kiedym odchodzit patrzata na mnie
az do drzwi.

Po tem pierwszem zwierzeniu sige, dzien
kazdy nowe jakie$S przynosit postrzezenie,
ktére Karol w wieczor pod sekretem powierzat.
Raz, nieznajoma byta w czepeczku, — to
znowu we wiosach, — to w kapeluszu; —
tak prébowata w jakim stroju najlepiej mu
sie podoba, — ajak raz dat jej znak reka
ze jej wiosy do twarzy, to odtad przez trzy
dni juz zawsze si¢ pokazuje we wiosach. Raz
zaledwo sie pokazat wre drzwiach, widziat jak
z okna leciata r6za na ulice, bo nieznajoma
chciata mu tym sposobem da¢ znak mitosci
i oczekiwania. Teraz tak sie juz dobrze po-
znali, ze caly czas przechadzek przepedzat
na uktonach i migach, na ktore wprawdzie
nieznajoma jeszcze nie odpowiadata, ktére
jednak mile byly przyjmowane i ani razu nie
pdpedzity ja od okna. Nakoniec, jednego wie
czora, — rzekl Karol zacierajagc rece —
datem jej znak zeby do mnie napisata; zoba-
ezemy styl Jejmosci!

— Jakze ci list przesle? — rzekt Jan.

— A niech baba szuka sposobu! — od-



powiedziat Karol, — co to ja darmo si¢
umizgam!

Tak coraz upatrujgc nowe dowody mitosci
ktorg wzbudzit, Karol, z wielkg pociechg to-
warzyszéw niewoli, prawdziwie byt szczesliwy
i zyt w ciagiem zachwyceniu.

Tym czasem, zapewne za wstawieniem sie
Majora, nowe nastapito ulepszenie w poto-
zeniu wieznidéw; pozwolono im razem chodzié
po ogrodzie. Jak tylko Karol dowiedziat sie
0 tem, zawotat:

— Otéz teraz zobaczycie co za aniof,
tylko chodzZcie o jedenastej, bo juz ja do tej
godziny przyzwyczaitem.

Nazajutrz wiec, wszyscy czterej razem wyszli
do ogrodu. Karol ode drzwi jeszcze wskazat
rekg na prawo:— Ot, tam patrzajcie! — rzecze
— w tej najwyzszej kamienicy, na trzecim
pietrze, drugie okno z lewej strony. Wszyscy
spojrzeli, i w samej rzeczy spostrzegli w oknie
ksztatt kobiety, ale zaledwo forme glowy
1ramion pozna¢ mogli.

— Chodzcie tedy — rzekt Karol — juz
ja tu znam wszystkie katy, i do najblizszego
miejsca was zaprowadze.

Poszli wiec az do miejsca gdzie zwykle
Karol klekat, jak to pozna¢ mozna byto po



wytozonej trawie. Jakkolwiek daleko jeszcze
byto od wskazanego okna, jednakze postrzegli
wszyscy tyt gtowy i cze$¢ plecow obnazonych,
jak gdyby nieznajoma byta wygorsowona.

— Stoi tylem do okna — rzekt Narcyz.

— Poczekajmy troche — rzekt Jan —
zapewne sie obrdci.

Stali wiec na miejscu blizko pétgodziny, ale
nieznajoma nie zmienita pozycyi.

— Juz ja wiem, co to znaczy, — rzekt
Karol — naprézno czekacie; chce mi daé
pozna¢ ze o jedenastej nie zapomniata, wiec
jest w oknie; ale ze was postrzegta obrocita
sie tylem. Zatujcie, bo twarz anielska!

— Jakze ztad twarz dojrzysz?

— To tez nie zupelnie widze, ale biata,
oczy duze, wilosy czarne, gors przesliczny!
Przyznam sie wam ze dotagd batamucitem jg
tylko; ale teraz, ten sposob delikatny dania
mi pozna¢, ze dla mnie jednego do okna przy-
chodzi, zjednat jej moje serce.

— Nie mamy tu co diuzej robi¢ — rzekt
Narcyz — korzystajmy wiec z pozwolenia
i przechadzajmy sie.

Na te stowa ruszyli z miejsca obserwacyi,
Karol tylko zostat, ale w krotce przyszedt
do nich.

— Co0z, obrocita sie? — zapytat Jan.



— Nie — odpowiedziat smutnie Karol — nie
miatem sposobu dac jej wiedzie¢ ze sam zo-
statem; ten dzien juz stracony.

— Nie bedziemy ci wiec przeszkadzaé —
rzekt Jan; — chodz sobie sam o jedenastej,
a my w trzech bedziemy p6Zniej wychodzic.

Karol z uniesieniem za to przyrzeczenie
podziekowat, i odtad juz sam o jedenastej
wychodzit. Co dzien opowiadat znaczne po-
stepy jakie robit w sercu nieznajomej. Cale
obecne potozenie, cata smutna, ale niestety!
az nadto prawdziwa przyszto$¢ znikneta mu
z mysli. Dnie i nocy trawit na wynalezieniu
sposobu zblizenia sie do nieznajomej i opo-
wiedzenia jej swojej mitosci. To, utrzymy-
wato czas jaki$ jego wesotos¢, ale po kilku
tygodniach juz mu to nie wystarczato.

Razu jednego gdy postrzezono ze smutniej-
szy jak zwykle:

— Co0z chcecie? — zawotat — ja nie
przywyktem tak ditugo wzdychaé. Zeby nie
ten przeklety Klasztor to juzbym miat czas ze
dwie baby zbatamucié, a tej nawet dobrze
widzie¢ nie moge.

— Nie zal sie na to — rzekt Narcyz —
gdyby$ miat perspektywe toby$ moze zoba-
czyt ze brzydka!

— Ona brzydka! — zawotat z oburzeniem



Karol;— taki aniot, brzydki! O ! gdybym miat
perspektywe!

— Bedziesz jg miat — rzekt Jan.

— Jakim sposobem?

— Juz badz spokojny, przyrzekam ci.

Karol rzucit mu sie na szyje z unie-
sieniem :

— Wrocisz mi zycie — zawotat — bede
magt przynajmniej mie¢ przed oczyma wy-
razniejszy obraz tego aniota!

Przez caty wieczor latat po celi, Smiat sie,
zacierat rece, nareszcie odchodzac rzekt do
Jana: — nie zapomnijze!

— Badz spokojny — odpowiedziat Jan.

— Dziekuje ci, dziekuje — rzekt Karol;
usciskat znowu Jana i wyszedt.

W tym wiasnie czasie zona Jana przyje-
chata byta i po diugich prosbach otrzymata
wreszcie pozwolenie widywania czasem meza.
Na to Jan rachowat obiecujgc Karolowi per-
spektywe, i w samej rzeczy w dni kilka pd-
zniej okoto potudnia perspektywa byta przy-
niesiona. Karol juz wrdcit byt z ogrodu; dwa
razy dnia jednego wyj$¢ byto nie mozna;
musiat wiec zdoby¢ sie na cierpliwo$¢ az do
dnia nastepnego. Zeby jednak nagrodzi¢ sobie

to oczekiwanie kompletnym tryumfem, zapro-
Pam. Oryginata T. Il \ a



sit wszystkich aby z nim nazajutrz poszli do
ogrodu.

— Poc6z péjdziemy? — rzekt Narcyz —
znowu sie tytem obrdci.

— Nie potrzebujemy sie zbliza¢ — rzekt
Karol, — nie postrzeze was, a dla nas z per-
spektywa kilkadziesigt krokow mniej lub wie-
cej, to wszystko jedno.

Reszte wieczora przepedzit Karol w cia-
glym ruchu; w Kkarty gra¢ nie chciat, dosie-
dzie¢ na miejscu nie-mogt, pare razy nastgpit
na noge Wincentemu, ktdry swoim zwycza-
jem palit spokojnie lulke przy grajacych i na
reszcie poszedt do siebie. Nazajutrz o szostej
z rana juz Karol zastukat we drzwi swoich
towarzyszOow i prosit azeby sie zeszli.

— Coz sie stato? — zapytal kwasno
Wincenty — c6z tak pilnego ze mie obu-
dzites?

— Wszak mamy i$¢ do ogrodu — odpo-
wiedziat Karol.

— He?

— Mamy i$¢ do ogrodu.

— Ale to dopiero sz6sta, jeszcze pare go-
dzin mozna byto zasnac.

— Zasng¢! — zawotat zadziwiony Karol
— a perspektywa!

— He? — zapytal Wincenty.



— A perspektywa! — wrzasngt Karol.

— Co mnie djabli po perspektywie —
rzekt z gniewem Wincenty.

— Co za zimna dusza! — mruknat Karol,
ale widzac ze Jan i Narcyz smiac sie zaczeli,
zamilkt, stangt w oknie, perspektywe przy-
tozyt do oka, i co moment wotat: — wybor-
nie! wybornie! najodleglejsze miejsca widze
jak na ditoni!

Jakkolwiek niepotrzebnie obudzeni, wie-
Zniowie nie chcieli sie juz rozchodzi¢, i to
rozmawiajac, to patrzagc z zadziwieniem na
Karola doczekali sie nareszcie jedenastej.

— Chodzcie! chodZcie! — zawotat Karol i
wybiegt, a towarzysze zwolna za nim poszli.

Kiedy weszli do ogrodu, Karol stat juz pod
drzewem, okno byto otwarte i nieznajoma na
swojem miejscu.

— Patrzcie! — zawotat — biedaczka juz
w oknie. Poczekaj duszko! — dodat — po-
czekaj! zaraz ci sie pokaze, niech sie tylko
twojej anielskiej buzi przypatrze.

To rzekiszy, przytozyt perspektywe do
oka; kilka razy ja odjat, to zsunat, to rozcig-
gnat; nareszcie popatrzyt chwile; czoto mu
sie zmarszczyto, usta wykrzywit, rzucit per-
spektywe o ziemie, mruknat: — niech djabli
wezma! — i pobiegt do Klasztoru.



— Czy taka brzydka! — zawotat Narcyz.

— Wrd6¢ sie Karolal — dodat Jan; ale
Karol biegt jakby nie styszat i zniknat za
drzwiami.

— Gdzie ten waryat pobiegt? — rzekd
Wincenty, podniost perspektywe i dodat z fle-
gma: — niechze ija to cudo zobacze.

Patrzat do$¢ dtugo, usmiechat sie, kiwat
gtowa, nareszcie parsknat od Smiechu i za-
wotat:

— Papierowa gtowa w peruce!

Wszyscy ciekawi byli przypatrzy¢ sie
aniotowi Karola i nasmiawszy sie do woli
wrdcili aby pocieszy¢ zdekoncertowenego za-
lotnika, ale dnia tego zamknat sie u siebie
i niedat sie im widzie¢. Nazajutrz jednak dat
sobie wyperswadowa¢ Ow romans i sam sie
$mia¢ zaczat ze swego omamienia.

Jakkolwiekbadz?, ten affekt, lubo do papiero-
wej glowy, przerywajac przez czas dtugi czarng
melancholig ktora zaczeta byta trapi¢ Karola,
uleczyt go z niej zupeinie; i odtad wiele razy
zartowano z jego pretensyi do sztuki uwo-
dzenia kobiet, odpowiadat:

»Zdrow jestem"
i wszystkim usta zamykat.



— Czy to byé moze! — rzekla pani
Urska — taka lekkos¢ w takiem poto-
zeniu ?

— Nic nie ma w tem dziwnego, — przer-
wat pan Bayko — znat dobrze nature ludzka
pisarz co powiedziat: ,,chassez le naturel U
revient au galop Ii1

— Czy pan wiesz co sie pOzniej stato
z temi panami?

— Powiadano mi — odpowiedziat Bunski
— ze Karol zostat uwolniony, ale w krotce
obchodzac swoje gospodarstwo zblizyt sie
nieostroznie do parowej miockarni ktéra
porwata go i zgniotfa.

— O! m¢j Boze! co za Smieré! — zawo-
tata pani Urska.
— Jan, — mowit dalej Buniski — powrdcit

takze do domu, iw lat kilka umart. Wincenty
potepjony wyrokiem, gdzie$ byt wystany, ale
w drodze zachorowat i rozstat sie z tym
Swiatem. A Narzyz, odestany do innego jakie-
go$ sadu, znalazt sposobno$¢é wymkniecia sie
i niewiem co sie pdzniej z nim stato.

— Pomimo paniskie uprzedzenie widzisz
pan jednak — rzekta pani Urska — ze nas
panska powiastka zainteresowata; ale byli-
Smy przygotowani na diuzsze czytanie — do-
data, zwracajgc sie do Szambelana..,



Na te stowa Szambelan u$miechnat sie
i dobyt z zanadrza pakiecik.

— A to co? — zapytala ucieszona pani
Urska.

— Czyz to pani myslataS — odpowiedziat
Szambetan, — Zze przyszto mi spokojnie
obietnicy uchybi¢ i zmartwi¢ panig!

— Kochany Szambetan! — zawotata pani
Urska, — wzér dobroci i grzecznosci.

— Nie pani, tylko grzesznik zatujacy swej
winy.

— CO0z to takiego ?

— W czasie ostatniego mojego pobytu
w Warszawie bywatem czesto w domu panstwa
Z... 0Od niejakiego czasu prezentowany tam
byt niejaki$ pan N... itak mu sie towarzystwo
podobato, ze co wiecz6r prawie przychodzit.
Byt to cztowiek nie miody, dobrze wycho-
wany, i tak mitego obejscia, ze bardzo go
polubiliSmy wszyscy i radzi byliSmy jak
najczesciej go widywac. Zadziwiata nas tylko
melancholiczna twarz jego, zdradzajgca prze-
byte ciezkie cierpienia.

— Panstwo Z... zyli skromnie i nie wiele
przyjmowali, to tez towarzystwo ich wieczor-
ne sktadato sie prawie zawsze z tych samych
0s0b. tatwo pani wystawisz sobie, ze w takim
sktadzie rzeczy nie podobna byto ograniczy¢



sie samg rozmowa, ktora lubo podsycana
przez nowinki jakie kazdy z miasta przynosit,
bytaby sie predko wyczerpata. Szukano wiec
rozmaitych zabaw. W epoce, o ktérej mdwig,
byta moda powieSci napisanych, z warun-
kiem umieszczenia w nich kitku stow z jakiej
kigzki losem wyciagnietych. Wszyscy polu-
biliSmy ten rodzaj zabawy i kazdy z nas
przynosit nazajutrz, co na podane mu wczo-
raj stowa napisal; a ze jedyny warunek
byt, umieszczenie stdw tak trafnie aby to nie
miato miny naciggnietej, a z resztg wybor
przedmiotu i forma pisma zupetnie zalezala
od piszacego, przeto rozmaito$é byta wielka
i zabawa zdawata sie zawsze nowg. Jak
przyszta kolej na pana N... wszyscy prawie
znajomi zeszli sie, bo radzi byli zobaczy¢
czy tez pan N... ktory byt wszystkim sie
podobat, utrzyma i w tem swojg reputacya
N napisze co$ godnego uwagi.

— Co sie mnie tycze — dodat Szambelan
— pisemka pana N... tak mi sie¢ podobaly
zem pare ich przepisat i te z sobg przywoze.
To tatwo mi przyszto, bo zapomniatem po-
wiedzie¢, ze kazdy napisang dykteryjke zo-
stawiat u pani Z... Mogtem wiec, jako prawie
domowy, przepisywa¢ spokojnie. Pierwsze
stowa dane panu N... byty:



Rozum, — Nic, — Wino, — Pro-
mien, — Wypadek.

— Jake$Smy zasiedli pan N... tak zaczat.

LJArtykut ktéry mam przeczyta¢ nie odpo-
wiada moze celowi jakiSmy sobie zatozyli;
ale chciatem zrobi¢ jaka$ cato$¢, napisaé co$
innego niz to co sie zwykle na podane stowa
pisze; stowem, chciatem zostawi¢ po sobie
pamiatke. Bég wie kiedy i jakim sposobem
przeznaczenie nas rozproszy. To opowiedanie
przypomni wam moze kiedy cztowieka ktéry
umiat was oceni¢ i ktéry w posrod malej
liczby chwil szcze$liwych ktérych mu los nie-
pozazdroS$cit, uwazaé bedzie za jedng z Swie-
tniejszych te, w ktorej bedzie mogt sobie
powiedzie¢ mys$lagc o was: ,Pamietajg ze mie
znali." Niepotrzebuje ttémaczy¢ o kim jest
mowa w tem pisemku, co w niem jest fikcya,
gdzie pozwolitem sobie rzuci¢ okiem na przy-
sztos¢é. tatwo potraficie odgadngé osobe, oce-,
ni¢ fakta, rozpozna¢ wspomnienia i zrobi¢
wydziat proroctwu!

O jedenastej wieczorem (mniejsza 0 rok
i dzien) liczne towarzystwo zebrane byto
w jednym z najpiekniejszych salonéw przed-
miescia St. Germain w Paryzu. Byt to po-
czatek jednego z tych wieczorow, Kktére sg



tylko tryumfem krawcow i modniarek, na
ktore zbiega sie cizba dla tego raczej zeby
sie pokazaé niz widzie¢, na ktérych rozum
stara sie pod rozmaitemi ksztattami przedsta-
wiac; gdzie jedno nic decyduje o reputacyi
a czesto na cate zycie wpltyw swoéj wywiera;
gdzie duma nakoniec znajdzie zawsze przy-
jemnos¢, ale gdzie serce rzadko spotka sie
z mitem wrazeniem.

Towarzystwo nie bardzo jeszcze liczne po-
dzielone byto na gruppy; jedne ozywione
przez dowcipne rozmowy, drugie zajete po-
waznemi dyskussyami, inne nakoniec w kto-
rych czasami tylko stycha¢ bylo oderwane
stowa wymawiane dla zwyciezenia uprzy-
krzajacej sie checi poziewania. Gtosy mie-
szaly sie w przestrzeni i robity hatas w kté-
rym zadnego stowa wyraznie ustysze¢ nie
mozna byto. Hafas ten, to wznosit sie i gtu-
szyt, to znowu znizat sie stopniowo i az do
cicho$ci dochodzit.

W jednej z tych chwil uspokojenia dat sie
stysze¢ gtos kobiecy.

— OlpanieX... opowiedz nam te anegdotke.

Wszystkich oczy zwr6city sie w te strone,
hatas ustat, i mozna byto stysze¢ nastepujaca
rozmowe:

— Chetniebym dopetnit rozkazu pani —



odpowiedziat pan X... — ale bardzo watpie
azeby ta anegdota tyle zrobita przyjemnosci
jak sie pani spodziewasz.

— O! zrobi! zrobi! — zawotata przymi-
lajagc sie inna dama ktorej twarz zdradzata
lat piecdziesigt, pomimo grubej powtoki gipsu
i r6zu. — Ja tak lubie historye! a osobliwie
straszne, o rozbdjnikach, o upiorach! One mie
tak poruszujag — dodata spogladajagc czule na
mtodego cztowieka obok niej siedzgcego.

— NieszczeSciem — odpowiedziat pan
X.. — ani zbdjcéw ani upioréw nie spo-
tkatem.

— Pan X... przyjezdza ze Szawajcaryi —
kto$ sie odezwat — to zapewne bedzie tylko
piekne nature opisywac.

— Tem lepiej, tem lepiej, — przerwat
jakis sentymentalny elegancik, skrupulatnie
podtug Dziennika Méd, ustrojony, poprawia-

jac zaboty: — natura! natura! to tak zaj-
muje, tak __
— Prawda, — przerwat pan X... — ale

wielez to razy najpiekniejsze jej dzieto staje
sie przyczyna bolesnych uwag, nasuwa mysli
nie mite, albo przykre uczucie litosci obudzg!

— Oh! pewna jestem, — zawotata jakas
mtoda kobieta — panska historya bedzie
bardzo smutna: nieprawdaz?



— Osadzisz pani sama — odpowiedziat
pan X *** Wszyscy umilkli a pan X *** tak
zaczat:

— Paryz mie byt umeczyt, uczutem po-
trzebe samotnosci, wyjechatem wiec do Szwaj-
caryi. Bigkatem sie tam dosy¢ diugo; na-
reszcie jednego wieczora przybytem na do-
line... Grzmot dawat sie stysze¢ z daleka,
niebo okryto sie chmurami, zaczeto byc¢ gro-
Zne; biyskawice ciemno-czerwone krajaty
chmure na wszystkie strony i przejmowaty
mimowolng trwogg. Zatopiony w mysSlach
nic tego nie postrzegatem az do chwili w kto-
rej gwattownie schronienia szuka¢ byto po-
trzeba. Poszedtem wiec ku nedznej chatce
ktéra byta najblizej; przed chatka kilku ludzi
siedziato okoto stotu; przed niemi stat ogro-
mny dzban wina, z ktérego co moment czer-
pali zwawo rozmawiajgc; pomimowolnie nad-
stawitem ucho. Mowa byta o jakim$ cudzo-
ziemcu, ktory mieszkat w koncu doliny; kilka
szczegoOtow ktore ustyszatem, podniecity mojg
ciekawos¢, zblizytem sie przeto i wmieszatem
do rozmowy; ale zaledwo mogtem dowie-
dzie¢ sie o kilku szczegodtach i ustyszeé kilka
anegdot wyraznie zmyslonych, ktére zamiast
zaspokojenia mojej ciekawosci, wiecej jg jeszcze



pobudzity. Postanowitem wiec odwiedzi¢ tego
cudzoziemca.

— To nie tatwo — odpowiedziatjeden z pi-
jacych m— on zawsze zamkniety i nie widuje
nikogo.

— Ale gdziez mieszka? — zapytatem.

— Ot tam!— odpowiedziat ten sam czto-
wiek, wskazujagc mi rekg maty pobielony do-
mek, ktory oswiecony w tej chwili przez pro-
mien zachodzacego stonca, odbijat sie na
ciemnej zielonosci gory i przedstawiat praw-
dziwie malowniczy widok.

— Czy chcesz mi przewodniczy¢? — za-
pytatem mego interlokutora.

— Tonaprézno! — odpowiedziat brutalsko,
— nie przyjmie cie; a z resztg jestem tu za-
trudniony, — dodat nalewajac sobie wina.

Obrazony grubijafnska odpowiedzig, odwro-
citem sie i sam poszediem w strone z ktérej
bielat maty domek. Im wiecej sie zblizalem
tem moj [zamiar zdawat sie trudniejszym do
wykonania, i prézno szukatem pretextu wejscia
do domu w ktdrym nikogo przyjmowac nie
chciano, kiedy burza zrywajgc sie gwattownie
nastreczyta mi go przecie. Zastukatem do
drzwi, ktore sie w tym momencie otworzy-
ty. Czlowiek miernego wzrostu pokazat sie
w nich, poprosit azebym wszedt; starannie



drzwi za mng zamkna}, jakby bojac sie dru-
giego natreta, i wprowadzit mie do matego
saloniku os$wieconego ptomieniem komina.

Zadziwiony tg fatwoscig wejscia do domu,
ktéry, podiug tego co mi pawiadano, nie
otwierat sie zwykle dla gosci, zwrécitem oczy
na mojego gospodarza.

Byl to czlowiek lat ze czterdziesci ma-
jacy, ale witosy jego juz byty catkiem zbielate
a twarz okryta marszczkami; spojrzenie nie-
ruchome i ponure. Czolo pomarszczone no-
sito ceche tych niezatartych $ladéw, ktére zo-
stawiajg po sobie dtugie cierpienia i gorzkie
zawody. Wida¢ byto ze w nim dusza zuzyta
ciato. Postarzaty przed czasem zdawat sie
by¢ oswojonym z gorzkiemi myslami, jednakze
w posepnej jego powierzchownos$ci nie byto
nic odpychajgcego, nic surowego. Zdawato
sie ze strata omamien nie tylko nie zostawita
w jego duszy wrazehA cierpkich i niena-
wistnych, ale przeciwnie nadata mu tylko
jaka$ bolesng rezygnacya; stowem, widaé
byto na jego twarzy jeden z tych wypa-
dkow, czesto udawanych, ale bardzo rzadko
prawdziwych, kiedy nadzieja opusci serce
i staje sie tylko wspomnieniem. Z resztg po-
wierzchowno$¢ i obejscie jego dowodzity, ze
kiedy$ znat Swiat i dobre towarzystwo.



Odmielony tem przyjeciem staratem sie
wejs¢ z nim w rozmowe. Chetnie mowit
dop6ki rozmowa toczyla sie o rzeczach ogdl-
nych, ale kazdy zwrot do osobistego jego po-
tozenia zostawat bez odpowiedzi.

Nareszcie po godzinnej rozmowie, ktérg
moj gospodarz utrzymywat jedynie przez
grzeczno$¢, postrzegiszy ze juz burza prze-
szta, uczutem, zem powinien odej$¢. OS$wiad-
czylem mu przeto mojg wdzieczno$¢ i po-
strzegtem na to stowo, tak czesto bez znacze-
nia, joka$ zmiane w jego fizognomji. Usta
mimowolnie si¢ $cisnety, uformowaly co$ na-
ksztatt gorzkiego usmiechu i nadaly jego
tzarzy uderzajagcy wyraz ironji, pogardy i
powatpiewania.

— Powiedziano mi — dodatem — ze
nie bede mogt znalez¢é w tym domu schro-
nienia, i wyznaje ze mie mile przyjecie
zdziwito.

Znowu sie uSmiechnat, ale w momencie
twarz jego wrécita do zwyktej sobie powagi.

— Deszcz byt ulewny, — odpowiedziat.

Te stéw kilka dowodzac mi, ze ulegt tylko
chwilowo checi oddania przystugi, odjety mi
nadzieje powrotu. NieSmialo przeto popro-
sitem, azeby mi pozwolit raz jeszcze siebie
odwiedzic.



Stonit sie, ale nic nie odpowiedziat; nie dat
mi pozna¢ najmniejszym ruchem ze przyjmuje
mojg propozycya. Widocznie, przyzwyczajenie
tylko do form towarzystkich przeszkodzito
mu, wyraznie zadanie moje odmowic.

W kazdych innych okolicznos$ciach bytbym
zamiaru mego odstgpit; ale teraz ciekawos¢
moja byta mocno obudzona, kilka frazeséw
naszej rozmowy daty mi odgadna¢ niepo-
spolite wypadki w zyciu tego cztowieka; po-
stanowitem wiec prébowac szcze$cia i uwazac
zimny ukton mego gospodarza, za pozwolenie
powrdcenia.

W samej rzeczy powr6citem, i nie raz;
nie bede sie rozwodzit nad sposobami jakich
uzywatem zeby dojs¢ do tego celu. Dosy¢
jest wiedzie¢, ze mi sie udato zwyciezy¢ nie-
che¢ mego gospodarza, rzuci¢ okiem na jego
przeszto$¢, i ze tak powiem, czyta¢ w jego
wspomnieniach.

— Jezli panie kazecie, bede je opowiadat
tak jak je sam styszatem, urywkami i z oko-
licznosciami ktore opowiadaniom towarzyszyty;
ale ostrzegam, ze to bedzie diugie i ze kilka
postuchan bede potrzebowat.

— Tem lepiej, tem lepiej — zawotata cizba
takngca nowosci.

— | my to samo powiadamy — zawotata



pani Z"™'* — musisz nam pan jutro dalszy
cigg przynies¢.

— Jak wola — odpowiedziat pan N***

— Lecz uwazaliSmy — dodat Szambelan —
ze twarz jego bardzo zesmutniata, jak gdyby
wiasne opowiadat wspomnienia.

Po chwili milczenia Szambelan rzekt znowu.

— Niechcagc mu daé¢ poznaé naszych do-
mystéw, ktore z resztag mogly by¢ i falszywe,
pani Z*** chciata zachowac ceche znanej za-
bawy wieczornej i wzigwszy jaka$ ksigzke,
otworzyta jg pie¢ razy i przeczytata stowo na
ktérem sie jej palec zatrzymat. Stowa te byty:

Skarb, — Pieknos$¢, — tzy, —

Rozkaz, — Kon.

Nazajutrz pan N*** wierny swemu przy-
rzeczeniu przyszedt w wieczdr; — postrze-
glisSmy ze byt bladszy niz zwykle, ale nikt
z nas tej uwagi gtosno nie zrobit. Po chwili
nic nieznaczacej rozmowy, os$wiadczywszy
na zapytanie pani Z*** ze przyni6st obiecany
cigg wczorajszego opowiadania, zaczat czytac:

— Czesto wiec powracatem do mego sa-
motnego gospodarza. Odwiedziny moje im
wiecej sie pomnazaty, tem sie stawaly dluzsze,
rozmowy nasze byly coraz wiecej przyjaciel-
skie, coraz otwartsze, ale nie dochodzity nigdy



do tej poufnosci ktéraby mi obiecywata doj-
$cie do mojego celu. Nareszcie, dnia jednego
otrzymatem opowiadanie ktére statlo sie po-
czatkiem innych powierzen.

Przybytem do niego ze wschodem stonca;
— siedziat przed domem; — obok niego
lezata na stole otwarta kigzka ale nie czytat;
— gteboko byt zamyslony, gtowe miat opartg
na reku, oczy spuszczone w ziemie; zda-
wato sie ze ta kigzka przywiodta mu na mysl
jakie$ wspomnienie, kt6re tak go zajeto, ze mie
nawet nie postrzegt. Jednakze kiedym sie
zblizyt, zwyciezyt swoje poruszenie, podat mi
reke i zaczeliSmy rozmawiac.

Pomimo widoczne usitowania, mdéj gospo-
darz zdawat sie zenowany. Mysl jego byta
gdzie indziej i nie mdgt jej naktoni¢ do
mato interesujgcego przedmiotu rozmowy
naszej.

Czutem ze jestem natretnym i ze przy-
zwoito$¢ kazata mi uwolhi¢ go od mojej nie-
wczesnej wizyty; ale jakby przeczuciem ja-
kiem tkniety nie chciatem odejs¢. Nie wie-
dzac jak zmieni¢ rozmowe, wziglem kigzke
lezacg na stole w nadziei znalezienia w niej
jakiego przedmiotu do dyskussyi. Epigraff
wpadt mi naprzéd w oczy. Byla to maxyma

z jakiego$ nieznanego Autora wyjeta:
Pam. Oryginata T. Il. iq



»Spokojnos¢ serca jest najdrozszym skar-
.bem. Jezli chcesz go zachowaé, unikaj wi-
»doku pieknosci we lzach, ajezlijg przy-
padkiem spotkasz, spiesz sie da¢ rozkaz
»2eby ci okulbaczono najlepszego konia i
»,Czwatem uciekaj."

— Osobliwsza maxyma! zawotatem wska-
zujac palcem Epigraff.

— Prawdziwszg jest — oppowiedziat — niz
ci sie zdaje, niz moze zdawata sie temu co jg
napisat. O !— dodat — kto mogtpoznac site tez,
kto doswiadczyt ich niezwalczonego wplywu,
ich czarownego widpku, nie bedzie $Smiat mi
zaprzeczyC.

— Mozna by wnosi¢ z tego co moéwisz,
rzektem, ze sam tego wptywu doswiadczytes
i ze dotgd masz go w pamieci.

— Czy doswiadczytem! W wieku w kto-
rym cala przyszto$¢ byla jeszcze przede
mng; kiedy mogiem, dzieki zwigzkom i do-
statkom mojej familji, na ktérg kolwiek zwro-
ci¢ sie strone, obraé karyere jakaby mi sie
podobata, dojs¢ do wszystkiego! Jedna za!
caty bieg zycia mego zmienita, sktonita mie
do wyrzeczenia sie wszystkich pozytkéw szcze-
Sliwego towarzyskiego potozenia, i dotad jej
wspomnienie, drugg do oczéw moich spro-
wadza! —



Nie $miatem w tym momencie o nic
pytaé, ale mégt tatwo poznaé¢ ze oczekiwatem
wyttdmaczenia stow jego. Moze tez wreszcie
sam zastanowit sie, ze tyle powiedziawszy
nalezato powiedzie¢ i wiecej, bo po chwili
milczenia dodat:

— Ze wszystkich marzycieli najdowcipniej-
szy byt ten nie watpliwie, co utrzymywat ze
natura zawsze wysyta na raz dusze podzie-
lona na dwie potowy, z ktérych kazda wcho-
dzi w inne ciato pici przeciwnych. Jezeli te
potowy majg szczesScie spotkaé sie na ziemi,
zadne wzgledy, zadne przeszkody niewzbro-
nig im pokochaé sie wzajemnie i starac sie
potaczyé. | to musi by¢ prawda, rzekt dalej,
jak bowiem wyttomaczy¢ inaczej te nieprze-
zwyciezone sympatye, te site wzroku na
ktorg serce drzy mimowolnie; jak pojac¢ to
gtebokie uczucie ktére z dwéch istot robi
jedne tylko, tak ze zyjemy zyciem ukochanej
osoby, przejmujemy jej cnoty, uwielbiamy jej
btedy, cierpiemy jej bolescig; to uczucie, kto-
rego nie mozna opisa¢, bo jest nad pojecie
ludzkie jak Bdg i wieczno$é, bo jest tajemnica,
sekretem Pczedwiecznego!

Po tych stowach umilk}, jakby chcac uspo-
koi¢ gwaltowne poruszenia serca; nareszcie
rzekt spokojniej:



— Miatem lat oSmnascie; wesoty, niedba-
jacy o nic jak zwykle w tym wieku, zytem
ode dnia do dnia, przelatujac z zabawy na
zabawe, nie zastanawiajac sie ani nad prze-
sztoscig nadto jeszcze krdtkg azeby zajgc
mogta mojg uwage, ani nad przysztoscig
nadto zdawato sie diuga, azeby o niej myslec¢
byto potrzeba. Bytem, co nazywaja, szcze-
Sliwym !

Raz wszedtem do mojej siostry i zastatem
u niej jaka$ nieznajomg kobiete. Chciatem
sie cofngé, ale zwrdcita na mnie wielkie
czarne oczy w ktérych calg przyszto$¢ zo-
baczytem Dawna moja effronterya znikia,
jakas nieSmiatoS¢ ogarneta serce; chciatem
przemdwic, ale stowa zatrzymaly sie na
ustach; jednakze postrzegtem na jej twarzy
naglty rumieniec i zgadiem ze zrobitem na
niej wrazenie; bo jakie§ wewnetrzne prze-
czucie méwi nam, kiedy mamy szczeScie obu-
dzi¢ czutosé¢, i nigdy nas nie zawodzi. —

C6z mam wiecej powiedzie¢ ? Wkrétce
troski, zmartwienia, szczescie! — wszystko
co serce doswiadcza¢ moze stato sie miedzy
nami wspolne; — ona zywa, wesota, praw-
dziwe dziecko potudnia, — ja syn péinocy!
spokojny, powazny ale przywigzany gteboko.
Z tej sprzecznosSci charakterow potrafiliSmy



utworzy¢ element szcze$cia, — zapomnie-
liSmy o wszystkiem, nawet o niepodobiefstwie
uprawnienia zwigzku! — Ona byta zamezna!
— Te dusze ognistg, to gorgce serce po-
taczono, W dziecinstwie prawie, z zimng
duszg spekulatora. Nie mogac sie rozumiec,
zyli roztgczeni, ale ich zwigzek nie byt prawnie
rozwigzany; interes meza nie pozwalat nat o.

Ale co nas to obchodzi¢ miato! Zylismy
w terazniejszos$ci, ktérej kazda minuta przy-
nosita nam masse szczeScia wystarczajgca na
zapetnienie najdtuzszej przysztosci.

NieszczesSciem, to potozenie moje nie wszy-
stkim sie podobato. Ojciec moj przedsie-
wziat zerwaé ten zwigzek. Ale c6z mogly
usitowania cztowieka, przeciwko uczuciu ktére
stato sie zyciem! —

Mo6j ojciec byt jednym ztych ludzi, ktérych
dla szczescia ludzkosSci wiecej by¢by powinno.
Pod powierzchownos$cig zimng i spokojna,
ukrywat dusze szlachetng i czulg. Doswiad-
czenie nie tylko nie zrobito go wymagajg-
cym, ale przeciwnie nadato mu pobfazanie
stabosciom ktérych kiedy$ sam doswiadczat.
Nie pochwalat naszego zwigzku, bo ten za-
ciemniat Swietng przysztos¢ ktorej sie mogtem
spodziewaé; ale nie miat niecheci do kobiety,
na ktérej widziat ze cate szczeScie syna jego



spoczywa; nie chciat wreszcie gwatlownem po-
stepowaniem serca mojego rozdzieraé. Zosta-
wit wiec czasowi wykonanie swoich zamiaréw.

Siedm lat szczescia przeleciaty lotem bty-
skawicy. Sadzono ze ten przecigg czasu
ostabi gwattowno$¢ uczucia i da wreszcie
przystep uwadze; nie zdawato sie podobnem,
azeby czas, ktory wszystko niszczy, umocnit
jeszcze to oczarowanie w ktérem zytem, i nie
poradziwszy sie mnie, nie zgtebiwszy stanu
serca mojego, starano sie dla mnie o reke
bogatej dziedziczki, i 0 miejsce dosy¢ wysokie
na Dworze cesarskim. Otrzymano jedno i
drugie, ale z koniecznym warunkiem jechania
zaraz do stolicy i zajecia mojej stuzby.

Tak wiec w dwudziestym pigtym roku
zycia otworzyt sie przedemng Swietny za-
wod, zaszczyty i bogactwa; mogiem spetnic
zyczenie Ojca ktéregom kochat nad zycie,
zadosy¢ uczyni¢ wszystkiemu co pochlebia
mitosci wiasnej, co, poditug ludzi, prawdziwe
szcze$cie stanowi! —

A jednak! wszystko odmoéwitem! Z réwng
tatwoscig bytbym byt i berto $wiata odmoéwit.
Lecz jakze niemiatem tego uczyni¢? Na mysl
roztagczenia, #za bolesci w oku Zofji zabty-
szczata!... —

— Moj gospodarz umilkt; patrzatem na



niego, ale nie miatem odwagi zapyla¢: co sie
stato z tym zwigzkiem, i z tg Zofijg dla ktorej
sarce jego pierwszy rai bi¢ zaczeto, dla ktorej
tyle poswiecit!

Zrozumiat mie i rzekt:

— Chcesz wiedzie¢ co jie z nig stato ? ..
Tam jest — dodat, wskazuje na niebo!

— | wszedt do domu! Nie Smiatem pojs¢
za nim! —

— Jak pan N™* skoriczyt — rz»y Szam-
belan — wzniesliSmy mimowolnie oc” jak_
bysmy mieli Zofija zobaczyé. Jaki$ skutek
nas ogarnat, grobowa cicho$¢ nastata, njkt
z nas stowa przemowi¢ nie $miat zeby .je
przerwa¢ zadumania w ktérem pan N** sjv.,
pograzyt. Po chwili on sam przerwat milcze-
nie, uSmiechnat sie melancholicznie i rzekt:

— Dotad, wiele razy przypominam sobie
te historyg, doswiadczam tego samego wzru-
szenia, ktéregom doswiadczyt pierwszy raz jg
styszac.

— Pojmuje to — rzekta pani Z°* — kiedy
nas tak poruszyta, c6z musiat dosSwiadczy¢
ten, co styszal opowiadanie samego bohatera!

Pan N*“* pobladt, ale predko przyszedt do
siebie i odpowiedziat:

— Zapewne! zapewne!



— Ale nie na tem — zapytata pani Z***

skonczyty cie opoviadania w tym pary-
zkim salonie?

— Opowiedania te byty liczne, i diugo

trwaty.
— | pan je wszystkie styszates?
— Wszystkie — odpowiedziat pan N***
ze smutnym u”niechem.
Wiec mozemy sie spodziewaé? — do-

data pani 7 ** biorac ksigzke z ktorej zwykle
braliSmy ->lowa do powiastek.

Pan *** skionit sie milczac, a pani Z***
wzigw*zy to za znak przyzwolenia porwata
kigz™ i wyciaggneta stowa:

Szcze$cie, - Rodzina, — Zagiel,

— Obudzenie, — Nuda. —

Nazajutrz jakeSmy sie zeszli, pani Z'**
rzekita:

— Biedny N*** nic nie napisal; zeby
jednak nie bardzo nas zawies$¢, przystat ex-
kuze ktorg przeczytam.

To moéwiagc, wzieta list na stole lezacy. List
ten nastepujacej byt tresci :

Panil

»Czuje ze powinienem do pani napisac.
Pani przewodniczysz naszemu zgromadzeniu
a ja nic na dzisiaj nie zrobitem. Powinienem
sie wiec wyttdmaczy¢, lubo uczucie winy jest



tak we mnie silne ze sam nie wiem jak opo-
wiedzie¢ przyczyny ktére moze nie wydadzg
sie dosy¢ wazne. Chciatem sie byt nawet
schowac¢ do jakiej kryjowki, azeby nie by¢
tajanym, ale szczesciem przyszta mi na mysl
wyczerpana dobro¢ pani i nabratem cokol-
wiek odwagi. O to sg przyczyny dla ktorych
nic nienapisatem.

»Wczoraj datas mi pani stowa:
Szcze$cie, — Rodzina, — Zagiel,
— Obudzenie, — Nuda —

».Powinienem byt zaraz sig$¢ do pracy, ale
nieszczesciem chciatem zastanowic¢ sie wprzo-
dy nad temi stowami i wydaty mi sie tak tatwe-
mi do umieszczenia, ze powiedziatem sobie
nieroztropnie: ,,napisze pozniej."

»Szczedcie da mi mnoéstwo wyobrazen.
Co6z nie mozna powiedzie¢ o istocie fanta-
stycznej (bo nikt nie wie na czem zalezy),
a jednakze prawdziwej (bo kt6z jej cho¢ raz
w zyciu nie spotkat); — Byt czas w ktérym
i ja sam bytem szczeSliwym; przyjdg mi
moze na mys$l jakie o nim wspomnienia, cho-
ciaz ten czas daleko! bardzo daleko ode
mnie. Parodze sie¢ moich nadziei; moze mi
jaki obraz do przekopijowania przedstawia;
spojrze okoto siebie, zapytam sie pamigeci.
Bede wiec mial do pomocy: wspomnienia,



pamie¢ serca i glowy, imaginacya, nadzieje,
w potrzebie wreszcie sofizma, i powiem co$
przecie o0 szcze$ciu!

»~Rodzina! Wszak miatem rodzine,—
czytiz juz zapomniatem? czyliz moge kiedy-
kolwiek zapomnie¢ cokolwiek dotyczacego
rodzing? O! wielez wspomnien mitych i roz-
czulajagcych!  gorzkich i okropnych znajde
w mojem sercu. — Nie lekam sie! nie za-
braknie mi wyobrazen azeby o rodzinie
mowic.

.Zagiel takze nie wydat mi sie trudnym;
on moze, oddalajgc sie, unosi¢ z sobg szcze-
Scie i nadzieje; widok jego, kiedy sie pokaze
na horyzoncie, moze napetni¢ serce radoscig
i powatpiewaniem; — on moze przynies¢
pocieche lub smutek; szczescie albo rozpacz.
Wielez mie¢ moge ustepdw: o niestatosci i
wiecznos$ci, o ciszy i burzach! co poréwnan,
ilez faktéw do zacytowania! Trzebaby bardzo
by¢ niezrecznym, pomyslatem sobie, zeby nie
znalezé nic do powiedzenia o Zaglu.

,Obudzenie; co6z tatwiejszego! ktoz sie

nie budzi? — to wesdt, to smutny; to lekki
i przeczuwajacy dzien pomyslny, to ciezki
i opieszalty w powrocie do zycial — I to

codzien, czasem czeS$ciej, dop6ty dopoki raz
nakoniec nie obudzi sie zupetnie chyba w gorze.



Do tego przyjda jeszcze wrazenia towarzy-
szagce obudzeniu, tlomaczenie ich, stopien
wiary jaki sie do nich przywiezuje, skutki
z nich wynikajace, it d. Nie ma nic straszne-
go w stowie Obudzenie!

»Nuda! Ktoz jg zna¢ moze lepiej jak czto-
wiek, ktérego illuzye zniszczone, zycie otre-
twiate, dnie bez jutra! Jak cztowiek, ktorego
szczeScie jest tylko wspomnieniem; nadzieja
préznym wyrazem! Ten rozdziat bedzie naj-
dtuzszy; mam co powiedzie¢ o nudzie.

»P0 tych uwagach powiedziatem sobie:
dosy¢ bedzie jutro zasigs¢ do roboty, — i
spac sie potozytem.

~Ale sen méj byt jaki$ goraczkowy. Snito
mi sie moje szczes$cie niestety! na zawsze
zginione! Rodzina! ktérej moze juz nigdy
nie zobacze! Zagiel! ktéry juz znikat w prze-
strzeni unoszac moje nadzieje! Obudzenie
moje byto smutne! — na prézno chciatem
pracowa¢c. — Nuda mie ogarneta; a nado-
miar nieszcze$cia, kucharka moja dostata
rézy i musiatem objadem sam sie zatrudnic.
Byt to epizod nie poetyczny ale nieszczeSciem
konieczny dla tej nadetej istoty, ktora sie sadzi
na podobienstwo Boga utworzong! Stowem,
nic nie napisatem.

~Sktadam u nég pani moj zal i wymowki.



Chciej pani ostoni¢ mie swojg protekcya, a
za to przyrzekam na przyszty tydzien zo-
bowiazania dopetnié." —

— Wiem, — dodat Szambetan — ze dtugo
jeszcze na wieczorach pani Z*** czytywat, i
nie raz, bardzo interesujace wypadki; ale juz
Swiadkiem tego nie bytem, bo po tym trzecim
wieczorze opuscitem Warszawe.

— Ale — przerwata pani Urska — jezli
te pisma zostawaly u pani Z*** to moze
moznaby je dosta¢ przynajmniej w kopji.

— Najtatwiej, — odpowiedziat Szambetan;
— obowigzuje sie sprowadzi¢ je w krotce.

— Pamietaj pan ze ogromne zaciggnates
dtugi; bo terazniejsza obietnica nie uwalnia
wcale od pierwszej.

— Ze wszystkiego sie wyptace — odpo-
wiedziat Szambetan.

| skiadat pismo aby go schowaé, kiedy
wyleciat arkusz we czwofo ztozony i padt
na ziemie.

— Ato co? — zawotala pani Urska, —
wszak i to do nas nalezy.

— Przypadkiem — rzekt Szambetan, —
pomiedzy kopije ktére chcialem przeczytaé
wsungt sie ten papier. Jest to takze pi-
semko podobnego rodzaju, czytane na zajutrz



po liscie pana N*** ale juz pozno, lepiej da¢
mu pokoj. —

— Woecale nie! Poniewaz to przypadek,
wiec nie bedziemy dziekowaé, ale chcemy
korzysta¢ z niego.

— Niech wiec pani pamieta, ze cala odpo-
wiedzialno$¢ za znudzenie na pani ciezy¢
bedzie.

— Biore odpowiedzialno$¢ na siebie.

— Niech i tak bedzie — odpowiedziat
Szambelan. — Stowa byty nastepujace:
Pogoda, — Szcze$cie, — Zielo-
nos¢, — Warkocz,— Zagroda.

— Pan S***ktdry pisat te dykteryjke ozdobit
ja epigraffem. —
To rzektszy Szambelan zaczat czytac:
Le souvenir, present celeste,
Ombre des Biens que lon n’a plus,
Est encore un hien qui restc
Apres tous ceux qu’on a perdu.

Tak powiada nie wiem za co jaki$ poeta,
a Segur takze nie wiem za co przybral te
wiersze za Epigraff swoich pamietnikéw.

Ktéz nie wie jak czesto wspomnienia, nie
darem nieba, ale sg raczej wymystem szatana,
mekg duszy, i jakby przygotowaniem jej do
piekta!

Wiecie, ze pomiedzy rozmaitego radzaju



wptywami, ktére wspomnienia mogg na czte-
ka wywieraé, jest pewne usposobienie duszy,
ze tak powiem mistyczne. Kiedy, ani uwagi,
ani kombinacye, ani filozofija nie mogg po-
cieszy¢ stroskanego serca; dusza dreczona
ziemskiemi bolesciami, zdaje sie chcie¢ obja-
wic¢ nieSmiertelno$¢ swoja, i nasuwa mysl
innej przysztosci, innego porzadku rzeczy.
Lecz obarczona cigzarem zmystdw, zamiast
czystego widzenia, radzi tylko sktonnos$¢ do
przesadow.

W ten czas, sny, kabaty, przeczucia, stajg
sie prawie aktami wiary, a ze czasem mogg
i pocieszy¢, stajg sie jeszcze instynktowa, ze
tak powiem, potrzeba.

Nie dawno, w takiem bytem potozeniu.
Smutne wspomnienia cisnety sie do gtowy;
na nowo, czu¢ zaczatem dawne bolesci;
ubiegte chwile szczescia dla tego tylko zda-
waty sie przychodzi¢ na pamigé, aby przez
poréwnanie z obecnym stanem zwiekszac
gorycz serca. Whnioski rozsadne, sadzenie
0 rzeczach przez prawdopodobienstwo, nic
lepszego nie wskazywaty na przysztos¢, za-
pragnatem wiec z innego punktu rzuci¢ na
nig okiem i pobiegtem do wrozki.

Wprowadzono mie do pokoju prawie cie-
mnego. Pozamykane zaluzye, zastoniete firanki



nigdy tam niedopuszczaty promieni stonca.
W innym stanie duszy bytbym z rozkosza
uzywat przyjemnego chiodu; ale w tenczas,
uczutem jakby grobowe jakie$ zimno. Powierz-
chnia ciata nagle ozigbiona przeniosta ciepto
do moézgu i umyst mdj doznat jakiejS bolesnej
exaltacyi; sgdze ze taki stan musi poprzedzaé
pomieszanie zmystow!

Rzucitem sie na kanapeg; znowu przesztosc
staneta mi w oczach, smutek, przywalit mie
catym swoim ciezarem; stowem, znalaztem
sie w tej najbolesniejszej moze chwili, ktora zu-
peing strate nadziei od rezygnacyi przedziela.

W tem, drzwi sie otworzyly, zadrzatem
mimowolnie i zobaczytem stojacg we drzwiach,
dziwacznie ubrane, podesztg kobiete. Patrzata
na mnie w milczeniu; zdato mi sie ze oczy
jej btyszczg nie naturalnem Swiattem; oddech
mi sie zatrzymat, serce gwaltownie bi¢ za-
czeto: jaka$ tesknota, ledwo nie powiem bo-
jazn opanowata dusze; bytbym moze omdlat
gdybym byt nie postrzegt ze Wrézka data
znak aby i$¢ za nia.

Ta odmiana potozenia zwracajagc mojg uwage
przywroécita mie troche do przytomnosci, ma-
chinalnie jednak i jakby ulegajgc nadludzkiej
jakiej sile, bez wptywu wiasnej woli, wstatem
i poszedtem za Wrozka.



Drzwi sie zamknety; odgtos ich odbit sie
w glebi serca, zdatlo mi sie zem przeszedt
do innego $wiata.

Znalaztem sie w matym posepnym gabi-
neciku, sciany pomalowane brunatnym kolo-
rem na ktorym odbijaly sie gdzieniegdzie
jaskrawe plomyki. Na szlakach pgsowych
dziwaczne wykrzywiajace sie figury; podtoga
przykryta ciemnem lakierowanem ptétnem na
ktérem zdawaty sie czolgaé rdzno-kolo-
rowe weze iinnych rodzajow gady, nadawaty
temu miejscu przerazajgce podobienstwo do
jednej z otchtan piekielnych. Na przeciw
drzwi, wznosit sie ogromny komin, na nim,
zamiast zegara, stat szkielet z ognistemi ru-
chomemi oczami; w jednem reku trzyma!
kose, w drugiem klepsydre. Duze czarne lu-
stro r.ad kominem zawieszone, konczyto ubra-
nie tej Sciany.

Wro6zka przywdziata ptaszcz czarny upstrzo-
ny czerwonemi figurkami, wtozyta na gtowe
spiczasty kotpak, i tak przygotowana, posu-
neta mi taboret obity dywanem okrytym hie-
roglifami. Sama zasiadta na ogromnem sta-
roswieckiem krzeSle ksztattu konfessyonata,
przyblizyta stot czarnem suknem przykryty,
i znowu milczac wlepita we mnie oczy.

Tg razg, jej spojrzenie wywierato na mnie



jaki$ bolesny wplyw magnetyczny. Wiosy
mi powstatly, pot w duzych kroplach zaczat
sie zbiera¢ na czole, serce nieregularnie drga-
to tlumigc wolno$¢ oddechu, a za kazdem
poruszeniem oczéw Sybilli, czulem jakie$
rozdzieranie wewnetrzne w tymze samym
kierunku, jakby mie spojrzeniem swojem roz-
krawywata na czesci. Nie wiem jak diugo
bytbym byt w stanie znies¢ to potozenie.
SzczeSciem, po chwili Wrézka zaczeta co$
mruczec, potem wzieta mojg lewa reke, ogla-
data jg diugo, czasem swojg przykitadata mi
to do czofa, to do serca; nakoniec porwata
ksiege na stole lezacg i rzekta grobowym
gtosem:

— Oto jest ksiega twego przeznaczenia!
Otwoérz ja pie¢ razy, za kazdym razem nie-
patrzac dotknij palcem stronnicy; zapisze stowa
na ktére trafisz; potem, dowiesz sie przy-
sztosci twojej!

Wzigtem wiec ksiege i otworzytem jg pieé
razy; za kazdym razem niepatrzagc dotknagtem
palcem stronnicy; Wrézka zapisywata stowa,
ktore w takim wyszty porzadku:

Pogoda, — Szcze$cie,— Zielo-

no$¢, — Warkocz, — Zagroda.

Potem wzieta drugg ksigzke; byt to jakby
stownik; wyszukata w niej wyzej wspomniane

Pam. Oryginata T. Il. 1.



stowa, wynotowata numera odpowiadajace
im w stowniku, dobrata temiz numerami ozna-
czone, dziwacznie pomalowane karty, utozyta
je na krzyz, i po chwili namystu, tak méwié
zaczeta:

— Miates w zyciu twojem wiele dni po-
godnych, lecz ta Pogoda mineta. Czasem
jeszcze promyk nadziei rozjasni na chwile
twdj horyzont, ale to bedzie tylko przelot bty-
skawicy. Nie wierz w Szcze$cie, opuscito
cie na zawsze.

Piecdziesigt razy widziateS$ Zielonos¢
okrywajgcg ziemie po otretwieniu zimowem,
jeszcze jg nie raz zobaczysz, lecz juz ona nie
bedzie dla ciebie, jak dawniej, kolorem na-
dziei!

Pomnisz, jak piekna reka data ci uciety
Warkocz, bo smutek rozdzielenia sie z tobg
oddalit z mysli wrodzong che¢ zachowania
pieknosci. Strzez go starannie, byt to dar
ostatni, ostatnia szczescia pamigtka!

Byte$ obsypany darami fortuny, teraz, naj-
mniejsza wiasna Zagroda bytaby ulepsze-
niem twego losu. Te, moze jeszcze mieé be-
dziesz, lecz wyrzecz sie wszelkiej rozkoszy
serca. Zyj jezli mozesz.w przesztosci, bo
przyszto$¢ twoja, okryta kirem zatobnym,
samg bole$¢ zapowiada!l



— Dtlugoz jeszcze zy¢ musze? — zawo-
tatem przerazony.

Wrézka zmieszata Kkarty, wzieta mate
czarne lusterko na stole lezace, kazata mi
chuchng¢ na niego, i wpatrzyta sie w mgte
przez oddech na szkle uformowang. Mgta
raptownie sie zmniejszata, i w krotce znikla
zupehnie.

— Tak znika szczeScie i zycie — zamru-
zala Wrozka i potem rzekta gtosniej:

— Czy dlugo zy¢ bedziesz? Nie diugo!
Te jedng mozesz mie¢ nadzieje! 1 w tem
jednakze zyczenia twoje nie catkiem sie
spetniag. Pozyjesz diuzej niz pragniesz! Nie-
raz jeszcze uczujesz caly ciezar zycia! Nie
raz dosSwiadczysz niespodziewanej bolesci!
Nie jedna zwiedzie cie nadzieja; a tak jak
drudzy po $mierci, tak ty za zycia jeszcze od
istot najblizszych serca bedziesz zapomniany
i krdtkie chwile twoje nie raz Smiertelng zatrute
bedg goryczg. —

Na te stowa dreszcz mie przeszedt, gtowa
mi sie zawrodcita, dziwaczne czarne figury
zdaly sie koto mnie tafcowac i rézne robic
grymasy; Wrézka, pokoj, ksiegi, krecity sie
przed oczami; zdato mi sie stysze¢ $miech
szatafnski jakby z piersi szkieleta na kominie
bedgcego wychodzagcy — krew silnie bijac



w skronie, tyle mi tylko zostawiata przyto-
mnosci, ze mogtem czué okropnos$¢ potozenia
mego; kilka razy chciatem powsta¢, ale na-
prézno, jakbym niewidzialng jaka$ sitg do
krzesta byt przykuty!

Tym czasem pokoj krecac sie ciggle coraz
zmieniat posta¢ — w miare tych odmian i
moja boles¢ zdawala sie ukaja¢ — jaka$
btogos¢ wstgpita do serca ... ujrzatem sie
w kaplicy. Przed ottarzem lezat krzyzem
cztowiek tak do mnie podobny, ze przyszto
mi na mys$l, ze to ja sam jestem i ze czuje
sie na krze$le tylko sitg pamieci. Nareszcie
odezwaty sie organy — orszak szatanski,
ktory jeszcze zdaleka widziatem, zapadt sie
w ziemie, a na tem miejcu ogromny ptomien
wybuchnat — glos jaki$ anielski przytgczyt
sie do harmonji organu; zdato mi sie ze za
mnie hymn btagalny wznosi do Boga.

Wstrzymatem oddech zeby nie straci¢ i
stowa. — Ten drugi ja, co lezat przy oltarzu,
powstat, potem uklagkt i podnidst rece do nieba
— a lubo na krzesle siedziatem, zdato mi sie
ze to ja wszystkie te ruchy wypetniam.

Glos coraz sie wzmagat, nareszcie wyraznie
ustyszatem nastepujgce stowa, ktore nigdy
zapewne z pamieci mojej niewyjda:



Ty, na ktérego wszechmocne skinienie
Kraza w przestrzeni $wiaty nieprzebrane,

Przed Twa potega, ja niecne stworzenie,
Uchylam czoto troskami zorane.

Niech mitosierdzie, jak Ty nieskoriczone,
Umai reszte drogi ku mogile,

Odzywi serce b6lem odretwione,
Pocieszy proch ten, ktory cierpi tyle.

Chociaz w Twej szali ciezg moje grzechy —
Okropna strata rodziny, wygnanie,

Strata dostatkéw, zycie bez pociechy,
Moze mi Twojg lito$¢ zjedna Panie!

Moge, gdy stane u wiecznos$ci bramy,
Zebrzac litosci za to com wykraczat

Zawotaé: «Odpusé jak my odpuszczamy!»
Wszak Ty wiesz Panie, zem zawsze przebaczat!

Ze szczerg skruchg bije czotem w ziemig:
Zlituj sie Panie ktory mieszkasz w Niebie,
I albo ulzyj nieszcze$¢ moich brzemie,
Albo mie predzej wezwj juz do siebie.
Lub gdy z Twej woli dluzej cierpie¢ musze,
| jakby szcze$cia wygladac¢ mogity,
Boze przedwieczny! pokrzep moje dusze,
| do znoszenia zycia dodaj sity! —

W miare jak stowa dochodzity do moich
uszoéw, rezygnacya wciskata sie do duszy,
rozczulenie ogarniato serce, zdretwiate cialo
zaczeto odzywac, sity wracaty; a kiedy na-



deszly ostatnie stowa, ta prosha tak byta
prawdziwg proshg mej duszy, ze jakby
iskrg elektryczng dotkniety, chcac pas¢ na
kolana, zerwatem sie .... i obudzitem!

Szambelan mocno wzruszony ztozyt papier.
Pani Urska tze otarta i po chwili rzekta:

— Zostaw mi pan to pismo! ... Nie za-
pieraj sie go, bo cie poznatam!

— Niech pani stuzy— odpowiedziat Szam-
belan, i jakby bojac sie zeby wiecej o tem
pi$mie nie mémiono, dodat:

— Juz péinoc, czas jest zostawié panie
spokojna.

— Juz péinoc? — zawotata pani Urska.—
Tak pozno!

Wszyscy jakby namowicmi spojrzeliSmy
na zegarki, a ze sie pokazalo ze juz na-
wet byto po poinocy pozegnaliSmy panstwa
Urskich.

— Nie godzi sie tak popsu¢ kogo i po-
tem go zostawic¢; smutny bede dziehn miata!
Jutro — rzekta pani Urska; — na pocie-
szenie mie powinniscie mi panowie rychie
znowu przybycie obiecac.

— Ktéz? — odpowiedziat pan Bayko —
nie spieszy do Horodta; kt6z niechciatby



w niem jak najszesciej i jak najdtuzej prze-
bywac ?

Po kilku jeszcze chwilach wyszliSmy na-
reszcie. Nazajutrz rano Piotr, stosownie do
odebranego rozkazu zajechat, wsiadtem, i tg
razq nigdzie sie nie zatrzymujac wrocitem
przecie do domu. —

POMOWA.

Na tem przestaje wydawanie Panietnika
Originata. Jezliby dobrze byty przyjete, ta-
twoby mi przyszto dosta¢ pdzniejsze. W star-
szym juz wieku pisane, wiecej maja powagi, tra-
ktujg przedmioty wazniejsze, — czesto huma-
nitarne, i gdzie niegdzie tylko anegdota jaka
sg przerywane

Czemuze$ od nich nie zaczgt? — nie jeden
moze zapyta— na co nam byto tyle $miesznosci
nadrukowac!

Na co? o to dla tego, ze kazdy ma obowia-
zek by¢ ile mozna uzytecznym. Hipokryzya,
interesownos$é, ztosliwos¢, egoizm i t. d. sto-
wem wszystkie wady serca, i z nich czesto
wyptywajgce wystepki, wielu znalazty pisarzy



ktorzy jc pod rozmaitemi formami wystawiali
i potepjali. Malo kto zastanowit sie nad tem
jak wiele sprawiajg ztego Smiesznosci! Jak
odejmujg konsyderacya osobistg, powage i
wptyw na opinig, ktére w danym razie mo-
gtyby by¢ nieocenionemi dla siebie i drugich.
Najlepsza, najzbaw'ienniejsza rada poprzedzo-
na, lub zakonczona komicznem jakiem przy-
stowiem, rozSmieszy, a tem samem nie prze-
kona. Wszystko co jest przesadzone, dzi-
waczne fety, matpowanie cudzoziemcdédw lub
mozniejszych, wszelkiego rodzaju alTektacye,
odejmujg zaufanie ludziom z kad ingd naj-
godniejszym i calg ich uzyteczno$¢ niwecza.
Dla tego wojna wydana $miesznosciom jest
pozyteczng i godziwg, — dla tego te
pierwszg cze$¢ Pamietnikdw Oryginata wy-
datem. Dla tego mam nadzieje ze popartym
zostane przez ‘tudzi myslacych, i kiedy$
znowu, czes¢ jakas$, wydac sie oSmiele.

Wydawca.



DRUKIEM F. A. BROCKHAUSA W LIPSKU.


















